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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
(ART. 100, D.LGS. 81/2008 e s.m.i. ,Testo Unico lie Sicurezza")

PREMESSA

Il presente Piano di Sicurezza e di CoordinameR®Q) € stato redatto in conformita con quanto ptendall’art. 100
del D.Lgs. n° 81/2008 e s.m.i. (in particolare iLBs. n° 106/2009) “Testo Unico della Sicurezza"guanto € prevista la
presenza di pit imprese.

L'impresa appaltatrice e gli altri esecutori dghi@rya, dipendenti da questa, dovranno valutare tattemte quanto
riportato al suo interno in modo da poter organieZdavori in sicurezza.

Ogni impresa esecutrice dovra realizzare il propiemo operativo di sicurezza, che dovra esseregplmentare e di
dettaglio al presente documento.

L'impresa appaltatrice e gli altri esecutori dghi@ya, dipendenti da questa, dovranno valutare tattemte quanto
riportato al suo interno in modo da poter organigZdavori in sicurezza.

Ogni impresa esecutrice dovra realizzare il propieno operativo di sicurezza, che dovra essereplnentare e di
dettaglio al presente documento.

| contenuti del PSC, in ottemperanza all’allegai dél D.Lgs. n° 81/2008, sono i seguenti:

1. Identificazione e descrizione dell'opera, espligitaon I'indirizzo del cantiere, la descrizione dehtesto in cui &
collocata l'area di cantiere, una descrizione sicde del’'opera con riferimento alle scelte proget,
architettoniche, strutturali e tecnologiche;

2. Individuazione dei soggetti con compiti di sicurazz

3. Relazione concernente l'individuazione, l'analisilee valutazione dei rischi concreti in riferimensdi’area e
all'organizzazione del cantiere, alle lavoraziomille interferenze;

4, Scelte progettuali ed organizzative, le procedlgemisure preventive e protettive in riferimentd’aska e
all'organizzazione del cantiere, alle lavoraziomille interferenze;

5. Prescrizioni operative, le misure preventive e gitite ed i dispositivi di protezione individuale iiferimento alle
interferenze tra le lavorazioni;

6. Misure di coordinamento relative al'uso comunepdate di piu imprese e lavoratori autonomi, comeltacdi
apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezarvizi di protezione collettiva;

7. Modalita organizzative della cooperazione e defdmamento, nonché della reciproca informazionedtori di

lavoro e tra questi ed i lavoratori autonomi;

Organizzazione prevista per il servizio di promoorso, anticendio ed evacuazione dei lavoratori;

Durata prevista delle lavorazioni, delle fasi dideo che costituiscono il cronoprogramma dei lavoonché
I'entita presunta del cantiere espressa in uonmarng;

10. Stima dei costi della sicurezza.

8.
9.

| datori di lavoro delle imprese esecutrici mett@ndisposizione ai rappresentanti per la sicursiza&opia del PSC che
del POS almeno dieci giorni prima dell'inizio davbri.

L'impresa affidataria dei lavori pud presentareCalordinatore per la sicurezza in fase di esecuz{@i€ proposta di
integrazione al PSC, ove ritenga di poter megli@agére la sicurezza nel cantiere sulla base ¢eliaria esperienza. In
ogni caso le eventuali integrazioni possono gilgstié modifiche o adeguamento dei prezzi pattuiti.

Prima dell'inizio dei lavori 'impresa affidatarimasmette il PSC a tutte le imprese esecutriciiddvaratori autonomi.
Prima dell'inizio dei rispettivi lavori, ciascunmpresa esecutrice trasmette il proprio POS all’espraffidataria, la quale
previa verifica di congruenza con il proprio, lagmette al CE.

Inoltre, I'Impresa affidataria dei lavori proponé GE, il Piano Operativo (POS) cosi come previsatladnormativa
vigente.

Il POS, redatto secondo i contenuti minimi ripartatll’allegato XV del D.Lgs 81/2008 e s.m.i., davessere prodotto
prima dell'inizio dei lavori di ciascuna impresaeestrice per I'impresa affidataria e almeno entdog3 dall’inizio dei
rispettivi lavori per le imprese esecutrici.

L’impresa, infatti, in questo modo ha I'obbligo ahiformarsi alle disposizioni generali proposte Galmmittente, e nel
contempo esercitare quello che ¢ il libero esaraifimpresa cosi come definito dal Codice Civilmécorganizzare il
lavoro in funzione delle risorse umane e tecnicheogria disposizione.

In nessun caso, le eventuali integrazioni possdaunstificare modifiche o adeguamento dei prezziypttt

Il presente piano risulta assolutamente presauitper tutti gli adempimenti necessari ai fini dirayatire la sicurezza
durante le varie fasi lavorative.

Nel caso di contraddittorieta tra i contenuti d&iPe altri documenti d’appalto in ambito di sicm@zdevono essere
considerate prevalenti le prescrizioni del pres®a€.
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1. IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELLOPERA

Anagrafica del cantiere

Natura dell’opera

Lavori di manutenzione ordinaria delle strade comurmli, loro pertinenze,
opere d’'arte e arredo urbano

Ubicazione cantiere

Strade comunali, piazze, spazi e parcheggi pubblici

Data di inizio lavori

01 Gennaio 2017

Imprese 3
Durata del cantiere in giorni 365
N° max lavoratori in cantiere |5

Entita presunta del cantiere

472uomini/giorno

COMMITTENTE — Responsabile dei Lavori

Ragione sociale
Sede

Comune

A.S.L. competente

Direzione Provinciale del Lavoro competente:

Dati aggiuntivi

Comune di Cinisello Balsamo (Mdjrigente Settore LL.PP. - Arch. Mauro Papi

Piazza Confalonieri, 6

Cinisello Balsamo (MI) Tel.

02/66.023.1

CAP 20092

Fax 02/66.011.759

A.S.L. MILANO - Servizio Prevenzione e SicureZaabienti di

Lavoro

via Oslavia, 1 — 20099 Sesto San Giovanni (Mi)
Tel: 02 85.78.47.27
Fax: 02 85.78.47.71

via Mauro Macchi, n° 9 — 20124 Milano - Tel: 02 71

Linee elettriche aeree Presenti
Linee elettriche/l.P. interrate Presente
Rete idrica Presente
Rete fognaria Presente
Rete gas metano Presente
Rete telefonica Presente
Rete teleriscaldamento Presente
Viabilita accesso cantiere viabilita comunale
Rischi di incendio Presenti
Agenti chimici Presenti
Agenti biologici Presenti
Agenti cancerogeni Presenti
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Impresa appaltatrice:

Telefono:

C.F.

P.IVA.:

Numero reg. imprese:

Codice ISTAT attivita:

Numero dipendenti:

Codice INAIL attivita:

A.S.L. competente:

Datore di Lavoro:

Direttore tecnico di cantiere:

Responsabile Servizio Prevenzione e Protezione:
Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza:

Imprese subappaltatrice

Telefono:

C.F.

P.IVA.:

Numero reg. imprese:

Codice ISTAT attivita:

Numero dipendenti:

Codice INAIL attivita:

A.S.L. competente:

Datore di Lavoro:

Direttore tecnico di cantiere:

Responsabile Servizio Prevenzione e Protezione:
Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza:

L'lmpresa Appaltatrice provvedera a fornire al Qfinatore della sicurezza in fase di esecuzionen®& delle attivita
lavorative affidate alla Ditta subappaltatrice.
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Comunicazioni di emergenza

In caso di infortunio grave e/o in presenza di ¢velisastrosi il Responsabile delllmpresa appéiltat valuta
I'opportunita di attivare il piano di emergenzaigiindo e coordinando tutte le attivita di primcenviento.

Nel caso comunque si debbano effettuare comunicadioemergenza o si fosse in presenza di particakchi quali
fughe di gas, rottura accidentale di linee eléitxiecc., relative al cantiere oggetto del presprgrao di sicurezza, i
soggetti da contattare sono i seguenti:

TELEFONO PRONTO INTERVENTO
NUMERO UNICO PER LE EMERGENZE
POLIZIA — CARABINIERI - VIGILI DEL FUOCO — 112
PRONTO SOCCORSO — PROTEZIONE CIVILE
CARABINIERI DI CINISELLO B. 02 61.20.690 Via Pecahiai, 12
COMMISSARIATO P.S. - CINISELLO B. 02 66.081.81 M&ilea, 30
POLIZIA LOCALE DI CINISELLO BALSAMO 02 66.023.699
PREFETTURA DI MILANO 0(2H7.72.i)81 Corso Monforte, 31
PRONTO SOCCORSO — OSPEDALE BASSINI 02 57991 Via@drki, 50
ASL — VIA OSLAVIA, 1 - SESTO SAN GIOVANNI 02 85.787.19
GUARDIA MEDICA 02 34567
CROCE ROSSA ITALIANA 02 66.048.140
RETE GAS METANO - 2i RETE GAS S.p.A. 02 66.59.50.96 800.901.313
ILLUMINAZIONE PUBBLICA — ENEL So.L.E. S.p.A. 800®.10.50
RETE ELETTRICA - ENEL S.P.A. 805020500300
800.41.50.42
800.133.131

RETE TELEFONIA - TELECOM S.P.A.
SERVIZIO ASSISTENZA SCAVI

1331
02 28.38.62.99

DALLE 8,00 ALLE 20,00

02 6211

DALLE 20,00 ALLE 8,00

ACQUEDOTTO — AMIACQUE S.R.L. 02 89.520.1 800 175157
ELETTRODOTTI ALTA TENSIONE — TERNA S.p.A. 011 9%BD50
RETE ELETTRICA - A2A S.p.A. 800.933.301
RETE GAS METANO A.P. - S.N.AM. S.p.A. 02 37.031 (8970.911

TELERISCALDAMENTO - S.M.E.C. S.r.l.

TELERISCALDAMENTO — A2A CALORE E SERVIZI
S.r.l.

FIBRA OTTICA - METROWEB
FOGNATURA — AMIACQUE S.r.l.

| mezzi di comunicazione del cantiere con gli esterni per coordinare I'emergenza sono:

TELEFONO MOBILE GSM.
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Descrizione sintetica dell'opera

Il demanio stradale comunale e piu in particolareavimentazioni e le sovrastrutture in generenbda necessita di
immediati e continui interventi di ripristino, ausa delle situazioni anomale che periodicamenite particolare modo in
concomitanza della stagione invernale, vengonoaatmal Settore Lavori Pubblici del Comune.

Tali situazioni, appunto per la loro natura, delib@ssere affrontate con tempestivita e in modoyalet al fine di
evitare seri pericoli all'incolumita pubblica ealtircolazione veicolare.

Inoltre, sotto I'aspetto organizzativo e gestiondéd personale dipendente in forza presso il magazzperai, esiste da
tempo una situazione fortemente deficitaria talenda garantire un pronto intervento o comunqueddaluzione delle
problematiche di media e piccola entita, che gilbneate si presentano e che evidentemente, pegieniadi cui sopra,
non possono essere previste nella normale prograimneadelle opere pubbliche.

Sotto I'aspetto strettamente tecnico, si riassunsinieticamente le operazioni previste dal prespragetto:

. Ripristino di alcuni tratti di pavimentazione stedel attraverso la bonifica dei sottofondi e lafatiatura degli strati
d’'usura;

e  Sistemazione parziale di cordoli e marciapiediebtati, limitatamente a situazioni contingibili igenti, in modo da
normalizzare i percorsi pedonali;

e  Sistemazione pavimentazioni stradali in pietra @ttile piastrelle di porfido, lastre in granitopetti di marmo);

. Interventi urgenti di ripristino dei manufatti dignatura per I'eliminazione di situazioni di petz@er I'incolumita
pubblica (cedimenti di collettori, ripristino furmiamento caditoie stradali, ecc.);

. Ripristino di scivoli su marciapiedi per il superamo delle barriere architettoniche;
. Manutenzione arredo urbano.

Il progetto, oltre a prevedere una durata contatgtdi anni uno, decorrente dal verbale di conségyai, porra a carico
della Societa appaltatrice I'effettuazione di imtEtti urgenti anche al di fuori del normale ordeworativo, sia nei giorni
festivi che prefestivi.

Per maqggiori ragguagli si rimanda alla relaziormmiea allegata al progetto.

Descrizione dell'opera e fasi lavorative

Le attivita oggetto dell’appalto riguardano tutti gpprestamenti necessari per la manutenzione dtthde, piazze e
parcheggi pubblici.

La data di inizio effettivo dei lavori da svolgemsipresenza di traffico verra definita a seguitlelesigenze di traffico e
degli eventi metereologici.

Non si esclude la possibilita di effettuare lavavaz in contemporanea con altre Imprese nello stesmtiere; €
necessario che venga comunicata l'intenzione alrdioatore per la sicurezza in fase di esecuziorg),(@ quale

predispone per tempo le modalita di intervento muwague la non interferenza fisica a mezzo di apgaginione di

coordinamento. Si sottolinea comunque I'obbligo deelavorazioni interferenti nello stesso cantieemche se
contemporanee, devono rimanere fra loro distangatke I'interferenza & sostanzialmente ricondieibia presenza di
mezzi e di personale dedicata a due lavoraziomrderall’interno delle aree di cantiere.

Tutte le aree di lavoro durante le lavorazioni maté dovranno essere adeguatamente illuminate.

Descrizione del contesto dell’area di cantiere

Tutte le aree interessate dai lavori di sopra dttissono di proprieta del Comune di Cinisello Batso, sono comunque
accessibili dalle vie limitrofe e presentano camdgtiche generali omogenee (presenza di marciapiedno o entrambi i
lati, edifici prospicienti di diversa natura - diyiindustriali, commerciali ecc.), andamento piggiante, traffico a
prevalenza veicolare con presenza comunque di pedon

L'lImpresa dovra adottare tutte le precauzioni engege gli accordi con la Polizia Locale e con ingso Mobilita,
Trasporti e Viabilita circa le modalita e i tempilichitazione del traffico urbano.
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Gruppo di progettazione e di gestione del cantiere

Si riportano i nominativi dei soggetti incaricatildCommittente per la gestione dei lavori.

COMMITTENTE

Comune di Cinisello Balsamo

Dirigente Settore LL.PRrch. Mauro Papi

Sede

Via U. Giordano, 3

CAP

20092

Comune

Cinisello Balsamo (Mi)

Tel.

02/66.023.498/74

Fax

02 66.023.759

PROGETTISTA

Servizio Strade, Segnaletica
Stradale, Arredo Urbano

Geom. Giancarlo Meneghetti
Ing. Vladimiro Visco Gilardi

Sede Via U. Giordano, 3 CAP 20092
Comune Cinisello Balsamo (Mi) Tel. 02/66.023.49879 Fax 02 66.023.759
DIRETTORE LAVORI

Servizio Strade, Segnaletica .

Stradale, Arredo Urbano Geom. Antonio Lorenzo

Sede Via U. Giordano, 3 CAP 20092
Comune Cinisello Balsamo (Mi) Tel. 02/66.023.400 x Fa |02 66.023.759

COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI PROGETTAZIO NE DELL'OPERA

Servizio Strade, Segnaletica
Stradale, Arredo Urbano

Ing. Vladimiro Visco Gilardi

Sede

Via U. Giordano, 3

CAP

20092

Comune

Tell.

Cinisello Balsamo (Mi)

02/66.023.796

x Fa

02 66.023.759

COORDINATORE DELLA SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE DELL'OPERA

Servizio Strade, Segnaletica
Stradale, Arredo Urbano

Geom. Antonio Lorenzo

Sede

Via U. Giordano, 3

CAP

20092

Comune

Cinisello Balsamo (Mi)

Tel.

02/66.023.400

X Fa

02 66.023.759

La trasmissione del PSC alle Imprese esecutriciad@ri deve avvenire con le modalita stabilitel'ded. 101 del D.Lgs.
n° 81/2008 e s.m.i. e si intende come comunicazideie nominativi del Coordinatore della sicurezzafase di
progettazione (CP) e del Coordinatore della siaaer fase di esecuzione (CE), come previsto dalle® comma 7 del

D.Lgs. n° 81/2008 e s.m.i.

Il CE manterra aggiornato I'elenco dei soggetti aamandoli, in caso di variazione, all'lmpresa agli¢ataria che

provvedera a trasmetterli a tutti gli altri soggd# essa coinvolti per I'esecuzione dei lavoro.

Il CE integra il PSC, prima dell'inizio dei singolavori, indicando i nominativi dei Datori di lawmrdelle imprese

esecutrici e dei lavoratori autonomi.
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2. INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI CON COMPITI DI SICUREZZ A

Committente

Le attribuzioni del committente, riportate aglita®0 e 93 del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i., sono ppakchente le seguenti:

= organizzare il progetto esecutivo onde otteneredehiante il suo sviluppo si tengano in conto i pipine le misure
generali per la salute e la sicurezza dei lavoratevedibilmente destinati alla realizzazione el@lpere;

=  programmare tempi e procedure di esecuzione dpecoonde consentire agli operatori costruttopidnificare la
realizzazione delle opere in modo da assicuracernéizioni di sicurezza e di igiene dei lavorafmevisti.

E il soggetto per conto del quale l'intera operend realizzata, indipendentemente da eventuaiofiamenti della sua

realizzazione. Nel caso di appalto di opera pubbliccommittente & il soggetto titolare del potdezisionale e di spesa

relativo alla gestione dell’appalto. La sua indixédione non pone particolari problemi puo anchenedwne i requisiti,

svolgere le funzioni di coordinatore sia per lagaitazione che per I'esecuzione.

I Committente ha il compito di eseguire la verdficlella capacita tecnica professionale delle ingfidatarie ed

esecutrici.

Responsabile dei lavori

Le attribuzioni del Responsabile dei Lavori limitatente all'incarico conferito per iscritto, sonoeyiste nella

legislazione corrente (art. 90 e 93 del D. Lgs2608 e s.m.i.) ed in particolare sono quelle di:

= organizzare il progetto esecutivo onde otteneredehiante il suo sviluppo si tengano in conto i pipne le misure
generali per la salute e la sicurezza dei lavoratevedibilmente destinati alla realizzazione el@pere;

= programmare tempi e procedure di esecuzione dpleeoonde consentire agli operatori costruttopidnificare la
realizzazione delle opere in modo da assicuracenéizioni di sicurezza e di igiene dei lavorafmevisti.

Coordinatore in fase di progettazione (CP)

E il soggetto, di seguito denominato CP, incariaabCommittente o dal Responsabile dei Lavoril'esgcuzione dei
compiti di cui all’art. 91 del D. Lgs. 81/2008 arsi.. || CP redige, contestualmente alla progettagj un Piano di
Sicurezza e di Coordinamento (PSC) e un Fascicohteaente le informazioni utili ai fini della prevaone e della
protezione dai rischi cui sono esposti i lavoratori

Coordinatore in fase di esecuzione (CE)

Le attribuzioni del coordinatore in fase di eseonei sono quelle introdotte dalla legislazione augdart. 92 del D.Lgs.

81/2008 e s.m.i.) e in particolare:

a) verificare, con opportune azioni di coordinamentooatrollo, I'applicazione, da parte delle impresecutrici e dei
lavoratori autonomi, delle disposizioni loro peetiti contenute nel PSC e la corretta applicazioglée delative
procedure di lavoro;

b) verificare I'idoneita del piano operativo di sicaza (POS) delle imprese, da considerare come giamplementare
di dettaglio del PSC, assicurandone la coerenzagqu@st'ultimo e adeguare il PSC e il fascicolo,rétazione
all'evoluzione dei lavori e alle eventuali modifecintervenute, valutando le proposte delle impesseutrici dirette
a migliorare la sicurezza in cantiere, nonché iganieé che le imprese esecutrici adeguino, se nagess rispettivi
piani operativi di sicurezza;

C) organizzare tra i datori di lavoro, ivi compresavoratori autonomi, la cooperazione e il coordieato delle attivita
nonché la loro reciproca informazione;

d) verificare l'attuazione di quanto previsto neglcadli tra le parti sociali al fine di realizzarecibordinamento tra i
rappresentanti della sicurezza finalizzato al roiglimento della sicurezza in cantiere;

e) segnalare al Committente o al Responsabile dei fiapoevia contestazione scritta alle imprese dagoratori
autonomi interessati, le inosservanze agli art9%496 e 97 comma 1 del D.Lgs. 81/2008 e s.mdlleeprescrizioni
del PSC e proporre la sospensione dei lavoripfadnamento delle imprese o dei lavoratori autorsahicantiere, o
la risoluzione del contratto;

f) sospendere, in caso di pericolo grave e imminetitettamente riscontrato, le singole lavorazionbfalla verifica
degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprieseressate.

Direttore dei lavori
Il Direttore Lavori € chiamato a cooperare conH €il CE onde ottenere la effettiva attuazionéed®isure di sicurezza
previste nel piano.

Datore di lavoro

E il soggetto titolare del rapporto di lavoro (aricomma 1, lettera b) D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.veéDgredisporre I'offerta

esaminando il progetto esecutivo e il PSC, riseomoli criticamente con le proprie conoscenze tlgiche e le proprie

esperienze operative, al fine di predisporre laificazione della sicurezza delle operazioni ditEae, prevedendo

eventuali misure migliorative, alternative a quelteviste dal CP.

Nel caso in cui con I'adozione dei provvedimentnseguenti al mancato rispetto delle Norme di IgienBicurezza

vigenti, dovessero verificarsi ritardi nell’eseauzé dei lavori, 0 danni di natura economica, nplidra essere chiesto
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allEnte Appaltante da parte delllmpresa e altrasila potra essere richiesto dalle Imprese esecwth’'Impresa
affidataria dei lavori.

N.B.: La sottoscrizione del piano costituisce pracdizione per I'ingresso in cantiere.

Senza la sottoscrizione del presente piano é datieto alle imprese e/o lavoratori autonomi dirarg in cantiere.

Coordinamento e misure disciplinari

Tutto il personale, nessuno escluso, avra I'obhbligltuso dei mezzi di protezione.

Le imprese esecutrici e i lavoratori autonomi — pen creare interferenze pericolose — dovranno suere e agire nel
rispetto del presente Piano di Sicurezza, cheswit@ranno prima dell'inizio dei lavori.

Per quanto riguarda le FASI DI LAVORO, ¢ possiliigegrare il PSC senza generare contrasto coesignte.

Il Coordinatore per la sicurezza in fase di esemeiadottera i provvedimenti che riterra pitu opyairtper la mancata
osservanza delle Norme e del PSC.

In particolare, a mezzo di Ordini di Servizio eghimunichera all'lmpresa affidataria (che sara terutispettare ed a far
rispettare dalle imprese esecutrici/subaffidatamehe con i provvedimenti disciplinari previsti dantratto di lavoro), le

seguenti sanzioni:

= Diffide al rispetto delle norme;

=  Allontanamento della Ditta o del Lavoratore recidiv

=  Sospensione dell'intero lavoro o Fasi di lavor@iessate ed il ripristino delle condizioni di sezza.

Indicazioni generali, attribuzione e compiti in matria di sicurezza

La salvaguardia della sicurezza dei lavoratoriitgste il criterio fondamentale nella conduzions dantiere per la

realizzazione delle opere in oggetto; in applicagidi tale principio generale sara buona normada@ sempre che:

= In nessun caso i lavori possono iniziare o prosegyiando siano carenti le misure di sicurezzecptesdalle leggi
vigenti e comunque richieste dalle particolari daimhi operative delle varie FASI DI LAVORO programate nel
Programma di esecuzione.

= | responsabili del cantiere (Direttore, Capo CantidPreposti) e le maestranze hanno la piena reapiita,
nell’lambito delle proprie competenze, circa lottengnza delle prescrizioni di sicurezza previstéedabgi vigenti
ed in particolare di quanto verra stabilito e védzato nelle riunioni per la Formazione ed Infomitene, in cui
ciascun dipendente verra informato dei rischi eststin cantiere, con particolare riguardo a quattinenti alle
mansioni affidate ed alle fasi lavorative in atto.

= | luoghi di lavoro al servizio del cantiere dovranim ogni caso rispondere alle norme di cui allegato IV del
D.Lgs. 81/2008 e s.m.i..

= In assolvimento al comma 8 dell’'art. 26 del D.L§%/2008 e s.m.i., tutte le imprese che svolgonwitgtn regime
di appalto e di subappalto sono tenute a dotaperifonale occupato di tessera di riconoscimentcedata di
fotografia, generalita del lavoratore e indicaziate datore di lavoro, nonché data di assunziomelecaso di
subappalto di relativa autorizzazione (art. 5 Ley§6/2010). Nel caso di lavoratore autonomo € reg@sindicare
anche il committente (art. 5 Legge 136/2010).

= La presenza del personale in cantiere, risultaolita dall’espletamento di tutti gli adempimentspa carico del
Datore di lavoro dalla normativa vigente, nonchdadaerifica dellosservanza delle prescrizioni ianpte alle
imprese esecutrici dalla Direzione Lavori e dal @iamatore per la sicurezza in fase di esecuzione.

Competenze del direttore di cantiere e del responbde di cantiere

= Halaresponsabilita della gestione tecnico-eseawtei lavori, cosi come risultano nel Programmesgicuzione dei
lavori e negli allegati ad ogni fase lavorativa pedsente PSC;

= llustra a tutto il personale il presente PSC éficar che venga attuato quanto € in esso conteméteegolato dalle
leggi vigenti e dalle norme della buona tecnica;

=  Presiede normalmente all’esecuzione delle fasirkiv@ ma, in sua assenza, fornisce ai prepogt guiante le
istruzioni necessarie alla prosecuzione dei lawosicurezza; dispone che non vengano comunqueuiéiskyori
con rischi particolari o non sufficientemente paogmati.

=  Provvede affinché tutte le macchine e le attrezeasinno mantenute in efficienza e utilizzate indmaeorretto e
cura l'affissione della segnaletica di sicurezaajadta in volta, secondo le esigenze

Competenze ed obbligo delle maestranze

Obblighi del personale di cantiere:

= osservanza del PSC e di tutti gli obblighi e doyersti a carico dei lavoratori dalle norme di legeg attuazione di
tutte le altre disposizioni impartite dal DirettatieCantiere, Capo cantiere e dai preposti inctrica

= divieto assoluto di rimuovere o modificare le pedai e i dispositivi di sicurezza;

= uso costante dei mezzi personali di protezionesszeg sia quelli in dotazione personale che qgtetliiti per lavori
particolari, secondo le istruzioni ricevute e sdgnane al diretto superiore delle eventuali ingighze o carenze.
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3. INDIVIDUAZIONE, ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI CO NCRETI IN RIFERIMENTO
ALLCAREA E ALLORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE, ALLE LA  VORAZIONI E ALLE
INTERFERENZE

L'individuazione, l'analisi, la valutazione dei cisi e la predisposizione delle conseguenti miswaedato XV
“Contenuti minimi del PSC in riferimento all'areaahntiere, all'organizzazione del cantiere, aftedrazioni” del D.Lgs.
81/2008 e s.m.i.) sono uno degli elementi di maggidevanza in materia di tutela della salute ldgoratori. Devono
essere individuate le scelte progettuali ed orgative, le procedure, le misure preventive e ptiotetrichieste per
eliminare o ridurre al minimo il rischio e le migudi coordinamento necessarie.

Va segnalato che trattandosi di attivita di manzi@me risulta di difficile previsione I'organizzame delle singole

lavorazioni e di conseguenza la valutazione dehriper la sicurezza e salute dei lavoratori, liecese possono essere

cosi elencate:

=  (difficile localizzazione spaziale e temporale dervizi che di volta in volta si dovranno effettuaee
conseguentemente individuazione dei cantieri clseeranno;

=  non conoscenza, nel dettaglio, dei servizi da ésege non per quelli di considerevole entita, icati e
programmati;

= impossibilita di individuare concretamente lo sg@mail teatro e le condizioni di contorno che shvdanno
affrontare per ogni specifico intervento;

= impossibilita di effettuare una concreta e reasstindividuazione dei rischi aggiuntivi e delleerferenze delle
lavorazioni, alla base dell'attivita di pianificazie e coordinamento.

L’individuazione dei rischi, in riferimento all’agedi cantiere, € stata effettuata riguardo:

- alle caratteristiche dell’area di cantiere;

- alla presenza di fattori esterni che comportanchriper il cantiere;

- agli eventuali rischi che le lavorazioni di cantigrossono comportare per I'area circostante;

in riferimento all'organizzazione del cantiere,uggdo:

- alle eventuali modalita di accesso dei mezzi diifara dei materiali;

- alla dislocazione degli impianti di cantiere;

- alla dislocazione delle zone di carico e scarico;

- alle zone di deposito e stoccaggio di materiatietr;

- all'eventuale zone di deposito dei materiali coriquéo d’incendio o di esplosione;

in riferimento alle lavorazioni, riguardo:

- alle fasi di lavoro;

- al rischio di investimento dei veicoli circolanti cantiere;
- al rischio di elettrocuzione;

- al rischio rumore;

- al rischio dell’'uso di sostanze chimiche.

La specificita dei lavori stradali comporta cheisichio d’investimento di chi opera su un cantieren in adiacenza la
presenza di traffico veicolare veloce, é elevathe possano conseguire eventi gravi.

Pertanto, in sede di analisi e di valutazione, Sbtfolineato che un indice di attenzione elevaweedessere richiesto per
tutte le operazioni che interferiscono con la \ithi Tale attenzione deve essere incrementataoguali operi in
condizioni meteorologiche disagevoli (nebbia, piaggeve, vento) che comportano una ridotta vigbil

Enorme importanza assume la segnalazione dellainterassata dai lavori stradali in quanto, durdieecuzione degli
stessi, gli accorgimenti necessari alla sicurezaltaefluidita della circolazione del tratto diatia che precede un cantiere,
consistono in una segnalazione adeguata alle w&loonsentite ai veicoli, alle dimensioni delle mwali deviazioni e
alle manovre da eseguire all’altezza del cantiatle, situazioni di traffico e alle specifiche comdni del sito. Di
conseguenza, in fase progettuale, devono esseiredinati tutti quegli accorgimenti che, nel rispetiel Codice della
Strada e del suo Regolamento d'attuazione, siangranlo di diminuire i rischi connessi alla presemzd’attivita
lavorativa sulla sede stradale.

SITUAZIONE AMBIENTALE

Lavori da eseguirsi in aree con circolazione di veoli

Il cantiere si svolgera in aree interessate dabéilta pubblica; per questo motivo, I'lmpresa parsegnalazione del
proprio cantiere dovra seguire le prescrizioni pielsente PSC, del Codice della Strada, del D.M)712002, nonché
coordinarsi preventivamente con la Polizia Locat®e il Coordinatore in fase di Esecuzione (CE).

In particolar modo gli addetti dovranno sempre ss#we gli idonei indumenti a elevata visibilita.
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Caratteristiche geomorfologiche del terreno

| lavori non interessano zone di terreno naturale.

Presenza di opere aeree

in generale, & espresso onere delllmprpeendere gli opportuni contatti con gli enti gestal fine di identificare
dettagliatamente la natura delle linee aeree &tenti.

Presenza di opere di sottosuolo

In generale, & espresso onere dell'lmpnesendere gli opportuni contatti con gli enti gestiei sottoservizi al fine di
identificare dettagliatamente Il'ubicazione degliessi. I'impresa dovra, comunque, procedere con etzmualla
realizzazione di scavi in modo da prevenirne lturate/o evitare rischi per la salute dei lavotiator

Interferenza con cantieri limitrofi preesistenti

Considerata I'ampiezza dell’area di intervento dadso temporale durante il quale possono svoldersvorazioni
previste in appalto, non € possibile determinapziari eventuali condizioni di contemporaneita amantieri ubicati in
zone limitrofe o direttamente interessanti le stgidali.

In caso di tali evenienze, sara il Coordinatorelpesicurezza in fase di esecuzione a verificansdrgenza di eventuali
situazioni di pericolo e definire le conseguentisuné di prevenzione e protezione coordinandosiicG®E e con i
responsabili dei cantieri interferenti.

Lavori da eseguirsi in aree con circolazione di veoli e pedoni.
Tutte le lavorazioni previste in appalto sono dairzare su strade comunali interessate da trafoolare e pedonale.

Di conseguenza I'impresa per la segnalazione dgrpcantieri dovra seguire le prescrizioni del @eddella strada; in
particolar modo gli addetti dovranno sempre indasgdonei indumenti ad elevata visibilita.

Altre interferenze

Si segnala che nell’area di lavoro sono preseitrature, pali di illuminazione pubblica, di segptigla verticale ed
elementi di arredo urbano che possono costituineefdi potenziale pericolo se accidentalmenteiurtat

Lavori da eseguirsi con prolungata esposizione abke

Gli operai di cantiere sono da considerarsi a gliteffetti “lavoratori outdoor"”, ovvero coloro ehsvolgono una frazione
significativa del proprio orario lavorativo all'afie e sono esposti a patologie correlate con lmzaxhe solare.

La radiazione solare ultravioletta deve essereideraa a tutti gli effetti un rischio di naturaopessionale che va trattato
alla stregua di tutti gli altri rischi (chimici,fici, biologici) presenti nell’lambiente di lavoro.

Considerato che la permanenza al sole per un gep@ado meno prolungato (la variabilita € soggeltipud provocare
danni seri allorganismo umano, si suggerisce, pessibile, di adottare le seguenti misure di piotez collettiva ed
individuale:

+ foto-protezione ambientale: consiste nell’attuana gorta di schermatura con teli e con coperture,possibile, al
fine di creare zone d’'ombra. Esistono anche stiortatili (simili a ombrelloni) che il lavoratersposta secondo
le proprie esigenze. Buona prassi & quella di dzgare il lavoro in modo da sfruttare le ombre dedberi o di
costruzioni vicine e fornire al lavoratore un luagmbreggiato per le pause.

e creme solari, abiti adeguati e occhiali: & oppartdotare i lavoratori di creme solari idonee e &lpjin tessuto
anti-UV per proteggere capo e viso. | lavoratornraievono scoprirsi, ma devono usare abiti leggearghi,
maniche e pantaloni lunghi e tessuti che protegghiaaggi UV. Importante € anche la protezionelidecrhi:
I'esposizione senza protezione per alcune ore,detérminare arrossamento e bruciore e la formazioeeoce di
cataratta. Gli occhiali da sole proteggono ancheuila parte dello spettro visibile ancora moltergetica (luce
blu).

MISURE DI SICUREZZA DI CARATTERE GENERALE

Organizzazione del cantiere

Nel presente capitolo sono riportate le prescrizitincarattere generale che l'impresa appaltatdogra seguire per
organizzare i propri lavori in sicurezza. Per gipetti che riguardano le singole fasi lavorativeirsianda ad'Analisi e
valutazione dei rischi per fasi di lavoro”.
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Recinzioni, accessi e segnalazione del cantiere

La delimitazione dei cantieri, degli scavi e depdsiti temporanei materiali sara eseguita in gdeecan pannelli
metallici grigliati posati su fondazione prefablatiz in cls, cavalletti, coni, nastro segnaleticseeondo quanto previsto
dalla normativa vigente e dal Codice della Strada.

In generale dovra essere sempre garantito I'accasidte le proprieta ed il passaggio pedonale adtva essere
costantemente delimitato con cavalletti e nastgmaketico (posti ad una distanza di almeno 1,5 htigho degli scavi),
mentre l'attraversamento di scavi aperti da parteedisone estranee alle lavorazioni di cantieré mekzi di soccorso,
dovra avvenire solo mediante apposite passerglastre carrabili appositamente predisposte dgifesa appaltatrice.

In occasione di sospensioni temporanee del lavoin assenza di personale di sorveglianza dell'atie@antiere,
dovranno comunque essere adeguatamente protetinalati tutti gli scavi con profondita superio®&0 m. e dovranno
essere disponibili piastre metalliche carrabiliride a ripristinarne temporaneamente il transitoolare.

Le deviazioni temporanee del traffico, cosi comeHrisure delle strade interessate dai lavori dweaessere delimitate
con barriere mobili tipo new jersey in materiakgtico o con pannelli metallici grigliati.

Il cantiere dovra essere segnalato secondo quaetasfp dal Regolamento di attuazione del Codidéadgtrada e la
soluzione dovra comunque essere concordata cattdr8 Polizia Locale di Cinisello Balsamo.

Qualora, per la presenza di scavi, fosse impedithe temporaneamente I'accesso ad un tratto dlestdovra essere
tenuta in cantiere un’apposita lamiera carrabile gensentire I'accesso a mezzi di soccorso (ambalaNigili del
Fuoco).

Servizi logistico-assistenziali di cantiere

A causa della mancanza di spazi idonei per l'attemtito, non si prevede, a carico dell’Appaltatdiiestallazione
nell'area di cantiere di baraccamenti per gli oparhuso spogliatoio e servizi igienici (previséliMAll. XV del D.Lgs.
81/2008 e s.m.i.).

L’'Appaltatore dovra comunque comportarsi nel segriemndo:

= rendera disponibili spogliatoi e docce presso lappa sede operativa (da cui partono e tornano ggino gli
operatori);

= rendera disponibile la sufficiente quantita di acgotabile in cantiere mediante la presenza diaseirbu autoveicoli
che rimarranno in cantiere durante I'esecuzionéalairi, mentre i servizi igienici (eventualmentetigo chimico)
dovranno essere installati nell'area interessatalia in volta dai lavori (la cui pulizia sara essata dal personale
dell'lmpresa);

= sulla scorta di quanto previsto nell’All. XIIl punB3.5 del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i., consentira apprlavoratori di
accedere a pubblici esercizi presenti nella zondagteri per I'utilizzo dei servizi igienici, provadendo a stipulare
apposita convenzione con i gestori degli stess (ihvra essere tenuta in cantiere ed essere partataoscenza dei
lavoratori).

L'impresa dovra garantire che i propri lavoratasnrconsumino i loro pasti sul luogo di lavoro.

Aree di deposito dei materiali
Le zone di stoccaggio dei materiali osserveranrsgfgienti prescrizioni minime:
= e aree di stoccaggio dei materiali saranno beimitate e segnalate con nastro;

= | materiali saranno stoccati in modo da risultdebidi e da consentire un’agevole movimentaziomensanuale che
attraverso macchine operatrici;

= i cumuli di materiale non potranno comunque sumeilanetro di altezza al fine di scongiurare posisitanamenti e
seppellimento di persone;

= | rifiuti e gli scarti dovranno essere depositatinnodo ordinato e separati per tipologia di materégallontanati al
piu presto dal cantiere, in modo da non costitdeedepositi temporanei.

Posti fissi di lavoro

Non previsti.

Utilizzo e depositi di sostanze chimiche

Non previsti.
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In generale, le prescrizioni da adottare per [z, per lo stoccaggio e per lo smaltimento dtawe chimiche, sono
contenute nelle schede di sicurezza di ciascungpimdad esse si fara tassativo riferimento pemdéslalita con cui i
prodotti chimici verranno depositati.

L’introduzione da parte dell'impresa appaltatriéegdalunque sostanza chimica non inizialmente gtaypotra avvenire
previo assenso del Direttore dei lavori e del Comtbre per 'esecuzione.

L'impresa appaltatrice e le eventuali imprese sphéptrici, prima dell'impiego delle sostanze chiheé dovranno
prendere visione delle schede di sicurezza adretstive; successivamente, ma sempre prima deiiniei lavori che
comportano I'utilizzo delle sostanze, il persoradigletto dovra essere appositamente informato eaforal corretto uso
delle stesse nel corso di un’apposita riunione.

Le schede di sicurezza dovranno essere tenutenirea e disponibili per la consultazione da palté CE o da parte
degli organi di vigilanza e controllo.
Reti tecnologiche esistenti

E responsabilita del Direttore Tecnico di cantigchiedere prima dell'inizio dei lavori un sopradlgo a tutti i gestori di
reti tecnologiche per la segnalazione sul postoeel@ eventuali precauzioni da adottare in relezianspecifiche
prescrizioni normative.

E responsabilita del Direttore Tecnico di cantigrdicare agli operai dove effettuare gli scavi esum giudizio, far
eseguire assaggi nei punti piu significativi penifigare la fattibilita delle lavorazioni previste.

In caso di ritrovamento di una condotta o linea segnalata dovra essere adottata la seguente pracguerativa:

Linee interrate elettricita, telefonia e fibra até

Nel caso in cui, durante uno scavo, si intercetthastro monitore che segnala la presenza di um icéerrato, si dovra
procedere alla sospensione temporanea dei lavdineadi prendere accordi con la Societa che gestia rete per le
seguenti operazioni:

1. rimozione temporanea del cavo 0 suo spostamento;

2. messa in opera di protezioni o setti separatori;

3. messa fuori servizio temporanea della lineariata.

In ogni caso il Direttore Tecnico di cantiere davra

- sospendere immediatamente i lavori nella zona éaveicato il cavo interrato;
- allontanare il personale operativo;

- recintare la zona di scavo con nastri segnalatdeseiarvi a presidio un lavoratore con il compitoimpedire
I'accesso allo scavo di tutti gli operatori nonaigzati;

- avvertire la societa di gestione;

- ottemperare alle disposizioni impartite dal CE.

Linee aeree elettricita e telefonia

In linea generale, i cantieri dovranno essere drgati in modo tale che nessuna condizione lavaaagirevedibile si
trovi a meno di 5,0 m dai conduttori; inoltre il rlBitore Tecnico di cantiere dovra impartire al paede le seguenti
istruzioni:

- divieto di depositare materiali sotto i conduttori;
- predisposizione di apposite barriere per evitapeilcolo di folgorazione;
- il divieto di trasportare manualmente carichi camehsione longitudinale superiore a cinque metri.

In casi eccezionali, previa segnalazione alla sacthe gestisce le linee elettriche, il Direttorecilico di cantiere
provvedera a dotare tutti gli operatori di adegymteezione per evitare contatti accidentali o gdsi avvicinamenti ai
conduttori delle linee stesse.

| possibili danni derivanti dall'interferenza sono:
1. infortunio agli operatori per folgorazione;
2. danni alle attrezzature ed ai macchinari sott@al arco elettrico;

3. troncamento dei conduttori con disagi all'uteezaancata produzione.
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Reti tecnologiche interrate gas, acqua, teleriseateénto

Nel caso in cui durante uno scavo si intercetthastro monitore che segnali la presenza di unazioiba conduttrice di
acqua, gas o teleriscaldamento interrata, si dpkwaedere alla sospensione temporanea dei lavdiheadi prendere
accordi con la societa che gestisce la rete pgrdaenti operazioni:

1. rimozione temporanea del tubo o suo spostamento;

2. messa in opera di protezioni a salvaguardiutbel;

3. messa fuori servizio temporanea della conduthiegrata.

In ogni caso il Direttore Tecnico di cantiere davra

- sospendere immediatamente i lavori nella zona tigiazione interrata;
- allontanare il personale operativo;

- recintare la zona di scavo con nastri segnalatdeseiarvi a presidio un lavoratore con il compitoimpedire
l'accesso allo scavo di tutti gli operatori nonaigzati nel caso il fluido trasportato sia infiamlnile e/o esplosivo;

- avvertire la societa di gestione della tubazione;

- ottemperare alle disposizioni impartite dal CE.

Accesso personale di altre imprese

Non previsto.

Segnaletica di cantiere durante il corso dei lavori

Per ottenere il maggiore livello di sicurezza pbisisia per i lavoratori, sia per gli utenti dedfsada, si deve predisporre
la segnaletica stradale secondo regole precisaliesehiarezza in qualsiasi situazione di vistaili

E previsto 'impiego di:

= SEGNALETICA VERTICALE, comprendente sia i segna&imporanei (su fondo giallo per indicare il perigokia
quelli per la posa fissa. | segnali utilizzati figaresente progetto sono i segnali di pericolcsegnali di prescrizione.

= MEZZI E SISTEMI DI DELIMITAZIONE DELLE AREE (barriee, delineatori speciali, coni, segnaletica
orizzontale temporanea e dispositivi retrorifletien

Tutta la segnaletica apposta dovra essere confaridaovo Codice della Strada (D.Lgs. 285/1992 eig,ndetto N.C.S.,
al Regolamento di Esecuzione di Attuazione del Mu@Gedice della Strada (D.P.R. 495/1992), detto 8,Gl D.L.vo
10.07.2002 “Disciplinare tecnico relativo agli sofiesegnaletici, differenziati per categoria di daada adottare per il
segnalamento temporaneo” a cui espressamente/isi rin

Segnaletica: norme di comportamento

Per tutti i lavori che comportino la posa in opeliasegnaletica I'impresa € tenuta inderogabilmemtdisporre un
adeguato servizio di sorveglianza espletato daopate valido in grado di svolgerlo con la massimiégehza e
precisione

Qualora I'assenza del personale di sorveglianzaa sua negligenza nell'assolvimento dei suddettipgitt determini
incidenti o, comunque, conseguenze lesive per wgintue/o loro beni, la responsabilita ricadra ctetgmente ed
esclusivamente sull'impresa, che ne subira tuttoieseguenze di carattere legale.

Segnali orizzontali temporanei e dispositivi retroiflettenti integrativi o sostitutivi

Nel caso in cui vi sia la necessita di garantirgahsito veicolare sulle viabilita comunale (quinélle situazioni in cui
non & piu prevista la chiusura totale della straldaaffico), dovranno essere realizzati gli oppartsegnali orizzontali a
carattere temporaneo, allo scopo di guidare i coeutiidei veicoli e per garantirne la sicurezzanossimita di anomalie
planimetriche derivanti dall’esistenza dei lavaessi.

Detti segnali sono di colore giallo e si dividomo i

» strisce longitudinaltontinue e discontinue, per indicare i marginséparazione dei sensi di marcia e le corsie;

»  strisce trasversaier indicare il punto d’arresto nei sensi unitéaiati regolati da semafori;

» frecce direzionali

e iscrizioni.

Al cessare delle cause che hanno determinato laifispe necessita, tale segnaletica deve poter @ssefossa
rapidamente senza lasciare traccia né arrecare difapavimentazione, a meno che non sia previsttacimento della
stessa.
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In caso di situazioni pericolose si pud prevedé&pplicazione di dispositivi retroriflettenti inteafivi, allo scopo di
offrire al guidatore un impatto visivo ottimale decnelle peggiori condizioni ambientali. Questipdisitivi, applicati con
idoneo adesivo di sicurezza e realizzati con neltedli da renderli visibili sia di giorno che dotte, sono posti in opera
con un intervallo massimo di 12 metri in rettilineodi 3 metri in curva; anche questi dispositivhra rimossi non
appena ultimati i lavori.

Se del caso € possibile integrare I'efficacia iaacorgimenti mediante la posa di dispositivi lnosi a luce gialla, che
possono sostituire completamente i mezzi segnatéteEngenti.

Delimitazione e segnalazione del cantiere

Il cantiere stradale deve essere delimitato meelisbarramenti di sicurezza e dotato di specifigha#, in modo che sia
sempre garantita la sicurezza e la fluidita delieotazione.

Le opere e tutti gli accorgimenti necessari pdotta esecuzione devono sempre trovarsi all'intetelta zona autorizzata
e delimitata; gli ostacoli ed i pericoli devono egsresi visibili sia di giorno che di notte e preanciati agli utenti della
strada cosi da evitare possibili incidenti.

Compatibilmente con la situazione, la delimitazioied cantiere deve essere realizzata in modo atenga libera quanta
piu carreggiata possibile, cosi da costituire uaaiéra di protezione per le persone che vi lavoran

Per la delimitazione si utilizzanke barriere i delineatori specialii coni, i delineatori flessibili, i segnali orizztali
temporanei, i dispositivi retroriflettenti integtimt nonché gli altri mezzi autorizzati dal Ministereid.avori Pubblici.

In caso di rifacimento della pavimentazione stradasegnali devono essere ripristinati nei tempni strettamente
necessari.

In caso di riapertura al traffico prima del ripi&t della segnaletica orizzontale tale inadempiergaesa nota con il

segnale dfig. 11 35

fig. Il 35 Art. 103

Raggruppamento: Segnaletica verticale per carstierilali (Art.20-22 del Codice della strada)
Classe:Segnalamento e delimitazione cantieri @2 del Regolamento di attuazione del Codice dtbda).

con abbinato il pannellmod. 1l 6/a(art. 137/7

5

N

mod. |l 6/a

Raggruppamento: Segnaletica verticale per strade3@del Codice della strada)
Classe: Pannelli integrativi Modello Il 6/a (Ar8 8el Regolamento di attuazione del Codice detkedsi).

Delimitazione e segnalazione dei lati frontali detantiere

| lati frontali o le testate del cantiere devonseze delimitati e segnalati obbligatoriamente leoharriere che possono

essere di due tipi, “normale” e “direzionale”:

» la barriera normalba un’altezza superiore a 20 cm ed € coloratdasgstoblique bianche e rosse rifrangenti;

e la barriera direzionalda dimensioni di almeno 60 x 240 cm ed € colocata bande bianche e rosse a punta di
freccia, rivolte nella direzione della deviazioqauesto tipo di barriera (che pud avere dimensigiutie della meta
per 'uso nei centri abitati) si adotta per segreatdeviazioni temporanee che comportano curvetstigtuschi cambi
di direzione oppure altre anomalie a carattere ysovio e pu0 essere costituita da quattro modualstip
orizzontalmente ad almeno 80 cm da terra, precedsgguiti da un segnale di passaggio obbligatorio.

In ogni caso le barriere vanno disposte parallefdenal piano stradale, devono essere sostenutewddletti, devono

essere poste a un’altezza minima di 80 cm da tdenegno essere visibili anche di notte, possonatere¢dmente essere

munite di apparati luminosi a luce rossa fissapagte su lati frontali, a luce gialla fissa se past lati longitudinali e,

infine, non possono essere integrate con lantefiagrana libera.
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Delimitazione e segnalazione dei lati longitudinalilal cantiere

Le zone che presentano condizioni di pericolo devessere delimitate con lbarriere oppure correcinzionicolorate in
rosso, fissate stabilmente e costituite da tei,aaltri mezzi approvati dal Ministero LL.PP.pitre dette zone possono
essere evidenziate con il delineatpedetto di delimitazionecolorato con bande bianche e rosse, visibile anitmotte,
alto almeno 30 cm da terra e posato ortogonalnahdsse della strada, con intervallo di posa ngresiore a 15 metri.
Se non é obbligatorio I'uso delbarriere, i lati longitudinali del cantiere possono essdekmitati utilizzando ilcong nel
caso di lavori con durata non superiore a 2 gi@miediante itlelineatore flessibil@er lavori superiori a 2 giorni.
Eventualmente i mezzi suddetti possono essererattetn dispositivi a luce gialla fissa mentre étato I'uso di lanterne
a fiamma libera.

Accorgimenti a difesa dei pedoni

Dove previsto, sul lato transitabile ai pedonideie realizzare una delimitazione che difenda dlamita degli stessi,
realizzata con barriere, parapetti oppure recinziolorate in rosso o arancione, stabilmente fessatostituite da teli, reti
o altri mezzi approvati dal Ministero dei Lavorilflici.

I mezzi suddetti devono essere segnalati con hese fisse o con dispositivi rifrangenti, oppormeate intervallati
lungo il perimetro interessato dalla circolazionedgpnale; se non esiste il marciapiede occorre peseealla
delimitazione di un corridoio riservato al transfgedonale, avente larghezza minima di 1 metro eistmte in un
marciapiede temporaneo oppure in una strisciardéggiata protetta da barriere o da parapetti,’asshsegnalati da luci
rosse fisse o da dispositivi rifrangenti.

| tombini, le caditoie, le griglie stradali e ogipo di portello aperto, anche per brevissimo tepguila carreggiata, sulla
banchina o sul marciapiede, devono essere recauiatiappositdarriera di recinzione per chiusini.

Tabella lavori (cartello di cantiere) e Responsabdl di Cantiere

In prossimita della testata di ogni cantiere avelit@ta superiore ai sette giorni lavorativi, dessere apposto il pannello
con colore di fondo giallo e con dimensioni di 20050 cm, denominat@bella lavori,il quale indica la denominazione
dell’Ente proprietario della strada, gli estremil'dedinanza, il nominativo dell'lmpresa che esegutavori, le date
d’inizio e di fine lavori, il recapito del Resporsig di Cantiere.

Il suddetto Responsabile, reperibile 24 ore sud&le essere in grado d’intervenire rapidamenteripeistinare le
condizioni di sicurezza del cantiere.

Veicoli operativi

Per I'esecuzione dei lavori stradali vengono imptegeicoli operativi, macchinari e mezzi d’'openformi alla

normativa CEE.

Essi, fermi o in movimento, devono sempre portargtgriormente upannelloa strisce bianche e rosse, integrato da un

segnale di PASSAGGIO OBBLIGATORIO con freccia ota&n verso il lato dove € possibile superare il znezale

cartello deve essere impiegato anche dai veic@iprocedono a velocita particolarmente ridottajalgsaranno altresi

equipaggiati con una o piu luci gialle lampeggianti

| veicoli operativi, fermi per lavori di manutenmi® di durata anche minima, devono essere preséigcataopportuno

anticipo:

» sulle strade urbane, con il preavviso LAVORI oppocoe PASSAGGIO OBBLIGATORIO, preceduti da DIVIETO
DI SORPASSO, STRETTOIA, SENSO UNICO ALTERNATO e LIME MASSIMO DI VELOCITA, se il limite &
inferiore a 50 km/h;

Persone al lavoro nei cantieri

Chiunque esegua lavori o depositi materiali suleeadestinate alla circolazione o alla sosta dcoleie pedoni, ha
I'obbligo di rendere visibile giorno e notte il penale addetto ai lavori, il quale dovra indossadeimentidi lavoro
realizzati con tessuto di base fluorescente di cabarancio o giallo o rosso, completi di fasce riitngenti di colore
bianco o argento.

Solo per interventi di breve durata tali indumeygssono limitarsi ad una bretella in materiale hisgente e rifrangente
di colore arancio.

Le tipologie degli indumenti e le caratteristiche chateriali sono stabilite con apposito Disciptend ecnico, approvato
con decreto del Ministro dei Lavori Pubblici. Talermativa tende ad eliminare, o almeno a ridurrischi di chi si trova
esposto al transito dei veicoli, con seri perigmr la propria incolumita; facendo uso di questpagiti indumenti di
lavoro le condizioni di sicurezza aumentano enorammperché i conducenti dei veicoli hanno la fmigsi di avvistare
le persone che li indossano ad una distanza adegymissono quindi regolare la loro velocita €d momportamenti.

Segnaletica di sicurezza

In cantiere dovra essere posizionata segnaletis&cuiezza conforme agli allegati XXIV, XXV, XXVXXXVII, XXVII,
XXIX, XXX ed al Titolo V del D.Lgs. n° 81/2008 ers.i..
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Tale segnaletica di sicurezza dovra essere posi#on prossimita del pericolo, in luogo ben vigibé rimossa non
appena sia terminato il rischio a cui si riferisce.
Di seguito si riporta la segnaletica di sicurezdativa all’organizzazione del cantiere:

Segnale di sicurezza Collocazione del segnale di sicurezza

Nei pressi degli accessi alle aree dove si esegattivita di
cantiere e in particolare:

- sulla recinzione di accesso ai luoghi di lavoro
- in prossimita delle delimitazioni.

Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori

'Ill‘ Delimitazione di aree pericolose, ostacoli, didlive

Avvertimento di zona pericolosa

In prossimita delle delimitazioni di cantiere

@ @ Sulle delimitazioni di cantiere in area di marcege

Area di lavoro

Calzature di sicurezza obbligatorie

In prossimita degli accessi al cantiere

Casco di protezione obbligatorio

In prossimita di aree di lavoro rumorose, in pattce:
- in prossimita della sega circolare.
- in prossimita delle macchine operatrici.

Otoprotettori obbligatori

In prossimita delle zone di lavoro in cui siano $ibsi
proiezione di polvere, particelle o schegge.

Protezione obbligatoria degli occhi
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Informazione, formazione e consultazione dei lavotari

| lavoratori presenti in cantiere dovranno essta mformati e formati sui rischi ai quali sonsp®sti nello svolgimento
della mansione nello specifico cantiere, nonchésgmiificato della segnaletica di sicurezza utdizz in cantiere. Le
imprese che opereranno in cantiere dovranno temetisposizione del CE un attestato o dichiarazideleDatore di
lavoro circa I'avvenuta informazione e formazioneccordo con gli artt. 36 e 37 del D.Lgs. 81/26G8m.i..

| lavoratori addetti all'utilizzo di particolari iezzature dovranno essere adeguatamente adde#itratpecifica attivita.
Gli addetti all'antincendio e al pronto soccorso/@mno aver seguito un apposito corso di formazidtedle tabelle
seguenti sono riportati sinteticamente i contemitimi dell'informazione e della formazione del penale.

Formazione
Mansioni Contenuti minimi della formazione Modalita d’erogazione Modalita di verifica
coinvolte consigliata consigliata
Preposti di Normativa sicurezza Corso per preposti (cap®iunioni periodiche con RSHP
cantiere Rischi di cantiere e relative misure cantiere, ecc.) aziendale

Gestione del cantiere in sicurezza

Uso in sicurezza di macchine e attrezzaturge di
cantiere

Uso dei DPI
Segnaletica di sicurezza
Uso delle sostanze pericolose

Lavoratori Rischi di cantiere e relative misure Corso di formazione di bas&iunioni periodiche con RSHP
Segnaletica di sicurezza per la sicurezza in edilizisgaziendale
o . . dglla durata di 8/16 ore
Uso in sicurezza di macchine e attrezzature di
cantiere
Uso dei DPI
Informazione
Mansioni Informazioni minime da erogare Modalita d’erogaziore Modalita di verifica
coinvolte consigliata consigliata
TUTTE Contenuti PSC Riunione preliminare Confronto giornaliero con |l
Contenuti POS Esame contenuti PSC responsabile di cantiere
Rischi e misure di sicurezza per interferengeEsame contenuti del POS
lavorative
Subappaltatori | PSC Consegna /messa a Verifiche del responsabile di
e fornitori POS disposizione dei documenti| cantiere

L . er la sicurezza
Rischi di cantiere P

| Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezzaranno essere adeguatamente consultati secondtoquavisto per
legge. Nella tabella seguente é riportato uno $petto sintetico relativo alla consultazione derjliS.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori peta Sicurezza
O Oggetto della consultazione dei rappresentanti ioratori per la sicurezza:
O Accettazione PSC O Moadifiche significative al PSC
0O Attivita di prevenzione e corsi formazione 0O POS
O Documenti inviati ai rappresentanti dei lavoratopier la sicurezza:
O PSC O Modifiche significative al PSC
O POS O Programma di formazione alla sicurezza
O Attuazione del coordinamento tra i RLS in cantiere:
O Sopralluoghi in cantiere O Riunioni specifiche con il CE

Dispositivi di protezione individuale (DPI)

Tutti lavoratori saranno dotati di tutti i DPI nassari ed avranno ricevuto una adeguata informazerfermazione
secondo quanto previsto dal Titolo 11l del D.Lg%.81/2008 e s.m.i..
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| DPI in dotazione al personale saranno sostifgipena presentino segni di deterioramento. L’Ingeggaltatrice dovra
tenere presso i propri uffici almeno 3 elmetti danfre ai visitatori del cantiere; tali elmetti danno essere di colore
diverso da quelli utilizzati dal personale dell'irpa. Si ricorda che i visitatori che accedonoraé di lavoro pericolose
dovranno utilizzare i DPI necessari ed essere ssaqompagnati da personale di cantiere.

Nella scheda seguente sono riportate sinteticaménteipologie di DPI da utilizzare per le varie nsami
presumibilmente presenti in cantiere.

Tipo DPI Parte protetta Mansione

Elmetto di protezione Testa Tutte
Occhiali di sicurezza Occhi Tutte
Maschera antipolvere prot. FFP1 Vie respiratorie Tutte
gggzitzliariiuf/ole, creme solari, cappelli Bcchi, corpo, testa Tutte
Guanti da lavoro Mani Tutte
Guanti in gomma prodotti chimici Mani Muratore, asfaltista
Scarpe con puntale e lamina Piedi Tutte

Cuffie o tappi Apparato uditivo Tutte, in particolare addetto alla taglierina asfalo
Tuta da lavoro Corpo Tutte
Indumenti ad alta visibilita Corpo Tutte

Sorveglianza sanitaria

Tutto il personale che sara coinvolto nella esemeidell’opera dovra essere in possesso di “idangdecifica alla

mansione” rilasciata dal medico competente dellisp da cui dipendono. | datori di lavoro di tlétémprese presenti a
vario titolo in cantiere, prima dell'inizio dellergprie attivita lavorative, dovranno comunicarendme e recapito del
proprio medico competente al CE e presentargli dichiarazione sull'idoneita dei propri lavoratorilaa specifica

mansione e le eventuali prescrizioni del medico petente. L'impresa appaltatrice assicurera il tispéi tale obbligo di

legge per il proprio personale e per il personaliedmprese subappaltatrici.

Il CE si riservera il diritto di richiedere al medi competente dell'impresa il parere di idoneitéativita su lavoratori
che a suo giudizio presentino particolari problemi.
Gestione dei rifiuti prodotti in cantiere

L'impresa appaltatrice sara responsabile del dorsgbccaggio, nonché dell’evacuazione, dei dettélle macerie e dei
rifiuti prodotti dal cantiere ai sensi dell’art. @&l D. Lgs. n° 81/2008 e s.m.i..

Nella categoria dei rifiuti rientrano tutti i mai&li di scarto la cui presenza si concretizza imtiese dopo l'inizio
dell'attivita lavorativa; tra questi si segnalaneetii conseguenti ai lavori in cantiere:

. imballaggi e contenitori,
. materiali di risulta proveniente dalle demolizialgi massetti e dai disfacimenti dei manti d'usurasfalto;
»  contenitori di sostanze impiegate nei lavori.

| rifiuti speciali non pericolosi e pericolosi pas® originare rischi per il personale presente amtiere e danni
ambientali; pertanto, dovranno essere raccoltioecstti separatamente in contenitori specifici en@aai rischi che il
rifiuto presenta, nonché ubicati in zone ben irdliate del cantiere.

| rifiuti liquidi pericolosi, quali gli olii lubrificanti e idraulici o i liquidi di risulta dal lavagip delle attrezzature che
vengono a contatto con composti chimici, dovransgeee stoccati in recipienti etichettati postigperto e all'interno di
un bacino di contenimento per evitare spandimenti.

L'Impresa appaltatrice dovra provvedere all'allov@enento dei materiali di demolizione e di quanta riatilizzabile in
sito.

Il Responsabile di cantiere dell'lmpresa appaltatassicurera:

. il corretto deposito e allontanamento dei matedatfisulta,
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e gli spostamenti di uomini e materiali in condiziatieordine e salubrita,

cosi come previsto dagli artt. 95 e 96 del D.Lgs81/2008 e s.m.i. e dal D.Lgs. n° 22/1997 e s.enda altre norme,
regolamenti, ecc. vigenti al momento dell’inizia tevori.

| rifiuti dovranno essere conferiti a soggetti Sfieatamente autorizzati allo smaltimento cosi cgmevisto dal D.Lgs.
n° 22/1997 e s.m.i.; il Responsabile di cantierldwresa appaltatrice assicurera che gli stessigano accompagnati
dal Formulario di identificazione provvedendo anehla tenuta del registro di carico e scarico.

Le terre e rocce da scavo, prodotte in cantieransa trattate nel rispetto delle disposizioniifiuti di cui alla parte 1V
del D. Lgs. 152/2006 e verranno conferite e sneaftiesso le pubbliche discariche autorizzate.

Per garantire la rintracciabilita del materialenfiresa esecutrice € tenuta a compilare, per aggparto, la dichiarazione
di accettazione e presa in consegna del materiale.

L’Appaltatore deve provvedere a che tutti i malépaovenienti da scavi siano utilizzati ai sensi @. Lgs 152/2006 e
s.m.i. e dal D.M. Ambiente 10 Agosto 2012, n° 1@ifyénte dal 6 Ottobre 2012).

| materiali di scavo dovranno essere conferiti @iébliche discariche autorizzate o presso centitorizzato della
Provincia a ricevere e trattare specifico codicd&kRG@Emeno di:

e attuare l'attivita di recupero rifiuti ai sensi diegrticoli 214,215, 216 del D.Lgs 152/06 e sm.i.;

e applicare I'art. 185 del D.Lgs. 152/06 (riutilizpoesso il sito di produzione);

e art. 184 bis del D.Lgs. 152/06 e s.m.i. unitamet®.M. Ambiente 10 Agosto 2012, n° 161.

| principali documenti da produrre a carico delfjirasa sono: il piano di utilizzo, la documentazialdrasporto e la
dichiarazione di avvenuto utilizzo (D.A.U).

Impianti di cantiere

Impianto elettrico
Si presume che per lo specifico lavoro si utilizzero impianti elettrici alimentati da gruppi eletieni.

Siricorda, inoltre, I'assoluto divieto di connexm®® agli apparecchi utilizzatori con altri sistediviersi dalla presa a spina
o dalle morsettiere con serraggio a vite (tipoteariciamento).

Per le apparecchiature di tipo “trasportabile”, hite’ o “portatile”, potranno essere utilizzati satavi con conduttore
flessibile tipo HO7RN-F o equivalente purché indyrali assicurare I'adeguata resistenza all’acqaliiabrasione. Per le
apparecchiature di tipo “fisso”, invece, & possihitilizzare altre tipologie di cavi che non nedes®, visto I'uso, le
stesse caratteristiche (HO7V-K, HO7V-R, ecc.).

L'impresa appaltatrice assicurera I'utilizzo detipianto elettrico in conformita alle norme di leggeali buona tecnica
vigenti; qualunque modifica significativa all'impito dovra essere autorizzata dal responsabilerdieca dell'impresa
appaltatrice in quanto sara necessaria I'emissiinena nuova dichiarazione di conformita, per lat@ali impianto

modificata/sostituita, da parte di soggetti ahilita

Il materiale e le attrezzature elettriche utilizaalle imprese esecutrici, cosi come detto pretedente, dovranno
essere conformi alla normativa vigente e alle noktd applicabili; nel caso in cui il CE verificass$etilizzo di
materiale non conforme, vietera immediatamentélifab delle attrezzature e dei materiali elettficio a che I'impresa
inadempiente non abbia sanato la situazione peseol

Impianto di messa a terra

Non necessario

Impianto di protezione contro le scariche atmogfeei

Non necessario

Impianto idrico

Non previsto; in caso di necessita, I'impresa sirdattivare presso I'ente gestore del servizic@comunale o dotando
il singolo cantiere di serbatoi.

Impianto di illuminazione

| lavori saranno condotti in presenza di luce diursolo in casi eccezionale e non derogabili i ilasaranno condotti
nelle ore di buio, usufruendo dell'illuminazionehtlica cittadina e di fari e proiettori montati snezzi d'opera.
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Macchine e attrezzature di cantiere

In cantiere dovranno essere utilizzate esclusivéneracchine conformi alle disposizioni normativgeriti. A tal fine
nella scelta e nell'installazione dovranno essispettate da parte dell'impresa le norme di siczmezgenti e le norme di
buona tecnica. Le verifiche della preventiva comfitd dovranno essere compiute possibilmente prigldindio in
cantiere delle macchine. Dovranno, inoltre, esqmeviste le procedure da adottare in caso di maifumamenti
improvvisi delle macchine e impianti.

L'impresa appaltatrice e le altre ditte che interagno in cantiere dovranno produrre la seguentumentazione,
necessaria a comprovare la conformita normatiwastgto di manutenzione delle macchine utilizzate.

1. Dichiarazione rilasciata dal datore di lavoro pgnianacchina in cantiere e relativo al:

- rispetto delle prescrizioni del D.Lgs. n°® 17/20H g macchine in possesso della marcatura CE;
- rispetto delle prescrizioni del D.Lgs. n° 81/2008.m.i.;
- perfetto funzionamento di tutti i dispositivi dcsrezza e di protezione previsti.
Un modello di questa dichiarazione viene riporiatallegato al piano.
La dichiarazione di cui sopra dovra essere progmtde seguenti attrezzature:
- mezzi di sollevamento (argani, paranchi, gru, aut@gsimilari);
- macchine operatrici (pale, escavatori, autocatd,)e
- recipienti a pressione (motocompressori, autockaa,);
- attrezzature per il taglio ossiacetilenico;
- seghe circolari a banco e similari;
- impianto di betonaggio (hon previsto);
- altre ad insindacabile giudizio del CE.

2. Verbale di verifica dello stato di efficienza detigacchine da redigersi ogni settimana a cura del Respolesdbi
cantiere di ciascuna impresa. Tale verbale dopGrtare:

- tipo e modello della macchina,

- stato di efficienza dispositivi di sicurezza,

- stato di efficienza dei dispositivi di protezione,
- interventi effettuati.

La documentazione di cui sopra sara tenuta a d@pos del CE.
Misure generali di protezione da adottare contro rschi particolari

Rischio di seppellimento all'interno di scavi

Durante I'esecuzione degli scavi occorrera assieuafle pareti adeguata stabilita dando ad essdepen di naturale
declivio (rapportata alla tipologia del terrenogr gcavi a sezione obbligata con profondita maggitbm 1,50 o qualora
la consistenza del terreno non dia sufficiente m@eadi stabilita, anche in relazione alla pendedelie pareti, si deve
provvedere man mano che procede lo scavo, all'eggibne delle necessarie armature di sostegnoahrartho sporgere
dal bordo degli scavi di almeno 30 cm (art. 119Di¢lgs. 81/2008).

Durante lo scavo e fintanto che non si & provvedlteinterro occorrera mantenere drenato il pagl scavo da acqua
di falda e da acqua piovana. Si dovra inoltre pedlere all’allontanamento dell’acqua che dovessamatarsi sul ciglio
dello scavo. E vietato I'accesso al fondo dellovedino a quando non & assicurata la stabilitéadedirete.

Rischio di caduta dall’alto di persone e /o matéria

Nell’esecuzione dei lavori occorre predisporre ghaticolari interventi al fine di evitare il perikwodi caduta di persone o
di oggetti dall'alto.

Le persone che si devono salvaguardare sono si@ guesenti all'interno del cantiere che i terltiadtivita dell'impresa
che possono risultare coinvolti dalle diverse opiera.

In generale dovranno adottarsi le seguenti misupeadezione:

a) Lavori da svolgersi in altezza
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Caduta di persone dall’alto:

La maggiore parte delle lavorazioni &€ eseguital@ze inferiori ai 2 metri; per lavori da reakee ad altezza superiore
a 2 metri dovranno realizzarsi utilizzando idonpere provvisionali o0 meglio piattaforme elevatrici.

Sono vietate operazioni su scale ad altezze supdrid metri (anche se realizzate con I'imbracatdr sicurezza).
Per la valutazione dell’'altezza di lavoro si devasiderare quella di massima caduta.

Solo nel caso in cui non sia possibile utilizzaeeopere provvisionali si potra operare utilizzad@mbracatura di
sicurezza. In questo caso I'impresa dovra individuael pieno rispetto della Legge, i sistemi tinmuta piu idonei; i
sistemi di ancoraggio dovranno rispondere a quprdwisto dalla norma UNI EN 795. Prima di inizianea attivita che
prevede l'uso di imbracatura di sicurezza si dal@ene preliminare comunicazione al Coordinatorelpesicurezza in
fase di esecuzione dell'opera.

Caduta di materiali dall’alto:

In generale é vietata la presenza di persone nefie sottostanti a quelle di lavoro e comunqueldigétorio I'utilizzo
dell’elmetto protettivo da parte degli addetti attivita.

b) Sollevamento o trasporto di materiali

Caduta di materiali dall'alto:

In generale & vietata la presenza di persone nrelle di sollevamento e trasporto di materiali; tdieieto sara
evidenziato mediante I'apposizione della segnadlicsicurezza.

Le operazioni saranno prontamente sospese nelinasoi le persone presenti non si spostassero;pirazioni di
sollevamento di materiale voluminoso dovranno zealisi in presenza di un preposto.

Sono vietate operazioni di sollevamento all’estetatbarea di cantiere.

E oltremodo opportuno inibire con nastro segnatateraree di carico e scarico dei materiali, impeldeche nelle zone
sottostanti i cumuli di materiale e nelle immediateinanze degli autocarri che caricano/scaricaradeniale vi sia la
presenza anche occasionale di personale.

Durante le operazioni di carico/scarico € VIETATAdresenza di personale e mezzi estranei all'irapgppaltatrice.

Rischio di incendio o di esplosione

In generale all'interno del cantiere, le situaziehie possono dare luogo a rischi di incendio ospiasione sono le
seguenti:

= fuoriuscita di ossigeno dalle bombole utilizzate fxEssitaglio;

= fuoriuscita di sostanze chimiche infiammabili dantenitori;

= stoccaggio di prodotti con basso punto di infiamilitakin zone esposte ad aumenti repentini di terzipea;
= cortocircuiti, falsi contatti, ecc. degli impiamettrici;

= accumuli di materiale combustibile in zone in duusano fiamme libere (saldatura, ossitaglio, eocs) producono
scintille o schegge incandescenti (saldature, uflessibili, ecc.);

= mancato rispetto del divieto di fumare nelle zomisehio.

Appare evidente che per limitare i rischi di inceend di esplosione sia sufficiente applicare leoteglettate, soprattutto,
dal buon senso.

L'adozione di una serie di misure preventive e gitote, gia citate nei precedenti paragrafi, doleelgarantire un
adeguato controllo di questo specifico rischio.

Inoltre, dovranno essere presenti idonei estimelie immediate vicinanze delle aree di lavoro.

Infine, I'impresa appaltatrice insieme alle impresgbappaltatrici, nei propri POS, dovranno deteamdnle misure
relative all’'organizzazione e alla gestione didutfuelle situazioni che possano potenzialmenteenget rischio la
sicurezza e la salute degli addetti nonché dei peesenti nelle vicinanze delle aree di lavoro.

Rischio da rumore

Le imprese che interverranno in cantiere dovransgem in possesso del “Documento di Valutazione Risthio
Rumore” secondo quanto previsto dall’art. 17 déld3. n° 81/2008 e s.m.i.. Il documento dovra preveda valutazione
del rumore per lavorazioni simili a quelle da sewkgin cantiere.
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Nel presente piano di Sicurezza e Coordinamentacaordo con quanto previsto dall’art. 103 del B.Lg® 81/2008 e
s.m.i., I'esposizione quotidiana personale dei fatari al rischio rumore € calcolata in fase préwven facendo
riferimento ai tempi di esposizione e ai livelli dimore standard individuati da studi e misurazianicui validita
riconosciuta dalla commissione prevenzione infartun

| dati per gruppo omogeneo sono tratte dal volutRécerca sulla valutazione del rischio derivantdl’dsposizione a
rumore durante il lavoro nelle attivita edili”, teazata dalComitato Paritetico Territoriale Prevenzione Infarhi di
Torino e Provincia

La valutazione del rumore di seguito riportata dessere attentamente valutata dalle imprese exdaidtori autonomi
che la dovranno rispettare e di conseguenza appligeanto previsto dal D.Lgs. n° 81/2008 e s.m.i..

Nel caso che quanto riportato non sia ritenuto extteralla reale situazione dell'impresa, dovraresgeesentato richiesta
di variazione con allegato il documento di valut&® dei rischi secondo quanto previsto dal D.L§81412008 e s.m.i..

Le misure da prendere relativamente all’esposizamdavoratori sono quelle previste dal D.Lgs8t472008 e s.m.i..

Calcolo del livello di esposizione personale

Di seguito sono riportati i livelli di esposiziodelle diverse mansioni che si presume sarannoqiéseantiere.

Gruppo Omogeneo

Livello di esposizione Lep db(a)

Responsabile tecnico di cantiere

Superiore a 8)diB5 dB(A)

Autista autobetoniera 79 dB(A)
Escavatorista 83 dB(A)
Tagliasfalto a disco 101 dB(A)
Muratore 85 dB(A)
Autista di autocarro/spazzatrice 77 dB(A)
Addetto costipatore manuale 89 dB(A)

Addetto emulsionatrice/spruzzatrice

Fino a 80 dB(A)

Capo squadra formazione manti bituminos

Supeiad8s fino a 90 dB(A)

Addetto alla finitrice

Superiore a 85 fino a 90 &B(

Asfaltista

Superiore a 85 fino a 90 dB(A)

Manovale specializzato

Superiore a 80 fino a 85A0B(

Operaio comune e qualificato addetto alla

Superiore a 80 fino a 85 dB(A)

movimentazione materiali

Elettricista

71 dB(A)
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INQUINAMENTO DA RUMORE VERSO L’ESTERNO - LIVELLI SO NORI AMMESSI ESTERNAMENTE AL
CANTIERE

Tabella B V-zgla(l)t;iellilr?wi?e Tabella D
DPCM 1/3/91 DPCM 14/11/97 | Valori limite - Valori di
di emissi assoluti di s
| emissione| . . quallta
immissione
) —_ o o o) o)
S < £ o £ o| E o| £ o
N mo| o e . =) v S| o e . =) o S| 2 o S| 2 o £
5 © £| 3 [Classificazione & |= 5|3 Classificazione| a |= S| 6 |£5| B = 5
s |£2| 2| comunale | @ |EE| > ppcmuaner g |EE| 2 |EE| 2 | EE
g5 |3 E | * E|"F| E| % E =
— 4 4 4 4
Aree prevalen Aree
temente 50 40 | | particolarmentel 45 35 50 40 47 37
protette protette
Aree destinate Aree destinate a
prevalentemer)- 55 45 | 11| Uso prevalente- 50 40 55 45 52 42
te ad uso mente
residenziale residenziale
Aree di tipo Pt
Mmisto 60 | 50 | I grigteom tipo 55 | 45| 60| 50| 57| 47
Aree di intensa Aree di intensa
attivita umanal| ©° 55 | IV attivita umana 60 50 65 55 62 52
Aree prevalen Aree prevalente-
temente 70 60 | V| mente 65 55 70 60 67 57
industriali industriali
Aree Aree
esclusivamen- 70 | 70 | VI| esclusivamente] 65 | 65 | 70| 70| 70| 70
te industriali industriali

NB: Da compilare a cura dell’Appaltatore nel POS prided'inizio dei lavori e aggiornare durante I'esemne degli
stessi.

Adempimenti previsti (a seguito di superamentolideiti di rumore previsti) da compilare a cura déppaltatore, nella
gestione del POS, durante I'esecuzione dei lamagiccordo con il CE.

Adempimento Data Note e osservazioni

Rilievo fonometrico n.

Compartimentazione con pannelli fonoassorbenti

Rilievo fonometrico n.

Bonifica di

Richiesta di deroga al sindaco

Eventuali risposte

Planimetria di compartimentazione

Da verificare, a cura del CE, di concerto con I'Afiptore ad appalto aggiudicato.

Disposizioni generali lavori stradali

Le presenti norme disciplinano gli apprestamentie ecautele indispensabili, ai fini della sicurezzadel regolare
svolgimento della circolazione, per I'esecuzionéadlori in strada in presenza di traffico.

| rischi non eliminabili con specifiche previsioprogettuali devono essere controllati e contenatiwdta una serie di
misure di sicurezza, che mirano essenzialmentdiairde per la specificita del sito e la tipologia attivita da eseguire,
l'insieme delle cautele adottabili per garantiresileurezza e la tutela della salute del persomapegnato nell’esecuzione
dei lavori stradali.

Segue tabella con indicazione degli obiettivi dedptescrizioni da adottarsi quali misure prevemgvprotettive.
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Obiettivi Prescrizioni

Limitare i rischi derivanti| Evidenziare le aree di lavoro in cui siano posslbiinterferenze e definire le misure
dalla presenza di piliatte a contenere questi rischi.
imprese in cantiere.

Limitare i rischi provenienti Indicare le misure adottate per limitare i rischsidui derivanti dalla presenza (di
dall'ambiente circostante. | inquinamento del terreno, inquinamento atmosfeiiimguinamento acustico, presenza
di sottoservizi, linee elettriche aeree, interfee=non edifici adiacenti, ecc.

Limitare i rischi connessj Indicare le misure da adottare per limitare i risgérivanti da queste attivita. Ad
alla guida e alla circolaziongesempio: richiedere I'affidamento della guida deizai di cantiere solo a conducenti
delle macchine e dei veicoliadeguatamente addestrati; richiedere che ciascunducente riceva specifiche
di cantiere. istruzioni scritte sul corretto uso della macchimal particolare cantiere; fornire
all'impresa le informazioni inerenti le cautele atdottare per le modalita di accesso|da
e per il cantiere; definire le modalita di effetticme delle manovre pericolose con

mezzi di cantiere e le relative zone di sosta;cad le cautele da adottare durante
movimentazione su forti pendenze o in particolanéeadel cantiere; indicare [e
protezioni collettive ed individuali da utilizzaecle relative modalita d'impiego.

Limitare i rischi present| Indicare le misure da adottare per controllareschi derivanti dalle operazioni di
durante I'espletamento dimessa in opera di attrezzature/materiali particodat esempio: indicare le cautele per
mansioni particolari. prevenire la proiezione dei prodotti da mettereopera verso il personale e terzi;
indicare le cautele adottate per prevenire il isati incendio e/o di esplosiong;
indicare i DPI utilizzabili nella specifica faseldioro.

Limitare i rischi present| Definire le misure per controllare i rischi conniesie attivita di manutenzione. A
nelle fasi di manutenziongesempio: definire la necessita o meno di un’officiissa o mobile e del relativo
delle macchine operatrigipersonale dedicato; richiedere la tenuta di unstegidelle manutenzioni effettuate
presenti. sulle macchine operatrici presenti e i risultatillaleverifiche; richiedere che il
personale addetto alle manutenzioni riceva spéafistruzioni scritte per effettuare
in sicurezza gli interventi di riparazione delleaohine.

Limitare i rischi conseguenti Definire le modalita di gestione delle varie tipgl® di emergenze|

alla mancanza di incendio/esplosione; infortunio; instabilita di ndatti, scavi, ecc.; contatti con
organizzazione nella sottoservizi esistenti (gas, elettricita, acqudyrdi ottica, etc.); contatti con linge
gestione delle emergenze.TeIettriche aeree.

Nessuna attivita di lavoro potra essere svoltaasodi nebbia, di precipitazioni nevose o condizatre possano limitare
notevolmente la visibilita o le caratteristicheadierenza della pavimentazione o senza la preveatit@izzazione del
coordinatore dei lavori

Qualora tali condizioni negative sopravvengano sssiwamente all'inizio delle lavorazioni, questevidmno essere
immediatamente interrotte, con conseguente rimezidnogni e qualsiasi sbarramento di cantiere dadalativa
segnaletica.

La presente norma non si applica ai lavori avestattere di indifferibilita in quanto intesi adralnare situazioni di piu
grave pericolo per la circolazione nonché a querizadavori per i quali sia tecnicamente imposkbil temporaneo
ripristino delle normali condizioni di transitaldi

Per situazioni non previste in questa sede o inexaezionali (lavori indifferibili da effettuare iprecarie condizioni di
traffico e/o di visibilita) il Committente potra jpartire all'lmpresa disposizioni particolari adegtazione delle presenti
norme.

Cantieri di lavoro: movimentazione mezzi

Per ciascun cantiere, I'lmpresa sara tenuta adwsse la presenza costante di un Assistente, Capiere o Capo
Squadra, il/i cui nominativo/i e i relativi recaptelefonici cellulari dovranno essere forniti alldirezione Lavori,

responsabile dell’'applicazione delle presenti nor@aesti dovra essere in possesso di una copia delime stesse
nonché di tutte le autorizzazioni scritte.

L'Impresa deve obbligatoriamente trasmettere almBEhaiorni prima dell'inizio dei servizi e lavoranticipandolo via
fax, I'elenco del personale e dei mezzi, con nifemto all'effettivo e reale impiego degli stessi pantiere. Ogni
variazione successiva, in merito agli elenchi dmispnale e dei mezzi da utilizzare, dovra pervecire sollecitudine,
anticipando il tutto via fax, almeno cinque giopnima del loro possibile accesso o impiego in easti
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Il Responsabile di Cantiere dovra garantire in sjaal momento la sua presenza in cantiere e d®gére anche a
disposizione della Polizia Locale, della Direziohavori, del Coordinatore per I'Esecuzione o altollaboratori
regolarmente incaricati.

E vietata la permanenza in cantiere alle persone addette ai lavori; 'eventuale presenza di tetavra essere
autorizzata dalla Direzione Lavori.

Tutti gli addetti alle lavorazioni dovranno indeedmimente, per tutto il tempo della loro permaneizacantiere,
indossare indumenti ad alta visibilita (cosi comevfsto dall’art. 37 del D.P.R. 495/1992 e dal “Ey@inare tecnico sulle
prescrizioni relative ad indumenti e dispositivigaomi per rendere visibile a distanza il Manudi®fme di sicurezza
per 'esecuzione di lavori sull'autostrada in prese di traffico” personale impegnato su stradadndizioni di scarsa
visibilita” allegato al D.M. LL.PP. del 09/06/19%balla norma UNI EN 471). Tali indumenti dovranrssere almeno in
classe 2 con relativa marcatura CE.

S| PRECISA CHE OGNI ADDETTO DOVRA SEMPRE INDOSSAREANTALONI E GIUBBOTTO AD ALTA
VISIBILITA PER GARANTIRE LA NECESSARIA VISIBILITA DELLA SUA PRESENZA.

Manovre durante i lavori: &€ rigorosamente vietdtpesisonale addetto ai lavori sostare o fermamiiaeicoli, anche solo
per pochi istanti, sulla carreggiata aperta afitaf Per qualsiasi arresto — anche se limitatochpistanti — il conducente
dovra portare il veicolo completamente all'inted&lla zona di lavoro, debitamente segnalata e datian

L'ingresso dei mezzi al cantiere sara determinaitadipologia del cantiere stesso e potra avvenireesta allo stesso
con successiva manovra di retromarcia all’interetiadsegnaletica, oppure diagonalmente. In quéistial ipotesi la
manovra dovra svolgersi sempre con l'ausilio diuamo a terra, che segnalera il rallentamento dezmei lavoro ai
veicoli sopraggiungenti mediante I'utilizzo di ubandierina arancio fluorescente di giorno, o coon@ dispositivi
luminosi di notte o in condizioni di scarsa visitail

Nel caso di lavori che, per loro natura, non cortipor’esistenza di un cantiere delimitato, i vdiatel personale addetto
e gli altri mezzi di lavoro potranno sostare esglusente all'interno della banchina di emergeneaye che siano a cio
debitamente autorizzati per iscritto dalla Soci&ai tratti privi di banchina di emergenza, i vdiodovranno essere
portati nella pit vicina piazzola.

Sara vietato in ogni caso far sostare i veicollesabne zebrate di approccio ai punti di bivio neheulle corsie di
marcia, di accelerazione e di decelerazione.

Sistemi di segnalazione durante le manovre: i Vieagerativi delle imprese devono essere munitiadipeggiante e di
segnalatore acustico di retromarcia. Altresi i meperativi in manovra all'interno del cantiere,vdanno mantenere in
funzione il girofaro.

Operazioni in presenza di traffico: operazioni gicdsa o salita di persone da un veicolo, cariscavico di materiale,
apertura di portiere, ribaltamento di sponde, etdovra avvenire esclusivamente all'interno dellairdiéhzione della
zona di lavoro, evitando ogni possibile occupaziareche solo momentanea o accidentale, della partarreggiata
aperta al traffico o ad essa limitrofa. In casalidcesa o salita dal mezzo in assenza di segralgtic sosta in corsia di
emergenza) si dovra obbligatoriamente utilizzarespartello dell’autocarro che non risulti esposioparicolo di
investimento.

Manovre di retromarcia: € vietato effettuare la onaa di retromarcia se non all'interno dei cantierzone di lavoro
debitamente delimitati. Tali manovre dovranno essdfettuate con grande attenzione e cautela éoaitéeridottissima
(“a passo d’'uomo”), avendo cura di non invaderennka accidentalmente 0 momentaneamente la coiisieeate aperta
al traffico, e prestando la massima attenzionevaratori presenti nelle vicinanze.

Lampeggianti e segnalatore acustico di retromateiaanno essere sempre in funzione.

Il conducente, che debba uscire dalla zona di adalimitata, &€ tenuto a dare la precedenza abliewentualmente
sopraggiungenti.

Movimentazione manuale dei carichi

La prevenzione del rischio di patologie da sovracoabiomeccanico, in particolare dorso-lombarenrezsse con le
attivita lavorative legate alla movimentazione nmelaudei carichi dovra essere valutata dall’impresacutrice, in
riferimento a quanto indicato al Titolo VI e nellldgato XXXIII del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i..

Le imprese intervenenti dovranno indicare all'inteidel POS tutte le operazioni in cui & prevedild@lenovimentazione
manuale di carichi e le misure adottate per tadirapioni.

Caratteristiche del carico
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La movimentazione manuale di un carico pud cosétun rischio nei casi seguenti :
= il carico é troppo pesante;

=  éingombrante o difficile da afferrare;

=  éin equilibrio instabile o il suo contenuto riszhii spostarsi;

= & collocato in una posizione tale per cui deveressnuto 0 maneggiato a una certa distanza datdro con una
torsione o inclinazione del tronco;

=  acausa della struttura esterna e/o della congetemo comportare lesioni per il lavoratori, intfgalare in caso di
urto.

Lo sforzo fisicorichiesto pud presentare un rischio nei seguesii ¢

= € eccessivo;

=  puo essere effettuato soltanto con un movimentordione del tronco;

=  pud comportare un movimento brusco del carico;

= & compiuto con il corpo in posizione instabile.

Le caratteristiche dellambiente di lavoropossono aumentare le possibilita di rischio ngueati casi:
= |o spazio libero, in particolare verticale, € irfmiénte per lo svolgimento attivita richiesta;

= il piano di calpestio €& ineguale, quindi presensghi di inciampo o di scivolamento per le scarpdzate dal
lavoratore; il posto o I'ambiente di lavoro non sentono al lavoratore la movimentazione manualecanichi a
un’altezza di sicurezza o in buona posizione;

= il pavimento o il piano di lavoro presenta dislivehe implicano la manipolazione del carico a llivaiversi;
= il pavimento o il punto di appoggio sono instabili;

= latemperatura, 'umidita o la circolazione delizasono inadeguate.

Esigenze connesse all'attivita lavorativgpossono comportare un rischio se comporta una delie seguenti esigenze:
= gforzi fisici che sollecitino in particolare la coina vertebrale, troppo frequenti o troppo proltinga

=  periodo di riposo fisiologico o di recupero insaféinte;

=  distanze troppo grandi di sollevamento, di abbaeséono di trasporto;

= un ritmo imposto da un processo che non puo essedelato dal lavoratore.

In relazione ai fattori individuali di rischio, éile evidenziare quanto sia importante valutare:

= inidoneita fisica a svolgere il compito in questaenuto conto delle differenze di genere e di eta;

= indumenti, calzature o altri effetti personali iegdati porteti dal lavoratore;

= insufficienza o inadeguatezza delle conoscenzédla fdemazione o dell’addestramento.

E fatto obbligo al Datore di lavoro, in relaziongaanto prescritto all’art. 169 del D.Lgs. 81/2698.m.i., di fornire al
lavoratore tutte le informazioni adeguate relatieate al peso e alle caratteristiche del carico memiato, garantendo
informazione, formazione e addestramento adeguietatéivita da svolgere.
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4, SCELTE PROGETTUALI E ORGANIZZATIVE, LE PROCEDURE, L E MISURE PREVENTIVE E
PROTETTIVE IN RIFERIMENTO ALLAREA E ALLORGANIZZAZ IONE DEL CANTIERE, ALLE
LAVORAZIONI E ALLE INTERFERENZE

Al presente capitolo € riportata I'analisi e lautakione dei rischi che si possono presentare thul&@secuzione dei
lavori. Sono presi in considerazione i seguentettsp

= rischi per terzi all'attivita di cantiere (preseaiternamente al cantiere);
= rischi presenti all'interno della singola fase |eativa;

= rischi presenti nell'esecuzione di attivita lavaratricorrenti.

Rischi per terzi durante I'attivita di cantiere

In questo punto si prendono in considerazionechiig cui si possono trovare esposte le persomanes all’attivita di
cantiere.

Fase lavorativa Rischi Misure di prevenzione e protezione

Delimitare le zone di lavoro in modo da evitaretasso al
terzi.

Quando necessario occorrera prevedere la presénza|d
preposto con il compito di regolamentare la cirziae.

Utilizzo di macchine

s Investimento di persone
operatrici

Sara necessario operare sempre con girofaro attiva|
velocitd moderata.

Al termine della giornata lavorativa sara lasciafoerto
esclusivamente il tratto di scavo strettamente sssué0.

Caduta di persone negli scgpuesto dovra essere adeguatamente protetto, segrala

P di . ) ) o iluminato in relazione alla tipologia di strada#intensita
resenza di scavi aperi Caduta di autoveicoll della circolazione notturna.

allinterno degli scavi ) ) ) _
Quando necessario per consentire la circolaziorsslae

saranno poste in opere delle idonee lamiere diaeca
copertura degli scavi.

Durante la realizzazione dei lavori si provvedera a
transennare a terra tutta la zona in cui &€ possi@icaduta
di materiali.

Se necessario si prevedra la presenza di un pregost

Lavori in altezza Caduta di materiali dall’altg - : !
compito di sorveglianza.

A =4

Durante le operazioni di carico/scarico € obbligateche
non vi sia presenza di personale esterno all'ioteiel|'area
di cantiere.

Rischi presenti all'interno della singola fase lavativa

Nei paragrafi seguenti sono riportati, per ciascdeke fasi di lavoro in cui € articolata I'esecuzé dell'opera, i rischi
presenti e le misure di sicurezza, preventive ¢eflive, da adottare per eliminare o ridurre alimimgli stessi.

Non si ritiene necessario inserire pedissequamgusnto previsto dalla normativa vigente in matetiasicurezza,
evidenziando quali debbano essere le cautele déaegloin aggiunta a quelle gia definite nei prergdparagrafi, per
assicurare la sicurezza e la tutela della saluggi dedetti. I presente piano deve essere intesoecquel documento
contenente le misure di sicurezza aventi carafpeogiettuale, tecnico e organizzativo da integragé progetto e
nell’esecuzione dell'opera.

Il PSC quindi, dovra essenzialmente riguardareefaizione delle scelte:
= progettuali aventi ricadute sulla sicurezza e latealegli addetti;
= tecnico-organizzative per coordinare lo svolgimedebe varie fasi di lavoro.

Nei propri piani operativi di sicurezza, invecempresa appaltatrice e le imprese subappaltatoeiahno esplicitare le
modalita operative con cui eseguiranno le varie ¢kdavoro, definendo nel dettaglio, le attrezzatwitilizzate, la
composizione della squadra di lavoro, i rischi fj@resenti e le misure preventive e protettadgottate.
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Fase lavorativa

1 Allestimento cantiere

2 Opere stradali

3 Opere di fognatura ed alloggiamento impianti

4 Opere di finitura, completamento ed arredo urbano
5 Formazione segnaletica orizzontale

6 Smobilizzo cantiere
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FASE LAVORATIVA N° 1: ALLESTIMENTO AREA DI CANTIERE

> La fase prevede l'allestimento del singolo cantierdi manutenzione strade.

> La fase prevede la verifica dei manufatti esistentidelle reti tecnologiche interrate e aeree, il pi@onamento
della segnaletica stradale e la delimitazione dediiea di cantiere con pannelli metallici grigliati, cavalletti,
coni, nastro segnaletico nonché lo scarico delle r&hine operatrici da autocarro ed il deposito del mteriale
necessario alle lavorazioni previste.

Rischi presenti:

= Caduta di oggetti o materiali durante lo scaridbpmsizionamento delle attrezzature e/o dei malieri
= Caduta di persone in piano durante la circolazaltieterno del cantiere;

= Investimento da mezzi meccanici;

= Investimento da traffico stradale esterno al cagtie

=  Traumi da sforzo, errata postura, affaticamento;

= Abrasioni, punture, tagli, lacerazioni alle mani;

=  Schiacciamento delle mani e dei piedi;

= Movimentazione manuale di carichi ingombranti edsqnti;

= Caduta di materiali;

= Schiacciamento a causa del ribaltamento accidedédliz piattaforma verticale elettrica;
= Rischi specifici legati all’'uso delle attrezzatui® lavoro.

Misure di prevenzione e protezione:

Organizzazione del cantiere

L'area di deposito materiali per i singoli cantidiimanutenzione strade, in relazione alle loroedigioni. dovra essere
organizzata funzionalmente in aree a diversa vooezi piu possibile unitarie:

= una o piu zone destinate al deposito dei maténiaiti, opportunamente individuata e segnalataamizyata in modo
tale da consentire I'agevole accostamento dei ni#ppiera (autocarri ecc.) per il carico/scaricd eontemporaneo
movimento di escavatori o ruspe deputate allo sdopmgicurezza e stabilita (si suggerisce di norai@esccessivi
cumuli di materiale, cosi da non dare origine acpérdi franamento e al contempo permettere a pdlescavatori di
operare in piano senza dover salire sui cumulsgtes

= una zona destinata alle vie di circolazione pedomallei mezzi d’opera che per nessuna ragione dess&re
ingombrata da materiali; tale operazione dovraresparticolarmente curata per la possibile preselzsrsonale
estraneo, individuando il percorso dei mezzi d’apeon nastri segnalatori che inibiscano I'accedspeecorso a
terzi.

= una zona destinata ai servizi logistici di cantiénella posa e installazione dei baraccamenti @ecsollevarli
opportunamente dal terreno a evitare il ristagrile @deque meteoriche).

La velocita dei mezzi in entrata, uscita e trangét'area di cantiere deve essere ridotta il pagibile.
In ogni caso nell’allestimento delle singole areavsa cura di evitare ogni interferenza fra dolor

Misure prevenzionali

= Durante le operazioni di scarico mantenere bildhciearichi imbragati, curando la corretta tensathelle funi di
imbracatura. Utilizzare i punti previsti dal fabtante per il fissaggio delle funi di imbracaturae dh ogni caso
devono garantire di sopportare le sollecitazioei.n®n & garantita I'idoneita dei punti di imbracatutilizzare funi
awvvolgenti con ganci a strozzamento.

= Rispetto ai carichi movimentati con apparecchi aievamento i lavoratori dovranno evitare il piusgibile di
sostare sotto il raggio d’azione avvicinandosi esighmente per le operazioni di imbracatura e slegalelle funi
quando il carico € in prossimita del punto di déjoos terra in assenza di oscillazione

= Le parti facilmente staccabili e con pericolo didgt devono essere opportunamente fissate sull@hinaco
staccate prima del sollevamento o della movimeotei

= L'accesso degli addetti ai cassoni di carico dagtomezzi deve essere realizzato con scale a n@pwtanamente
legate per assicurarne la stabilita oppure tratéealpiede da altra persona.

= || passaggio dei materiali tra i cassoni di cadegli automezzi e quelle a terra deve avvenireiderando il peso,
'ingombro e il baricentro del carico.
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Lo scarico dei materiali dovra avvenire esclusivateaelle aree individuate ed appositamente presisp

Le operazioni di carico e scarico delle macchinerapici dovranno avvenire esclusivamente nelle aiemanovra
gia precedentemente recintate ed individuate a#iégata planimetria.

| manovratori devono avere la completa visibiligdl'drea lavorativa.
Nelle manovre di retromarcia assistere le operaziom personale a terra.

Il terreno destinato al passaggio dei mezzi meccamidei lavoratori non deve presentare buche agspae
pericolose non segnalate opportunamente.

In tutte le zone che costituiscono intralcio altamale circolazione pedonale e degli automezziceseario esporre
idonea segnaletica e identificare gli ostacolii fsseobili.

La velocita massima degli automezzi nell’area iospmita del cantiere sara limitata a 30 km/oramunque dovra
essere adeguata alle prescrizioni del’Ente gedletla strada e dovra essere adeguatamente segeafainendo
cartelli con il divieto di superare tale velocita.

La segnaletica potra essere costituita sia ventieate su appositi sostegni che offrano adeguataligtasia
orizzontalmente con verniciatura eseguita sul fostdadale secondo le prescrizioni del’Ente gestialéa strada.

Le barriere mobili utilizzate dovranno ottempersutie le prescrizioni, sia in termini di segnaladiadell’area di
cantiere che di modalita di protezione e delimdagi dell'area stessa, che verranno impartite dakEestore della
strada.

Esclusivamente per lavori di breve durata e allipeadi fornire segnalazione dei lavori utilizzassstri segnaletici e
paletti in plastica a cono, di colore catarifrartgerarretrati opportunamente rispetto alla zonarativa. Se si
utilizzano tali sistemi & necessario adibire alveglianza della zona un lavoratore munito di herma
segnalatrice.

Procedure generali di riferimento

Verificare che nell'area non ci siano impianti telogici esistenti e che comunque non sia possiislesun tipo di
contatto o interferenza.

L'altezza della cesata destinata alla chiusuraldpositi materiali su strada non deve essere arted 2,0 metri.

Si devono eseguire le opere di segnalazione inrdocoon I'Ente che gestisce la strada e nel rispdtille
indicazioni fornite dal Codice della strada.

| lavori devono essere preventivamente pianificabetto al loro effettivo inizio dato che potranimiziare solo
guando si sara provveduto alla segnalazione e idalimne delle zone interessate dai lavori.

Le opere predisposte dovranno essere segnalataropade di segnalazione a luce rossa fissa o iiitente.

Prima della chiusura del cantiere il capocantierairo lavoratore specificatamente addetto dovra prdexe
all'accensione verificando che garantiscano il fanamento dal tramonto al levare del sole.

Se le delimitazioni non sono facilmente visibilicestituiscono ostacolo rispetto alla normale vigbitlei mezzi
meccanici provvedere a segnalarne opportunameimgoihbro con colorazione bianco-rossa a strisceiputi
riflettente.

Prescrizioni e istruzioni

Il materiale depositato sui cassoni non deve supefaltezza delle sponde laterali e comunque dessere
idoneamente fissato per impedirne lo spostametdaccaduta durante il trasporto e/o lo spostamento.

| materiali calati a terra saranno accatastatirgaralone la stabilita contro la caduta e il ribakato.

Non costituire deposito di materiali nelle zone el@v elevato il transito e/o il passaggio dei latmigpresenti in
cantiere.

| materiali soggetti a rotolamento devono essesedalti tenendo conto delle operazioni di movimentez manuale
e meccanica.

| lavoratori devono segnalare immediatamente abcaptiere e agli assistenti qualsiasi anomalisorisata rispetto
ai mezzi e alle attrezzature utilizzate.

L'lmpresa dovra richiedere tempestivamente all’Amistrazione Comunale I'emissione delle necessadsanze
di chiusura delle strade comunali interessate aglére di manutenzione, nonché I'emissione degiisaai residenti
per le limitazioni al transito e alla sosta deicadi privati.

Il montaggio della cesata di cantiere dovra aveepitma dell’inizio effettivo dei lavori.
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Esporre appena possibile in posizione di faciléilita il cartello di cantiere riportante i daglativi all’'appalto.

Gli addetti alla realizzazione della segnaleticardono prestare particolare attenzione nella fasegiva rispetto ai
veicoli circolanti evitando il pit possibile di inghbrare la parte estrema della carreggiata.

Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionanto o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéircatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Per le operazioni di salita e discesa dei mezzodeessere previste idonee rampe di raccordo qoarib di carico.

| lavoratori devono segnalare immediatamente abcaptiere e agli assistenti qualsiasi anomalisorisata rispetto
ai mezzi ed alle attrezzature utilizzate.

Subito dopo lo scarico e comunque prima di esstliezate nell’area di cantiere, le macchine opdécatdevono
essere accuratamente provate dal manovratore pdicare I'efficienza dei freni e delle segnalazioottico-
acustiche.

Elettrocuzione

Provvedere affinché ai cavi elettrici sia assicudeguata protezione da danneggiamenti meccanici.

Per guasti, rotture, danneggiamenti di apparecigtiriei e/o componentistica di natura elettricaref intervenire solo
personale tecnico competente.

Usare solo apparecchiature elettriche in perféficienza.

Utilizzo di DPI:

Durante lo svolgimento delle operazioni di instzilbeme del cantiere, gli operatori dovranno utilizzaseguenti DPI:

elmetto di sicurezza;

maschera respiratoria FFP1: in presenza di el@at@rosita;
guanti da lavoro;

scarpe antinfortunistiche;

otoprotettori;

indumenti ad alta visibilita;

imbracatura di sicurezza ancorata alla linea \ota dispositivo retrattile omologato per usi oriziinper gli addetti
a lavori in altezza in luoghi sprowvvisti di idonepere provvisionali (obbligatoria durante la fasendntaggio del
parapetto perimetrale se questa non & eseguitastatho con I'ausilio di un cestello montato sadmio meccanico);

Gli operatori delle macchine operatrici dovranniiatare i seguenti DPI:

elmetto di protezione: quando non protetti dallaica del proprio mezzo
otoprotettori;

maschera respiratoria FFP1: in presenza di elealt@rosita con mezzo dotato di cabina non completde chiusa
e non dotata di filtri per la polvere;

scarpe antinfortunistiche;

indumenti ad alta visibilita.

Le altre persone presenti nella zona delle openadiavranno indossare i seguenti DPI:

elmetto di sicurezza;
indumenti ad alta visibilita;

scarpe antinfortunistiche.
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FASE LAVORATIVA N° 2: OPERE STRADALI

> La presente fase prevede la realizzazione di opestradali articolate in diverse attivita che potranmo essere
eseguite totalmente o singolarmente in relazione aingolo cantiere di manutenzione strade e in rela@ne
all'entita ed alla complessita delle lavorazioni peviste.

Attivita 2.1: formazione di massicciata stradal@ ooista di cava, ghiaia e pietrischetto tramitepprazione del piano di
posa con escavatore meccanico gommato e succeskitara con compattatore meccanico a grande massa

Rischi presenti:
= investimento da mezzi meccanici;

= Investimento da traffico stradale esterno al cagtie
= caduta di materiali;

= contatto con macchine operatrici;

= esposizione al rumore.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Delimitare la zona interessata ed impedire 'accedie persone estranee alle lavorazioni.

= | manovratori devono avere la completa visibilidl'drea lavorativa.

= Nelle manovre di retromarcia e in quelle complesssistere le operazioni con personale a terra.
= Tutto il personale deve porre particolare atterzialfe segnalazioni e alle vie di transito predieo

= | lavoratori addetti all'assistenza a terra dev@eomettere lo scarico dai cassoni degli autocattadghiaia o del
pietrisco solo quando si siano preventivamentersaitehe nessun altro lavoratore sia presenteamapo d’azione e
dopo che anche loro si sono allontanati a una rfiatali sicurezza che garantisca dall’eventualeepione del
materiale in caduta.

Prescrizioni e istruzioni

= Presidiare costantemente gli accessi all'areartiarz.

= Mantenere idonee distanze di sicurezza dalle z@meglose consentendo il transito solo al persongkressato
dalle lavorazioni e a conoscenza dei rischi présent

= | mezzi meccanici devono essere muniti di lampadante di segnalazione e prima del loro utilizzeat® essere
attentamente verificati i dispositivi ottici e glielcustici.

= Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionamo o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéreatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Utilizzo di DPI:

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotabslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
= Indumenti ed accessori (bracciali, bretelle e guaot.) ad alta visibilita, fluorescenti, cataaifigenti;

= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).

Pagina 33 di 121



Attivita 2.2: ripristino marciapiedi e aiuole spatrtitraffico tridenposa in opera di cordoli in cls o pietra, readizione di

sottofondo in cls, posa in opera di masselli autoddhnti, pavimentazione lapidea o asfalto colato.

Rischi presenti:

caduta di materiali;

urti, colpi, impatti, compressioni al corpo;
movimentazione manuale di carichi schiacciamentie deani;
contatto con macchine operatrici;

esposizione al rumore;

esposizione ad agenti cancerogeni ;

esposizione ad alte temperature ed esalazioni.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Nell'esecuzione di piccoli scavi per il collocamemtei cordoli gli addetti dovranno prestare pattio® attenzione al
pericolo di caduta negli stessi sia rispetto attgppia persona che rispetto agli altri lavorataggenti prendendo tutte
le precauzioni possibili e comunque coordinandpgiostunamente nelle varie fasi di lavorazione.

Nell’esecuzione di scavi in presenza di manufattbttare idonee precauzioni per ridurre l'indeboliee delle
strutture.

Rispetto ai carichi movimentati con apparecchi aievamento i lavoratori dovranno evitare il piusgibile di
sostare sotto il raggio d’azione avvicinandosi esgamente per le operazioni di imbracatura e slegadelle funi
quando il carico € in prossimita del punto di déjoos terra in assenza di oscillazione.

Prescrizioni e istruzioni

Nel caso di danneggiamenti accidentali di tubazionimpianti segnalare immediatamente la situaziahe
capocantiere.

Procedure generali di riferimento

Le funi di imbracatura devono essere adeguate qmriata al carico da sollevare, possedere idoneticiente di
sicurezza e devono avere il marchio ed il certificdel fabbricante con indicate le caratteristiteniche.

| ganci di imbracatura devono avere le mollettsidurezza in perfette condizioni di integrita e Ziesmamento per
evitare lo sfilamento del carico in caso di urtcidentali e devono riportare la portata massimasentita incisa o
impressa

Nelle operazioni di imbracatura va evitato che dialo al vertice delle funi sia superiore a 60 gradihe le funi
possano essere in contatto con spigoli vivi o salnie pieghe anomale e strozzature.

Utilizzo dei DPI:

Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);
Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotapslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyauit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanfgenti;

Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).
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Attivita 2.3: formazione pavimentazione stradale in tout-venamite stesa e modellazione di conglomerato bitoson

con finitrice meccanica e compattazione con rulecoanico a grande massa.

Rischi presenti:

abrasioni, punture, tagli, lacerazioni ai piedi;

investimento o contatto con mezzi meccanici e maecbperatrici;
esposizione ad agenti cancerogeni;

esposizione ad alte temperature;

esposizione al rumore;

esalazioni.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Delimitare la zona interessata ed impedire 'aczedie persone estranee alle lavorazioni.
Deviare il traffico veicolare consentendo percaiternativi.

| manovratori devono avere la completa visibiliéd'drea lavorativa.

Nelle manovre di retromarcia e in quelle complesssistere le operazioni con personale a terra.

Tutto il personale deve porre particolare atterzialte segnalazioni e alle vie di transito predieputilizzare i DPI
per la protezione delle vie respiratorie ed esset®posto a sorveglianza sanitaria.

Procedure generali di riferimento

I mezzi meccanici devono essere riforniti di contliile evitandone lo spargimento a terra e escarsiente a
motore fermo.

In prossimita della macchine deve essere tenutspmsizione un estintore portatile per le situazébremergenza.

Tutte le parti in movimento delle macchine accebsifbevono essere adeguatamente protette con carter
schermature.

Prescrizioni e istruzioni

Non effettuare regolazioni o opere di manutenzioomele macchine in moto.
Non rimuovere le protezioni delle parti in moviment

Consentire 'accesso ai mezzi meccanici solo dogegr aontrollato che nel campo d’azione non sianes@nti
lavoratori.

I manovratori devono prestare la massima attenzagieaddetti e al’'ambiente dove operano contrasithio di
investimento degli uomini e di contatto con altezmi operativi nell’area.

I mezzi meccanici devono essere muniti di lampadante di segnalazione e prima del loro utilizzeah® essere
attentamente verificati i dispositivi ottici e gliglcustici.

Gli addetti alla stesura di conglomerati bitumindsivono essere idoneamente protetti contro il pkridi ustione,
diffusione di vapori pericolosi o nocivi e di intasento.

Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionanto o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéréatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

| lavoratori esposti al contatto con il conglomeratituminoso caldo devono indossare scarpe di esf@ar
idoneamente protette dal calore.

Utilizzare maschere protettive con filtro efficierd appropriato per gas-vapori.

Utilizzo dei DPI:

Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

Indumenti di lavoro cosiddetti "di sicurezza" (duezzi e tute);

Indumenti e accessori (bracciali, bretelle, guaat¢.) ad alta visibilita, fluorescenti, catarifgamti;
Scarpe, stivali e soprastivali di protezione coiitoalore;

Maschere respiratorie con filtri specifici;

Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).
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Attivita 2.4: applicazione di emulsione bituminosa a freddo gouzzatrice.

Rischi presenti:

contatto con macchine operatrici;
esposizione al rumore;
investimento da mezzi meccanici;
esposizione ad agenti cancerogeni;

esalazioni.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Delimitare la zona interessata ed impedire 'aczedie persone estranee alle lavorazioni.

Deviare il traffico consentendo percorsi alternatiypresidiare la zona con lavoratori muniti di demina.
Tutto il personale deve porre particolare atterzialte segnalazioni e alle vie di transito predsseo
L'operatore della spruzzatrice dovra avere la cetaplisibilita dell'area lavorativa.

Tutto il personale deve porre particolare atterzialle segnalazioni e alle vie di transito pred&eputilizzare i DPI
per la protezione delle vie respiratorie ed essettposto a sorveglianza sanitaria.

Procedure generali di riferimento

I mezzi meccanici devono essere riforniti di contliile evitandone lo spargimento a terra e escarsiente a
motore fermo.

In prossimita della macchina deve essere tenutsp@sizione un estintore portatile per le situazébhremergenza.

Tutte le parti in movimento delle macchine accebsiflevono essere adeguatamente protette con carter
schermature.

Prescrizioni e istruzioni

Non effettuare regolazioni o opere di manutenzioomele macchine in moto.
Non rimuovere le protezioni delle parti in moviment

Consentire I'accesso ai mezzi meccanici solo dopgreacontrollato che nel campo d’azione non siaresenti
lavoratori.

I manovratori devono prestare la massima attenzagtieaddetti e all'ambiente dove operano contrasithio di
investimento degli uomini e di contatto con altezmi operativi nell'area.

| mezzi meccanici devono essere muniti di lampadante di segnalazione e prima del loro utilizzeah® essere
attentamente verificati i dispositivi ottici e glielcustici.

Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionano o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéreatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Utilizzo dei DPI:

Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);
Indumenti ed accessori (bracciali, bretelle e gyaot.) ad alta visibilita, fluorescenti, cataaifigenti;
Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie);

Maschere respiratorie con filtri specifici.
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Attivita 2.5: applicazione di manto finale a caldo in conglonmerhituminoso (tappetino d’usura) tramite stesa con
finitrice meccanica e rullatura con compattatorecagico a grande massa.

Rischi presenti:
= jnvestimento da mezzi meccanici;

= contatto con macchine operatrici;

= esposizione al rumore;

= esposizione ad agenti cancerogeni;
= esposizione ad alte temperature;

=  esalazioni.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Delimitare la zona interessata ed impedire 'accedie persone estranee alle lavorazioni.
= Deviare il traffico veicolare consentendo percatgrnativi.
= | manovratori devono avere la completa visibilidl'drea lavorativa.

= Nelle manovre di retromarcia e in quelle complesssjstere le operazioni con personale a terrdo Tiypersonale
deve porre particolare attenzione alle segnalaaalle vie di transito predisposte, utilizzareRIper la protezione
delle vie respiratorie ed essere sottoposto a ghavza sanitaria.

Procedure generali di riferimento

= | mezzi meccanici devono essere riforniti di coniliile evitandone lo spargimento a terra e sempr®#re fermo.
= In prossimita della macchina deve essere tenutspmsizione un estintore portatile per le situazéhremergenza.

= Tutte le parti in movimento delle macchine acceksitbevono essere adeguatamente protette con carter
schermature.

Prescrizioni e istruzioni

= Non effettuare regolazioni/manutenzioni con le nhéme in moto. Non rimuovere le protezioni delle tpan
movimento

= | mezzi meccanici devono essere muniti di lampadante di segnalazione e prima del loro utilizzead® essere
attentamente verificati i dispositivi ottici e glielcustici.

= | manovratori devono prestare la massima attenzaglieaddetti e allambiente dove operano contrasihio di
investimento degli uomini e di contatto con altezmi operativi dell'area.

= Gli addetti alla stesura di conglomerati bitumindsivono essere idoneamente protetti contro il pkridi ustione e
investimento.

=  Gli addetti ai lavori in zone con transito veica@adovranno indossare indumenti ad alta visibilgalizzati con
materiali catarifrangenti conformi al Codice defimada.

= | lavoratori esposti al contatto con il manto caltievono indossare scarpe di sicurezza idoneameatette dal
calore. Utilizzare maschere protettive con filtfficiente ed appropriato per gas-vapori.
Utilizzo dei DPI;

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Indumenti ed accessori (bracciali, bretelle e guaot.) ad alta visibilita, fluorescenti, cataaifigenti;
= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettaicuffie);

= Scarpe, stivali e soprastivali di protezione coiitoalore;

= Maschere respiratorie con filtri specifici.
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FASE LAVORATIVA N° 3: OPERE DI FOGNATURA E ALLOGGIA MENTO IMPIANTI

> La presente fase prevede la realizzazione di operk fognatura ed alloggiamento impianti articolate n
diverse attivita che potranno essere eseguite totaénte o singolarmente in relazione al singolo camtie di
manutenzione strade e in relazione all’'entita e al complessita delle lavorazioni previste.

Attivita 3.1: rimozione _manto stradale mediante ['utilizzo dsab taglia asfalto, fresatrice meccanica, escagato
meccanico gommato e successivo carico del matesipditocarro.

Rischi presenti:
= investimento da mezzi meccanici;

= Investimento da traffico stradale esterno al cagtie
= contatto con macchine operatrici;
= esposizione al rumore.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Delimitare la zona interessata ed impedire 'accedie persone estranee alle lavorazioni.

= | manovratori devono avere la completa visibili@dl'drea lavorativa.

= Nelle manovre di retromarcia e in quelle complesssistere le operazioni con personale a terra.
= Tutto il personale deve porre particolare atterzialfe segnalazioni e alle vie di transito predieo

Prescrizioni e istruzioni

= Presidiare costantemente gli accessi all'areartierz.

= Mantenere idonee distanze di sicurezza dalle zemeglose consentendo il transito solo al persongkressato
dalle lavorazioni e a conoscenza dei rischi présent

= Allontanarsi ad una distanza di sicurezza primi intervenire i mezzi meccanici.

= | mezzi meccanici devono essere muniti di lampadante di segnalazione e prima del loro utilizzead® essere
attentamente verificati i dispositivi ottici e glielcustici.

= Tutte le parti in movimento accessibili delle maoeh devono essere adeguatamente protette con aarter
schermature.

= Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionano o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéreatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Utilizzo di DPI:

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotapslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
= Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyamit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanifgenti;

= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).
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Attivita 3.2: scavi in trincea esequiti manualmente o con I'ausll mezzi meccanici (terna, escavatore, miniestae

ecc.), rimozione e demolizione di manufatti stradalonseguenti reinterri.

Rischi presenti:

abrasioni, punture, tagli, lacerazioni alle maneegdiedi;
urti, colpi, impatti, compressioni al corpo;

danni da posture incongrue della posizione laveaati
franamento;

seppellimento degli addetti nello scavo;
esposizione a vibrazioni e scuotimenti;

contatto con parti in tensione;

esposizione al rumore;

proiezione di materiale (scheggie, trucioli, ecc.);
contatto con organi in movimento;

investimento da mezzi meccanici;

caduta di materiali;

contatto con macchine operatrici;

ribaltamento del mezzo meccanico;

contatto con linee elettriche aeree.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Nell'esecuzione di scavi in presenza di manufatfdtiare idonee precauzioni per ridurre l'indebointee delle
strutture.

Prima dell'uso di compressori il personale adddtiora verificare la presenza ed efficienza dellgaapcchiature di
sicurezza in dotazione alla macchina ed in padieodelle valvole di sicurezza tarate per la poegsimassima
d’esercizio, del pressostato che arresta autonmagiote il lavoro di compressione al raggiungimerdgbadpressione
massima d’esercizio e del riduttore di pressiomsché delle protezioni contro i contatti accidendalle pulegge,
del pignone, degli ingranaggi ed altri organi invineento.

Delimitare la zona interessata con parapetti 0 megaivalenti. | manovratori devono avere la cortgleisibilita
dell’area lavorativa.

Prima delluso degli escavatori il personale addeltve verificare che nella zona di lavoro non i@ns linee
elettriche che possano interferire con le manowoatrollare I'efficienza dei comandi, verificare eciavvisatore
acustico e il girofaro siano regolarmente funzidgnasontrollare la chiusura di tutti gli sportetiel vano motore,
verificare l'integrita dei tubi flessibili e delhipianto oleodinamico in genere.

Durante I'uso degli escavatori il personale adddtera segnalare I'operativita del mezzo con ginmfahiudere gli
sportelli della cabina, usare gli stabilizzatoonnammettere a bordo del mezzo altre persone, fadiali inattivita
tenere a distanza di sicurezza il braccio del mezagli altri lavoratori, prima di scendere dal nezzer le
interruzioni momentanee di lavoro, azionare il dsfpvo di blocco dei comandi e dopo l'uso del meposizionare
correttamente lo stesso abbassando la benna a tesexendo il blocco comandi ed azionando il fretio
stazionamento.

Il personale a terra addetto all’'assistenza nore @sgere presente nel campo d’azione degli autémezz

Nello scavo di trincee con profondita maggiori ald0 quando la consistenza del terreno non diacgrffe
garanzia di stabilita, anche in relazione alla pezd delle pareti, si deve provvedere man manopobeede o
scavo, ad eseguire idonee armature a garanzisas@nento delle pareti.

Nello scavo di trincee con profondita maggiori d /80 & vietato lo scalzamento alla base dello scavo
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= Qualunque manufatto prospiciente lo scavo dovraregsuntellato e dovranno essere adottate idorm@agzioni per
ridurre l'indebolimento delle strutture.

Prescrizioni e istruzioni

= Nel caso di danneggiamenti accidentali di tubazionimpianti segnalare immediatamente la situaziahe
capocantiere.

= Non costituire deposito di materiali sul ciglio deggavi.

Procedure generali di riferimento

= |l personale addetto agli scavi di trincea devetaffire le lavorazioni esclusivamente in gruppogastire eventuali
situazioni di emergenza.

= Predisporre idonee vie di fuga accertandosi dédieadze ridotte al minimo possibile fra le scalmano utilizzate per
'accesso al fondo degli scavi.

= In tutte le posizioni di lavoro (dislivello superéoa m 0,5) deve sempre essere garantita la ppagezierso il vuoto
con parapetto solido o mezzi equivalenti.

= Non costituire deposito di materiali sul ciglio diegcavi; | materiali soggetti a rotolamento devagssere bloccati
tenendo conto delle operazioni di movimentazionauate e meccanica.

Utilizzo dei DPI:

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotabslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
= Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyamit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanifgenti;

= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).

= Caschi di protezione per l'industria (caschi penigie, cantieri di lavoro pubblici, industrie varie
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Attivita 3.3: posa in opera o rifacimento di tubazioni in pveegjrcemento centrifugato ecc., camerette d’ispezeén

pozzetti a caditoia per fognatura, posa in opeifaocimento di tubazioni plastiche, pozzetti e cagtite d’ispezione e per

alloggiamento impianti mediante I'utilizzo di forelmetalliche per sollevamento materiale ovveroesoae meccanico

gommato/cingolato dotato di cinghie e catene pé&racatura dei materiali.

Rischi presenti:

caduta di materiali;

urti, colpi, impatti, compressioni al corpo;
schiacciamento delle mani;

contatto con macchine operatrici;
esposizione al rumore;

abrasioni, punture, tagli, lacerazioni.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Nell'esecuzione di piccoli scavi per il collocamerdelle tubazioni e dei pozzetti gli addetti dowvrarprestare
particolare attenzione al pericolo di caduta nsgssi sia rispetto alla propria persona che tis@efli altri lavoratori
presenti prendendo tutte le precauzioni possiitomunque coordinandosi opportunamente nelle Vagedi
lavorazione.

Rispetto ai carichi movimentati con apparecchi alievamento i lavoratori dovranno evitare il piuspibile di
sostare sotto il raggio d’azione avvicinandosi esighmente per le operazioni di imbracatura e slegalelle funi
qguando il carico € in prossimita del punto di déqoos terra in assenza di oscillazione.

Prescrizioni e istruzioni

Nel caso di danneggiamenti accidentali di tubazionimpianti segnalare immediatamente la situaziahe
capocantiere.

Non costituire deposito di materiali sul ciglio dlesgavi.

Il personale addetto alle opere di reinterro mam@ahfianco tubazioni) deve effettuare le lavooaziesclusivamente
in gruppo per gestire eventuali situazioni di ersexa.

Procedure generali di riferimento

Le funi di imbracatura devono essere adeguate qmriata al carico da sollevare, possedere idoneticiente di
sicurezza e devono avere il marchio ed il certificdel fabbricante con indicate le caratteristitdaniche.

| ganci di imbracatura devono avere le moletteidirezza in perfette condizioni di integrita e fistmmento per
evitare lo sfilamento del carico in caso di urtcidentali e devono riportare la portata massimasentita incisa o
impressa

Nelle operazioni di imbracatura va evitato che dialo al vertice delle funi sia superiore a 60 gradihe le funi
possano essere in contatto con spigoli vivi 0 sans pieghe anomale e strozzature.

Durante le operazioni di scarico del materiale dacassoni degli autocarri, particolarmente durante lafase di
scarico di tubazioni di diametro importante, & espessamente vietato al personale di cantiere saliré & sopra
delle tubazioni o di qualsiasi altro cumulo di mateale senza indossare idonea imbracatura collegata una
fune di sicurezza, coadiuvata da altro personale terra, cosi da evitare schiacciamenti accidentali aiuti a
rotolamento o caduta di materiale.

Utilizzo dei DPI:

Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotapslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyauit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanfgenti;

Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie).

Caschi di protezione per l'industria (caschi penistie, cantieri di lavoro pubblici, industrie varie
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FASE LAVORATIVA N° 4: OPERE DI FINITURA E COMPLETAM ENTO

> La presente fase prevede la realizzazione di opedéfinitura e completamento, come sistemazioni a vee di
aiuole, piantumazioni, posa in opera di arredo urbao e segnaletica verticale.

Attivita 4.1: |la fase prevede la formazione di prati e piantupr@zavvalendosi di utensili manuali, attrezzatmnanuale
da scavo (piccone, pala, zappa, ecc.), ovveroodivesore meccanico o pala meccanica cingolataceaub per esequire
sistemazioni pit ampie di aree a verde.

Rischi presenti:
= contusioni e traumi al corpo;

= abrasioni,punture,tagli,lacerazioni;
= esposizione alla polvere;

= caduta di materiali;

= contatto con macchine operatrici;

= esposizione al rumore;

= ribaltamento del mezzo;

= investimento da mezzi meccanici.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Assicurare idonee distanze di sicurezza dalle Hbfevoro consentendo il transito solo al persomatieressato dalle
lavorazioni ed a conoscenza dei rischi presenti.

= Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionano o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéreatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Prescrizioni e istruzioni

= Le caratteristiche dei percorsi devono assicurargtdbilita dei mezzi utilizzati; se nell'area sqesenti addetti a
diverse lavorazioni coordinare gli interventi eiaggare spazio e viabilita che consentano i moviineme manovre
necessarie alla lavorazione.

Utilizzo dei DPI:

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Indumenti di lavoro cosiddetti "di sicurezza" (caezzi e tute);

= Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotapslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettaeicuffie);

= Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyamit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanifgenti.
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Attivita 4.2: la fase prevede la posa in opera di segnaleticicaker ed elementi di arredo urbano con l'ausilio d
attrezzatura manuale e utensili ovvero mediantasif@m di miniescavatori per la predisposizioni miccoli scavi per
I'esecuzione delle fondazione relative.

Rischi presenti:
= abrasioni, punture, tagli, lacerazioni alle maai piedi;

= danni da posture incongrue della posizione laveaati

= movimentazione manuale di carichi ingombranti edegmti;
= caduta di materiali;

= contatto con organi in movimento;

= esposizione a getti-schizzi;

= esposizione al rumore;

= infiammazioni e localizzazioni cutanee.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Eseguire gradualmente le lavorazioni, da posizgoure che non espongano alla caduta o all'investto di
autoveicoli.

= Allontanarsi a una distanza di sicurezza primaadg fntervenire i mezzi meccanici.

= Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionano o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéreatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

Prescrizioni e istruzioni

= |l personale addetto alle opere di reinterro mas@@hfianco tubazioni) deve effettuare le lavoosmiesclusivamente
in gruppo per gestire eventuali situazioni di ersexa.
Utilizzo dei DPI:

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

= Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotabslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
= Caschi di protezione per l'industria (caschi penigie, cantieri di lavoro pubblici, industrie varie

= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie);

= Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyatit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanifgenti.
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FASE LAVORATIVA N° 5: FORMAZIONE DI SEGNALETICA ORI ZZONTALE

> La presente fase prevede I'esecuzione di segnalatistradale orizzontale mediante applicazione a mandi
laminato elastoplastico o colato plastico e con a#izzature meccaniche (compressore e pistola per
verniciatura a spruzzo) di vernici.

Rischi presenti:
= jnvestimento da mezzi meccanici;

= contatto con macchine operatrici;
= esposizione al rumore;

= irritazioni cutanee;

= inalazione polveri, gas e vapori.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

= Delimitare la zona interessata ed impedire 'accedie persone estranee alle lavorazioni.
= Deviare il traffico veicolare consentendo percatt@rnativi.
= | manovratori devono avere la completa visibili@dl'drea lavorativa.

= Tutto il personale deve porre particolare atterzialhe segnalazioni e alle vie di transito predsspputilizzare i DPI
per la protezione delle vie respiratorie ed essettdposto a sorveglianza sanitaria.

Procedure generali di riferimento

= | mezzi meccanici devono essere riforniti di coniliile evitandone lo spargimento a terra e sempr®#re fermo.
= In prossimita della macchina deve essere tenutspdsizione un estintore portatile per le situazéhremergenza.

= Tutte le parti in movimento delle macchine acceksitbevono essere adeguatamente protette con carter
schermature.

Prescrizioni e istruzioni

= Non effettuare regolazioni/manutenzioni con le nhéme in moto. Non rimuovere le protezioni delle tpan
movimento.

= | manovratori devono prestare la massima attenzamiieaddetti e allambiente dove operano contrasi¢hio di
investimento degli uomini e di contatto con altezmi operativi dell'area.

= Gli addetti ai lavori con possibilita di posizionano o transito nelle zone di passaggio veicolargahno indossare
indumenti ad alta visibilita realizzati con matéircatarifrangenti conformi al Codice della Strada.

= Utilizzare maschere protettive con filtro efficiered appropriato per gas-vapori.

Utilizzo dei DPI;

= Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.).

= Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyamit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanifgenti.
= Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettaeicuffie).

= Maschere respiratorie con filtri specifici.
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FASE LAVORATIVA N° 6: SMOBILIZZO CANTIERE

>

La fase prevede il disallestimento del cantiere, iiverso lo smontaggio delle recinzioni e delle cate, lo
smontaggio dei baraccamenti e degli apprestamentjénico-sanitari, il carico del materiale e delle mzchine
operatrici sugli automezzi, compresa la pulizia dé& aree.

Rischi presenti:

abrasioni,punture,tagli,lacerazioni alle mani egiadi;
investimento da mezzi meccanici;
caduta di materiali;

incidenti stradali entro I'area di cantiere;
ribaltamento del mezzo;

contusioni e traumi al corpo;
schiacciamento dei piedi;
schiacciamento delle mani;

caduta di materiali;

investimento di materiale dall’alto;
investimento da mezzi meccanici;
contatto con macchine operatrici;
esposizione al rumore.

Misure di prevenzione e protezione:

Misure prevenzionali

Rispetto ai carichi movimentati con apparecchi aievamento i lavoratori dovranno evitare il piusgibile di
sostare sotto il raggio d’azione avvicinandosi @sighmente per le operazioni di imbracatura e slegadelle funi
quando il carico € in prossimita del punto di dejoos terra in assenza di oscillazione.

Curare la corretta tensione delle funi di imbracatutilizzate.
Se non si dispone di idonei punti di fissaggioizéire funi avvolgenti con ganci a strozzamento.

L'accesso degli addetti ai cassoni di carico dagtomezzi deve essere realizzato con scale a n@pwtanamente
legate per assicurarne la stabilita oppure tratéealpiede da altra persona.

Il passaggio dei materiali tra le posizioni di lawsopraelevate e quelle a terra deve avvenireidenasdo il peso,
I'ingombro e il baricentro del carico.

Predisporre idonee attrezzature meccaniche pareitumovimentazione manuale dei materiali.
Delimitare la zona interessata con parapetto o neegdvalenti.
Consentire I'accesso solo al personale interesdit¢tavorazione.

Procedure generali di riferimento

Lo smontaggio deve avvenire solo quando si siayadwto a verificare che I'area non presenti rigi i pedoni e
per gli automezzi.

Vigilare costantemente I'accesso al cantiere impddd’entrata di persone non addette ai lavori.

Coordinare gli interventi degli addetti alle divedavorazioni assicurando spazi e viabilita sufiti a consentire le
manovre e i comandi necessari.

Non costituire deposito di materiali nelle zone el@v elevato il transito e/o il passaggio dei latmigpresenti in
cantiere.

Prescrizioni e istruzioni

Il materiale depositato sui cassoni non deve supefaltezza delle sponde laterali e comunque dessere
idoneamente fissato per impedirne lo spostametdacaduta durante il trasporto e/o lo spostamento.

Le funi di imbracatura devono essere adeguate gmriata al carico da sollevare e possedere idooefficiente di
sicurezza.

| ganci di imbracatura devono avere le mollettessidurezza in perfette condizioni di integrita e fiomamento per
evitare lo sfilamento del carico in caso di urttidentali.
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Le funi di imbracatura devono avere certificato édbricante con indicate le caratteristiche tet@ie devono
portare il marchio del fabbricante. | ganci di imbatura devono riportare la portata massima coitgentisa o

impressa. Nelle operazioni di imbracatura va ewitdte I'angolo al vertice delle funi sia superiar60 gradi e che le
funi possano essere in contatto con spigoli visubiscano pieghe anomale e strozzature.

Utilizzo dei DPI:

Guanti contro le aggressioni meccaniche (perforaztagli, vibrazioni, ecc.);

Scarpe di tipo antinfortunistico (suola imperfotapslacciamento rapido, punta rinforzata contredbiacciamento);
Caschi di protezione per l'industria (caschi penistie, cantieri di lavoro pubblici, industrie vgrie

Dispositivi di protezione dell’'udito (otoprotettagicuffie);

Indumenti e accessori (bracciali, bretelle e gyauit.) ad alta visibilita, fluorescenti, catanfgenti.
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ELENCO DELLE SCHEDE DELLE ATTIVITA LAVORATIVE RICOR  RENTI

ATTIVITA LAVORATIVA RICORRENTE

Confezionamento di malta e cls con betoniera ahiice

Movimentazione manuale dei carichi

Utilizzo di attrezzature ad aria compressa

Utilizzo di attrezzature funzionanti elettricamente

A | b | W |IN|PF

Utilizzo di taglierina per laterizi, manufatti ihs¢ cordoli, lastre lapidee o piastrelle

Utilizzo di macchine operatrici (autocarri, palaricatrice, miniescavatori gommati, escavat
fresatrici, finitrici, ecc.)

ori,
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Attivita lavorativa n° 1 — Confezionamento malta ecls con betoniera a bicchiere

Confezionamento di malta e calcestruzzo con beata@idicchiere o con piccoli impianti di betonaggio
Rischi presenti

= Elettrocuzione in caso di cedimento dell'isolameddie attrezzature utilizzate

= Elettrocuzione per contatto con cavi o parti il in tensione con isolamento inadeguato o detgn
= Esposizione a rumore emesso dalla macchina duitdateionamento.

= Inalazione di polveri di legante durante le fasaliinentazione della macchina

= Lesioni dovute al contatto con i raggi interni dumil confezionamento della malta o nelle openaizai pulizia
della macchina.

= Ribaltamento della macchina per non corretto posainento
= Sforzo da movimentazione manuale dei carichi derfmmanipolazione dei sacchi di legante (peso on28i50 kg)

Misure di prevenzione e protezione

Tettoia di protezione

Quando la betoniera & posta in prossimita di paategpure sotto il raggio di azione di apparecdtgallevamento o piu
in generale esposta a pericoli di caduta di oggeifialto, dovra essere realizzata una solidaigth protezione delle
postazioni di lavoro. La tettoia dovra essere a@ltmassimo 3 metri da terra.

Posizionamento della betoniera
La betoniera a bicchiere dovra poggiare su di whosstabile e mai soprelevata con mezzi di fortuna.

Nel caso in cui occorresse una maggiore altezzg@enettere I'inserimento del secchione sotto latlaca di carico, Si
provvedera a realizzare una fossa oppure al posimento della betoniera su di una robusta pedana.

Abbigliamento consigliato
Il personale non deve indossare indumenti svoldgzaa bensi indumenti aderenti al corpo.
Divieto di introdurre oggetti nella macchina in mmento

Durante la rotazione del bicchiere € assolutamégtato avvicinarsi o introdurre le mani o attrezza (cazzuola, badile)
allinterno della bocca di carico.

Movimentazione dei leganti
| sacchi di legante saranno posizionati in modeskere agevolmente prelevati dall'operatore.
Quando possibile i sacchi saranno prelevati dgpgusone in modo da ripartire il carico tra di loro.

Nel caso in cui i sacchi si trovino posizionati tieomo dalla zona delle lavorazioni, si trasportecaimprossimita della
betoniera con opportuni mezzi meccanici.

Quando reperibili sul mercato locale, I'aziendawastgra sacchi di legante di peso inferiore ai §0 k
Utilizzo delle apparecchiature elettriche

Le attrezzature elettriche saranno oggetto di atawura preventiva e periodica.

Gli impianti elettrici saranno collegati a terrpmtetti con interruttori differenziali adeguatarteedimensionati.
| cavi di alimentazione saranno difesi contro imggiamenti meccanici e chimici.

Le prese e le spine della betoniera dovranno edséipo IP 67, quindi dotate di ghiera.

Utilizzo di DPI

= elmetto di protezione (quando esposti a pericoleaduta di oggetti dall’alto)

= otoprotettori

= maschera antipolvere FFP1 nel caso di lavoro pgaitmalla betoniera

= occhiali di sicurezza

= guanti da lavoro

= scarpe antinfortunistiche
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Attivita lavorativa n° 2 — Movimentazione manuale @i carichi

Attivita di movimentazione manuale dei carichi, @uefinita dal D.Lgs. n° 81/2008 e s.m.i., che@@gono presentare
allinterno delle diverse fasi lavorative.

Rischi presenti
= Lesioni dorso lombari dovute a sforzo da movimeiotaa manuale dei carichi.
= Lesioni, ferite e schiacciamenti dovute a cadutadieriali durante la movimentazione manuale.

Misure di prevenzione e protezione

Misure riguardanti I'organizzazione del lavoro
| rischi legati alla movimentazione manuale deiad@amossono essere ridotti adottando le segueistine organizzative:

= suddivisione del carico;

= riduzione della frequenza di sollevamento e movitaeone;

= riduzione delle distanze di sollevamento, di abhaento o di trasporto;
= miglioramento delle caratteristiche ergonomichepmteito di lavoro.

Verifiche preliminari

Prima di iniziare il trasporto dei carichi a marospalla oppure con I'impiego di mezzi ausiliafidsvra verificare
sempre che sia il posto di lavoro sia le vie dac@eere siano pulite, ordinate e sgombre da méitati@ possono
costituire ostacolo o inciampo. Occorrera verificaanche la natura del pavimento che non presemicofiedi
scivolamento, piani sconnessi, buche o parti sparge

Modalita operative
Sollevando e depositando carichi pesanti occorrera:

= tenere il tronco eretto, la schiena in posiziomtd| il peso da sollevare avvicinato al corpgiedi in posizione
aperta e salda

= afferrare il carico in modo sicuro
= fare movimenti graduali e senza scosse
= non compiere torsioni accentuate con la colonntekeale.

Nello spostare, alzare e sistemare pesi che supéeBhKg occorrera quando possibile essere coatlidea altre persone
o da apposite attrezzature.

Macchine e attrezzature, casse di materiali o alirichi pesanti devono essere spinti o trasciapfioggiandoli su
appositi tappeti scorrevoli o appositi rulli.

Idoneita dei lavoratori

| lavoratori addetti alla movimentazione manualé akichi devono essere ritenuti idonei dal mediompetente della
propria impresa.

Coordinamento del lavoro

Quando piu persone intervengono per sollevarepdréare, posare a terra un unico carico, occorchgtutti i loro

movimenti siano coordinati e vengano eseguiti coperaneamente onde evitare che 'una o l'altragrexrsabbiano a
compiere sforzi eccessivi. Una sola persona dossairaersi la responsabilita delle operazioni e itmgaistruzioni e

comandi precisi.

Informazione e formazione

| lavoratori devono essere informati e formati setmquanto previsto dal D.Lgs. 81/2008 e s.m.i..
Utilizzo di DPI

Gli addetti alla movimentazione manuale dei caradwvono utilizzare i seguenti DPI:

= guanti da lavoro;

= scarpe antinfortunistiche.
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Attivita lavorativa n° 3 — Utilizzo di attrezzature ad aria compressa

Attivita lavorative in cui sia presente I'utilizati attrezzature funzionanti ad aria compressa.

Rischi presenti

= Inalazione di povere sollevata durante I'utilizaada compressa o di utensili funzionanti ad aoenpressa
= Esposizione a vibrazioni dovute all'utilizzo dirattzature ad aria compressa

=  Scoppio del serbatoio e delle tubazioni del congmes

= Proiezione di particelle durante lavorazioni coifia#to di aria compressa

= Vibrazioni e scuotimenti dovuti all'uso della maadn

= Lesioni alle mani e in genere a parti del corpoquatatti con organi in movimento del compressptgegge, volani,
cinghie, ecc..

= Lesioni alle mani ed in genere a parti del corpe pentatti con organi ad elevata temperatura: elelit
raffreddamento, tubi di scappamento, ecc..

= Uso dell’aria compressa diverso da quello richigstita lavorazione
= Esposizione a rumore prodotto dalla macchina & ddftezzature

Misure di prevenzione e protezione

Verifica di conformita delle attrezzature ad arianspressa

Le attrezzature messe a disposizione dei lavorsawanno adeguate al lavoro da svolgere.

Per guasti, rotture, danneggiamenti si fara intg@ireeesclusivamente personale tecnico competente.
Verifica piano di appoggio ed installazione

Per i mini compressori non esistono particolaribpemi di installazione in virtu della loro facili@i posizionamento della
macchina nel cantiere.

Nel caso dei maxi compressori, prima dell'instabae occorre controllare la solidita e la planadiéh piano di appoggio
Collegamento utensili
Prima di collegare i vari utensili al motocompreagsoccorre verificare che:

= e pressioni di esercizio siano compatibili a gueithieste dagli utensili;
= le manichette siano integre e del tipo adeguatopaktssione erogata;
= agli utensili collegati venga fornita aria il piogsibile esente da polveri e da vapori di olio.

Tubazioni
Occorre verificare :

= [integrita e il buon funzionamento delle tubazienia loro compatibilita all’'uso richiesto;
= che la disposizione delle tubazioni non intraldiaeorazioni in atto o quelle di altri lavoratori;
= che le tubazioni non siano oggetto di calpestamerstthiacciamento da parte di persone o veicoli;

= che il posizionamento dei tubi sia tale che essi possano entrare in contatto con oli, grassi, damgnalta di
cemento;

= che i tubi non siano sottoposti a piegamenti ackngvo.

Il tubo non deve essere troppo rigido per non osdae e affaticare I'operatore nella guida dellhsgite.
E sempre meglio preferire i tubi con anima di téssesistente.

Giunti e attacchi

Gli attacchi dei tubi flessibili al serbatoio dallia compressa e alla rete di distribuzione dewassere tali da non potersi
sciogliere per effetto di vibrazioni, urti, di tt@ae o della pressione interna; a tale scopo nao smmesse connessioni
ad avvitamento, né legature con fili metallici ofibre tessili, ma sono da utilizzare le fasce ttietee con bordi non
taglienti fissate con appositi morsetti o in altnodo.

Sono raccomandabili giunti a baionetta.

| giunti intermedi di collegamento tra i vari tiattel tubo flessibile devono essere tali da nonegtsciogliersi
accidentalmente o per effetto delle vibrazioni.
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Varie

Occorre controllare che:

siano funzionanti i dispositivi di allontanamentellthria compressa esausta;

vengano utilizzati i lubrificanti previsti dal ceosttore ed in quantita appropriata e non eccessiva.

Se vengono riscontrati problemi di funzionamenta fwsogna procedere a riparazioni di fortuna, pbi€atilizzo
dell'apparecchio & vincolato al suo perfetto sthitefficienza.

Usi non corretti dell’aria compressa

E necessario ricordare che i getti di aria compress devono essere usati come strumento:

di gioco o per motivi diversi da quello richiestalld lavorazione;
per il refrigerio delle persone o degli ambienti;
per svuotare recipienti;

per liberare da vapori, gas, polveri o altre sastan recipienti che hanno contenuto sostanze infiahili,
considerando il rischio di esplosione dovuto aditericita statica;

per la pulizia soffiata di sostanze esplosive.

Uso corretto dei tubi dell’aria compressa

Si deve ricordare che:

non si devono piegare i tubi per interrompereu$$lo dell'aria compressa,;
non si devono usare i tubi per trainare, sollewatalare la macchina;

i tubi flessibili che presentano forature o lac@azdevono essere subito sostituiti: le riparazimon nastro adesivo
o0 altro mezzo di fortuna non resistono in gendee@essione interna del tubo e possono dar lugiianeonvenienti
e ai pericoli derivanti dalla fuga dell'aria.

Utilizzo di DPI

Secondo quanto previsto nelle diverse fasi lavegati
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Attivita lavorativa n° 4 — Attrezzature funzionanti_elettricamente

La presente scheda si applica a tutte le attiatéorative in cui sia presente l'utilizzo di attraazre funzionanti
elettricamente. Una sezione di questa schedargatseall’utilizzo del flessibile.

Rischi presenti

= Elettrocuzione per inadatto isolamento

= Esposizione a rumore emesso dalle attrezzaturenguitdoro funzionamento

= Proiezione di frammenti o particelle di materialeahte le operazioni di foratura o smerigliatura
= Lesioni alle mani per contatto con organi lavoratielle attrezzature elettriche portatili

= Inalazione di polvere durante I'utilizzo del fldsit

= Proiezione di materiale non correttamente fissato

Misure di prevenzione e protezione

Verifica di conformita per le apparecchiature efiethe
Le attrezzature messe a disposizione dei lavorsawanno adeguate al lavoro da svolgere.

Per guasti, rotture, danneggiamenti di appareclgttriei e/o componentistica di natura elettrica,faga intervenire
esclusivamente personale techico competente.

Utilizzo delle apparecchiature elettriche

Quando possibile saranno utilizzate attrezzatuneealtate a tensione non superiore a 50V verso.terra

Gli impianti elettrici saranno collegati a terrpmtetti con interruttori differenziali adeguatarteedimensionati.
| cavi di alimentazione saranno difesi contro imgggiamenti meccanici e chimici.

Lavori in luoghi conduttori ristretti

Nei lavori in luoghi conduttori ristretti (ad eseimgubi e reti metalliche, presenza di acqua, scatietti, ecc.), non &
consentito I'uso di attrezzi elettrici portatili@nsione superiore a 50 V.

In presenza di luoghi conduttori ristretti, occoutdlizzare utensili elettrici portatili alimentatla un trasformatore di
isolamento (220/220 V) o un trasformatore di sizaeea bassissima tensione (es. 220/24 V).

Sia il trasformatore d’isolamento che quello dusézza devono essere mantenuti fuori dal luogo utbae ristretto.
Utilizzo smerigliatrice angolare a disco

Prima di azionare I'utensile controllare il buomfionamento dei pulsanti e dei dispositivi di aiwedlon usare dischi da
taglio per sgrassare o levigare e non usare dimsHevigare per operazioni di taglio.

Non fermare mai il disco in movimento sul pezzdavorazione.

Non manomettere la cuffia di protezione del disco.

Utilizzare I'utensile seguendo le indicazioni dekétto di uso e manutenzione che lo accompagnano.
Non toccare il disco o il pezzo in lavorazione suiloiopo la lavorazione perché potrebbe essere malto.
Sostituito il disco prima di mettere in funzionatBnsile, provare a mano il libero movimento dsktdistesso.
Utilizzo di DPI

Secondo quanto previsto nelle diverse fasi lavegati
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Attivita lavorativa n° 5 — Utilizzo della taglierina per laterizio

Attivita di taglio di laterizi, manufatti in cls,ozdoli, lastre lapidee o piastrelle con la tagharelettrica.
Rischi presenti

= Lesioni alle mani durante la manipolazione del miake da tagliare

= Elettrocuzione in caso di cedimento dell'isolameddie attrezzature utilizzate

= Elettrocuzione per contatto con cavi o parti il in tensione con isolamento inadeguato o detgn
= Esposizione a rumore emesso durante il taglioadetizio

= Lesioni oculari dovute alla proiezione di partieell

= Tagli e ferite alle mani per contatto con la lama

Misure di prevenzione e protezione

Verifica preliminare della taglierina

Prima dell’inizio dell'attivita lavorativa occorrarverificare che la macchina sia provvista di tutiecessari dispositivi di
protezione ed in particolare:

= |a presenza ed il corretto funzionamento dellaiauff protezione della lama

= |a presenza di spingitoi e sagome per il taglipidcoli pezzi e di cunei

= lintegrita delle attrezzature elettriche della rhaioa ed in particolar modo la protezione dei chindlimentazione
Informazione e formazione

L'utilizzo della taglierina per laterizi sara consiéo esclusivamente a personale adeguatamentariafo, formato ed
addestrato.

Utilizzo della taglierina

Durante I'utilizzo della taglierina non devono egsemosse le protezioni e i dispositivi di sicurazpresenti.
La cuffia di protezione deve lasciare scopertausbehmente la parte di lama necessaria all'esenaziel lavoro.
Per il taglio di pezzi di ridotte dimensioni devoassere usati gli spingitoi e le sagome.

Al termine dell’attivita occorre ripulire il piandi lavoro.

Utilizzo di DPI

Gli addetti al taglio del con la taglierina pereati dovranno utilizzare i seguenti DPI:

= occhiali di sicurezza;

= maschera antipolvere FFP1 (in presenza di ele\@dt@osita);

=  otoprotettori;

= guanti da lavoro;

= grembiule impermeabile;

= scarpe antinfortunistiche.
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Attivita lavorativa n° 6 — Utilizzo di_macchine opeatrici (autocarri, pala caricatrice, miniescavaore gommato,
escavatori, fresatrici, finitrici, ecc.)

Attivita dove sia presente I'utilizzo di macchinpearatrici quali escavatori, fresatrice, finitriegc.

Rischi presenti

= Investimento di persone

= Urto tra le macchine operatrici

= Esposizione a rumore emesso dalle macchine opgratri

= Inalazione di polvere prodotta durante la movimeiotae della terra, degli inerti e durante le fasifrdsatura e
spazzolatura del manto stradale

= Ribaltamento accidentale dei mezzi all'internoah\d
= Urto accidentale delle macchine operatrici coner@érsone (per esempio con il braccio dell’escagatiorante la
movimentazione del terreno ecc.) e contro i veicbé transitano sulle sedi stradali

Misure di prevenzione e protezione

Non sostare nel raggio di azione delle macchineatpei

Nel caso di presenza di persone a terra nel ratigizione delle macchine operatrici, gli operattmvranno interrompere
la loro attivita chiedendone I'allontanamento anatteaverso il loro preposto.

Non trasportare passeggeri sulle macchine opédratric
Le macchine operatrici non devono essere utilizeatee mezzi di trasporto per gli operatori in cami
Carico della terra sull'autocarro

Prima di iniziare il carico di materiale, I'autistiell’'autocarro deve allontanarsi dalla propriatpp®ne di guida e
posizionarsi in una zona del cantiere non intetassall’attivita lavorativa.

Rispetto della distanza di sicurezza dalle linedtgthe in tensione

Durante le operazioni di scavo saranno mantenstardie superiori a 5 metri dalle linee elettridkel caso di lavori a
distanze inferiori saranno concordate opportuneuraigli prevenzione con I'Ente gestore della fomaitdell’energia
elettrica.

Nel caso di contatto del mezzo con linee in tersidimperatore dovra rimanere al suo posto e lsqgrer a terra non
dovranno toccare la macchina, ma dovranno attiyensavvertire 'ENEL per il distacco della linea.

Verificare, preventivamente all’esecuzione dei lava presenza di linee elettriche o altri impianterrati.
Procedere, comunque, con cautela durante le fasadio.
Informazione e informazione degli operai addeté afarie operazioni di cantiere

Le persone addette alla conduzione delle macchperatrici, devono essere adeguatamente informatenate e
addestrate per lo svolgimento delle specifiche moand_'informazione e la formazione viene periagiigente ripetuta.

Utilizzo di DPI
Gli operatori delle macchine dovranno utilizzaseguenti DPI:
= otoprotettori: nel caso la macchina da loro utdizerisulti rumorosa

= scarpe antinfortunistiche

= elmetto di protezione: quando abbandonano il layste di lavoro e se le macchine non sono dotateabina di
protezione

= maschera di protezione respiratoria antipolverelFRr lavori da eseguirsi in cantieri polverosiet caso la cabina
non sia chiusa e dotata di filtri antipolvere.
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5. PRESCRIZIONI OPERATIVE, LE MISURE PREVENTIVE E PROT ETTIVE ED | DISPOSITIVI DI
PROTEZIONE INDIVIDUALE IN RIFERIMENTO ALLE INTERFER  ENZE TRA LE LAVORAZIONI

Rischi dovuti a sovrapposizione delle lavorazigmincipi generali

Quando piu attivita siano concomitanti non € ammuess

=  |'esecuzione di lavori in luoghi al di sotto diralavori, limitatamente alle zone esposte a cadutaggetti, al fine di
evitare inutili rischi;

=  J'esecuzione di lavori a carattere non rumorosprisssimita di lavorazioni caratterizzate da altamaetosita, al fine
di evitare esposizione inutile di operatori al rugo

=  J'esecuzione di lavori non polverosi in prossimiidlavorazioni caratterizzate da alta presenzaotligui, al fine di
evitare esposizione inutile di operatori alle poilve

= |'esecuzione di lavori al di sotto della zona deogwione di organi di sollevamento e di movimemtagj durante il

loro normale funzionamento, se I'area non € pratedintro la caduta degli oggetti;
= |'esecuzione di lavorazioni differenti nella stessaa.

Coloro che operano in prossimita della delimitagiath un cantiere o che comunque sono espostifittralei veicoli
nello svolgimento della loro attivita lavorativavibmo essere visibili sia di giorno che di notte mmate indumenti di
lavoro fluorescenti e rifrangenti.

S| PRECISA CHE OGNI ADDETTO DOVRA' SEMPRE INDOSSAREANTALONI E GIUBBOTTO AD ALTA
VISIBILITA’ PER GARANTIRE LA NECESSARIA VISIBILITA’ DELLA SUA PRESENZA, come precedentemente
descritto.

6. MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALLUSO COMUNE DA  PARTE DI PIU IMPRESE E
LAVORATORI AUTONOMI, COME SCELTA DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLE TTIVA,

Al fine di permettere la cooperazione e il coordeamto, nonché la reciproca informazione fra DatliriLavoro,

compresi i Lavoratori Autonomi, qualora si prevegauso promiscuo di macchine, di attrezzature eimpianti dovra

essere formalizzata:

= |a consegna della concessione all'uso di macchitiezzature, impianti;

= |avvenuta informazione, da parte del concessianatei rischi e dei sistemi di prevenzione relasiViutilizzo della
macchina/e, delle attrezzature e degli impiantsegmati.
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7. MODALITA ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COO RDINAMENTO, NONCHE
DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA DATORI DI LAVORO E TRA QUESTI ED |
LAVORATORI AUTONOMI

Per assicurare la cooperazione e il coordinameaat®éatori di Lavoro, compresi i lavoratori autongmii effettueranno
alcune riunioni di coordinamento.

Le riunioni di coordinamento avverranno nell’area ldvori solo se verranno attuate modalita ditaishe permettano il
rispetto delle condizioni di sicurezza. In lineangerle tali riunioni avverranno presso locali messlisposizione dalla
Committente.

Prima di iniziare i lavori, secondo disposiziond @emmittente, I'impresa mettera a disposizionepuoprio tecnico,
dovra essere svolto un primo incontro di coordinaimer cui dovranno partecipare anche i rappreserdatie ditte in
subappalto (qualora sia contemplato il subappalto).

Periodicamente o qualora vi siano sostanziali matdgimella struttura ed organizzazione del cantigirecontro di cui
sopra dovra essere ripetuto con gli stessi cudscritti.

Programma riunioni di coordinamento

Le imprese partecipanti (affidataria, esecutrickappaltatrice e fornitore in opera) ed i Lavorafartonomi devono:

=  partecipare alle riunioni indette dal Coordinatpeg la Sicurezza in fase di Esecuzione (CSE) ativde procedure
di verifica e controllo riportate nel presente Rial Sicurezza e di Coordinamento;

=  assolvere ai compiti di gestione diretta delle pthoe di Piano qui indicate.

La convocazione, la gestione e la presidenza deltéoni € compito del CSE che ha facolta di indake procedimento

ogni qualvolta ne ravvisi la necessita.

La convocazione alle riunioni di coordinamento @wenire tramite semplice lettera, fax o comunicagi verbale o

telefonica. | convocati delle Imprese dal CSE sobbligati a partecipare previa segnalazione allan@dtenza di

inadempienze rispetto quanto previsto dal predeste.

Indipendentemente dalla facolta del coordinatorfase esecutiva (CSE) di convocare riunioni di do@mmento sono sin

d’'ora individuate le seguenti riunioni:

Prima riunione di coordinamento

Almeno dieci giorni prima dell'inizio dei lavori.

La prima riunione di coordinamento ha caratteraglindramento ed illustrazione del Piano oltreralividuazione delle
figure con particolari compiti all'interno del caete e delle procedure definite.

A tale riunione le Imprese convocate devono presergventuali proposte di modifica al diagrammaiaed alle fasi di
sovrapposizione ipotizzate nel Piano in fase ddisgosizione da parte del Coordinatore per la sikza in fase di
progettazione (CSP).

La presente riunione di coordinamento ha lo scopa@athsegnare il Piano di Sicurezza e di Coordindmén
ottemperanza all’art. 101 del D.Igs. 81/2008 eis.m.

La data di convocazione di questa riunione verrawtcata dal Coordinatore in fase esecutiva (CSE).

Di questa riunione verra stilato apposito verbale.

Riunione di coordinamento ordinaria
Prima dell’'inizio di fasi di lavoro - al cambiamendi fase

Riunione di coordinamento straordinaria
Al verificarsi di situazioni particolari - alla mddta del piano

Riunione di coordinamento nuove imprese
Alla designazione di nuove imprese da parte dedlan@ittenza in fasi successive all’inizio lavori.
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8. ORGANIZZAZIONE PREVISTA PER IL SERVIZIO DI PRONTO S OCCORSO, ANTICENDIO ED
EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

Nel presente paragrafo si riportano le linee gudd'organizzazione di cui I'impresa esecutrice dowdotarsi per il

pronto soccorso, antincendio ed evacuazione derdderi; il PSC contiene anche i riferimenti telefd delle strutture

previste sul territorio al servizio del pronto so® e della prevenzione incendi e le proceduredtheanno essere
attuate in relazione alla peculiarita dei lavori.

Il Titolo I/Sezione VI “Gestione delle Emergenzel' gllegato IV “Requisiti dei luoghi di lavoro” deD.Lgs. 81/2008 e
s.m.i. individuano, attraverso i propri articole Hisposizioni necessarie da adottarsi a cura delre di lavoro per
organizzare la prevenzione incendi, la gestiongdeio soccorso e il pericolo grave ed imminente.

Lo scopo delle procedure € quello di gestire Vétilegata ad eventi ordinari (es: ingresso —tastal cantiere stradale) e
ad eventi straordinari (le situazioni di emergen2a) procedure rappresentano le linee guida di cotamento da
rispettare nel limite del possibile durante i lavor

Le procedure legate ad eventi ordinari sono statiwiduate nelle schede relative alle interferenze.
Si rendono necessarie tali misure a causa del@fg@ dei lavori stradali.
Le procedure seguenti dovranno essere utilizzapmada della/e ditta/e interessata/e.

Tutto il personale presente in cantiere deve esa@amato, formato sulle seguenti modalita operwatd addestrato ad
applicarle nel caso in cui si presentasse la ngaess

L'informazione, anche del personale di eventudbadfidatari o di lavoratori autonomi presenti, émgmetamente a carico
dell'impresa affidataria, che dovra promuovereitadontri di informazione. (Art. 97 del D.Lgs. 8028 e s.m.i.)

Gestione emergenza

L'impresa appaltatrice, in accordo con le impregkappaltatrici presenti a vario titolo in cantiedevra organizzarsi
(mezzi, uomini, procedure), per fare fronte, in maefficace e tempestivo, alle emergenze che, pesrdi motivi
avessero a verificarsi nel corso dell'esecuzionielamri e in particolare: emergenza infortunio, exgenza incendio,
evacuazione del cantiere.

Quindi in prossimita dei baraccamenti relativi @ivszi logistici di cantiere (sia che vengano uliicell’area di cantiere,
sia che vengano individuati presso pubblici es@rsaranno affissi i principali numeri per le ememge riportati in calce
al presente PSC e le modalita con le quali si desieiedere l'intervento dei VV.F. e dellemergensanitaria,
(eventualmente dovranno essere tenuti a disposizmiche su di una macchina operatrice 0 un autmpancheggiato
nelle immediate vicinanze del cantiere).

Per la gestione dell’emergenza & necessario atenitiere siano presenti dei lavoratori adeguataenfeninati allo scopo.

Prima dell'inizio dei lavori I'impresa appaltatricdovra comunicare, al CE, i nominativi delle peeaddette alla
gestione delle emergenze; contestualmente dovesieesfasciata una dichiarazione in merito allarfazione seguita da
gueste persone.

Lotta antincendio

Vicino ad ogni attivita che presenti rischio diémdlio o si faccia utilizzo di fiamme libere dovissere presente almeno
un estintore a polvere per fuochi ABC del peso kg6

In ogni modo ogni impresa dovra avere in cantidmeao un estintore per fuochi ABC del peso di 6 f@nche
posizionato su di una macchina operatrice 0 uncamto), indipendentemente da eventuali estintariigidotazione ai
mezzi d’'opera.

Della tenuta in efficienza dei presidi antincenédidella segnaletica di sicurezza si fara caricsctiaa impresa esecutrice
per le parti di sua competenza. L'impresa appatatassicurera il pieno rispetto delle prescriziomimateria di
antincendio per l'intero cantiere.

Procedure in caso di incendio
COSA FARE all'apertura del cantiere
Sara necessario verificare:

= |a possibilita di chiamare i soccorsi tramite: 1188, 113, altrimenti € necessario informarsi irritneai numeri
diretti del pronto soccorso e dei vigili del fuoco;

= |a capacita della squadra antincendio e di primtceso ad utilizzare il telefono cellulare preseimecantiere;
altrimenti & necessario procedere alla loro istmej
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COSA FARE per incendi di modesta entita

= intervenire tempestivamente con gli estintori dotadeguato alle sostanze che hanno preso fuoco;
= afuoco estinto controllare accuratamente I'avverspiegnimento totale delle braci.

COSA FARE per incendi di vaste proporzioni

= dare il piu celermente possibile l'allarme e fatordganare tutte le persone accertandosi che &itteo state
avvertite;

= interrompere l'alimentazione elettrica nella zongeiessata dall'incendio;

= richiedere l'intervento dei Vigili del Fuoco avvendo il CRI;

= allontanare dalla zona di incendio eventuali mateirfiammabili.

Procedure per utilizzo di estintori

=  usare sempre l'estintore piu facilmente raggiurgjlmhe non & detto sia sempre I'estintore pitnagi

= cercare di porsi con il vento o le correnti d'aaiée spalle in modo che il fumo non impedisca dier I'esatta
posizione del fuoco;

= usare il getto sempre dall’alto verso il basso;

= nel caso in cui si sia riusciti a spegnere comptietate le fiamme procurarsi immediatamente un aistomtore (se il
primo e vuoto) e presidiare la zona per 20 mindittaitare una ripresa delle fiamme;

= un incendio di dimensioni piu rilevanti (qualorannsia possibile la fuga) cercare di porsi semprgitinpunti, con
piu estintori puntati in aree diverse del fuoco;

= nel caso di incendio di olio o benzina, invece, sbdeve usare I'estintore dall’alto ma dirigeridogonalmente alle
fiamme sulla superficie del liquido.

Primo soccorso: presidi sanitari

Ogni impresa deve avere in cantiere una proprigetgpacchetto di medicazione. Tale cassetta desgere sempre a
disposizione dei lavoratori e per questo dovraresgesizionata in un luogo ben accessibile e contsda tutti,
preferibilmente in prossimita dei baraccamentiti@lai servizi logistici di cantiere, ovvero sutamezzo dell’impresa
parcheggiato nelle immediate vicinanze del cansézsso.

Infortuni

Fermo restando I'obbligo dell'impresa appaltatreali tutte le imprese subappaltatrici affinché otasione di ogni
infortunio sul lavoro vengano prestati i dovuti socsi, questa dovra dare tempestiva comunicaziboneaadinatore per
I'esecuzione di ogni infortunio con prognosi supegiad un giorno.

Per infortuni soggetti alla denuncia INAIL, I'imma appaltatrice dovra inviare copia della denumdiartuni (mod.
INAIL).

Rimane comunque a carico dellimpresa appaltatdcedelle imprese subappaltatrici I'espletamento edétirmalita
amministrative presso le autorita competenti nsei eanei modi previsti dalla Legge.

Incidenti

Anche nel caso in cui si verificassero eventuatidanti che non provochino danni a persone, ma aatose, ciascuna
impresa dovra dare, appena possibile, tempestivaugicazione al CE.

Cio si rende necessario perché gli incidenti pditeeb essere segnali importanti in grado di evidaezuna non corretta
gestione delle attivita esecutive.

Procedura per il Primo Soccorso

| lavoratori saranno informati in merito alla prdcea da attivare in caso di incidente che dovraressdicata nel Piano
Operativo di Sicurezza dell'impresa.

All'interno del cantiere deve essere garantitarEspnza di almeno addetti formati a prestare thprsoccorso in caso di
incidenti.
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9. DURATA PREVISTA DELLE LAVORAZIONI, DELLE FASI DI LA VORO CHE COSTITUISCONO IL
CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI, NONCHE LENTITA PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA
IN UOMINI GIORNO

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI

Il cronoprogramma dei lavori riporta la successiteraporale delle fasi lavorative cosi come si pertgasi svolgeranno
successivamente all'inizio dei lavori e ne deteamila durata presunta e la presenza di interferenzattivita
incompatibili. Il cronoprogramma dei lavori prenesclusivamente in considerazione le problematinbeenti gli aspetti
della sicurezza.

Il cronoprogramma dei lavori sara preso a riferitnetiagli esecutori per I'elaborazione del proprianp operativo di
sicurezza e per gestire il rapporto con i propbiegypaltatori e fornitori.

Per la azioni obbligatorie per la gestione del omogramma dei lavori si rimanda al capitolo 13 i di
coordinamento dei lavori”.

Gestione delle attivita contemporanee o successive

Particolare attenzione si dovra prestare alla gestidelle attivita che si devono svolgere success@nte o
contemporaneamente tra di loro. E infatti nellolgivoento di queste attivita che si nasconde unattelivello di rischio.

Per attivita interferenti si intendono quelle chewolgono contemporaneamente all’interno dellssstearee di lavoro o in
aree di lavoro limitrofe. Non sono invece interfafejuelle che nello stesso periodo si svolgonarge di lavoro distanti
tra loro.

Il cronoprogramma delle fasi attuative & stato elabrato in modo da evitare la sovrapposizione di attita che
potessero risultare pericolose.

PERTANTO, NELLO SVOLGIMENTO DELLA PRESENTE OPERA NO SONO PRESENTI ATTIVITA
INTERFERENTI, IN QUANTO LE DIVERSE LAVORAZIONI SONOSUCCESSIVE TRA LORO E SEBBENE
ALCUNE DI ESSE PRESENTINO INTERFERENZE APPARENTI & SOVRAPPONGANO, VERRANNO DI
FATTO ESEGUITE CONSEGUEZIALMENTE NELLE STRADE INTHESSATE O IN AREE DIVERSE DEL
MEDESIMO CANTIERE.

L'Impresa esecutrice, al fine di evitare i riscloivdti alla presenza di pit imprese, dovra comurggsire la situazione
mediante la presenza di un preposto e definendwdopsi dei diversi mezzi e delle persone chegsiitio ad operare
contemporaneamente.

Il coordinamento tra le attivita interferenti saealizzato tenendo presenti le seguenti indicazionarattere generale:

= attivita diverse da realizzarsi, nel’ambito defitessa area, da parte di diversi imprese o lawbrattonomi, si
svolgeranno in presenza di un preposto individdatbimpresa appaltatrice;

= | lavori in luoghi sopraelevati saranno organizzatcoordinati dallimpresa appaltatrice in modo cl@ siano
presenti persone nella zona sottostante. Se dufasexuzione di lavori in altezza fossero preseetisone nella
zona sottostante, i lavori saranno immediatamenégrotti;

=  per accedere ai luoghi di lavoro, I'impresa appatta predisporra una viabilita che non intereasighi di lavoro
con presenza di pericoli di caduta di oggetti @&l o con aperture nel terreno non adeguatameaotette;

= jlavori con produzione di polvere, i lavori di datura elettrica, I'esecuzione di operazioni cdlizab di sostanze
chimiche non si svolgeranno contemporaneamentétradattivita;

= ogni impresa o lavoratore autonomo prima di abbaado anche temporaneamente il luogo di lavoro dovra
provvedere alla messa in sicurezza della proprém aperativa; le vie di circolazione degli autocardelle
macchine operatrici per la manutenzione stradafgeirere dovranno essere tenute distanti dai ludigavoro in cui
siano presenti persone a terra; le manovre in @eeresenza di traffico veicolare dovranno senspodgersi con
l'ausilio di personale preposto che ne coadiuvsghstamenti;

= ogni impresa esecutrice o lavoratore autonomod@mnpresi i subappaltatori) utilizzera la propritremtzatura, i
propri presidi sanitari e i propri presidi antindén

= |utilizzo, anche a titolo gratuito di attrezzatutteproprieta di altre imprese, sara preventivameoincordato tra le
imprese mediante la compilazione di idoneo moduldale modulo dovra risultare evidente I'oggettd domodato
ed i controlli effettuati per dimostrare che I'attzatura al momento della consegna era a normée edstera
nell’utilizzo. Il modulo di comodato sara siglataidesponsabili delle imprese interessate;
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impresa esecutrice, nel caso intenda esequire &vorazioni non comprese nel presente appadliotaino del
cantiere, dovra comunicare per iscritto al CE levau opere che intende esequire al fine di coordirar
interferenze.

Crono programma tipo per esecuzione lavori di manwgnzione ordinaria di riparazione manufatti di fognaura

mesi 1( 2| 3| 4 5 6/ 7 8§ 9 1011|12

VIABILITA CITTADINA

Allestimento cantiere

Opere di fognatura ed alloggiamento impianti

Taglio e demolizione pavimentazione stradale

Fresatura tappetino stradale

Scavi e demolizioni manufatti stradali

Realizzazione di collettori di fognatura

Fornitura e posa di manufatti stradali e di fognegtu

Rifacimento allacciamenti caditoie stradali

Opere stradali -

Ripristino pavimentazioni (formazione pavimentagidn tout-
venant)

Emulsionatura e stesura nuovo tappetino stradale

Opere complementari

Formazione segnaletica orizzontale

Smobilizzo cantiere

Crono programma tipo per esecuzione lavori di manwnzione ordinaria di riparazione marciapiede, sedstradale o arredo urbano

mesi 1( 2| 3| 4 5 6/ 7 8§ 9 1011|12

VIABILITA CITTADINA

Allestimento cantiere

Opere stradali

Ripristino marciapiedi

Ripristino pavimentazioni (formazione pavimentagian tout-
venant)

Emulsionatura e stesura nuovo tappetino stradale

Opere complementari

Formazione segnaletica orizzontale

Smobilizzo cantiere
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DETERMINAZIONE ENTITA PRESUNTA DEL CANTIERE IN UOMI  NI/GIORNO
Lavorazioni di cui si compone intervento:
Designazione delle varie specie di lavori Categoria Furo mnﬁﬂpm mf:;:;m
(A) (B)
OPERE STRADALI 0G 3 417240,00 | 24,00% 102 537,60

24,00%

Incidenza media della percentuale di manodopera

Caleolo costo di un uwomo'giorno

Operaio

costo medio manodopera
al netto delle spese
generali ed utili

Operaio specializzato 37 livello 30,63
Operaio qualificate 27 livello 28,38
Oparaio comuns 1° livello 25,85
Valors medio 2835
Costo di un uomo/giorno
Caleolo di un womo/gliorno Caleolo
Orz 8 lavoro medie praviste dal CCNL 3
Pagz oraria media 28,33
Costo madio di vn vomo/siorne (paga oraria media x 3 ore) 126,82

catezorie indicate:

Caleolo nomini'siorno cantiere

Rapporto
(E) (©) womini'giorno
Categorie di lavoro Costo Costo medic )
manodopera uomini/giorno (BIC)

Area di cantiere (allestimento area, organizzazione 10
cantiere, strutture di appoggio)
Opere stradali 102 537,60 226,82 432
Opere di completamento (smobilizzo cantiere) 10
Totale 472

Dal computo metrico sstimative per cenena delle categoriz 6 lavore (ovvero dellz sotto categoriz che l2 compongono) qui di sagvito =i ricavano l=
squadrs operative 2 quindi il numero & vomini, 2d 1 giorni lavorativi necessari per "esecuzions dei lavori relativi alle categoriz ovvero delle sotto
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10. STIMADEI COSTI DELLA SICUREZZA

| costi della sicurezza sono quelli necessari fietimare o, ove non sia possibile, ridurre al miaimrischi derivanti
dall'interferenza delle lavorazioni, ovvero dalantemporanea presenza sul cantiere di diverse gapre

Questo significa che il legislatore ha voluto ewiriare che i costi della sicurezza riconducibili “@ommittente
dell'opera da realizzaresono soprattutto quelli che potenzialmente e yomgbilmente possono transitare da una attivita
lavorativa all'altra e che quindi, come tali, noone riconducibili alla stessa competenza delle dangmprese, ma
debbono essere considerapprestamenti, misure preventive e protettive, pdoce, impianti e servizi di coordinamento
ecc! di natura collettiva.

In pratica, nel “cantiere” (e quindi in tutta I'aen cui si estenderanno le attivita logisticheaeolative) sono possibili
due tipi di interferenze di cui deve tener cont€R (attraverso I'elaborazione del PSC e quindhartei relativi Costi
della Sicurezza):

= |e interferenze d'attivita derivanti dalla preseulz@it imprese nella stessa area di lavoro;

= |e interferenze derivanti dall’esecuzione di fasidrative eseguite da piu squadre di lavoratotadgkssa o di piu
imprese.

Fatte salve le eventuali ulteriori prescrizioni gRedgolamento LL.PP., nella presente stima non vemgonsiderati gli
oneri inerenti alle attrezzature, ai mezzi d’operai materiali strumentali all’esecuzione delle repa sicurezza e
secondo la regola d'arte, derivanti da obblighiegati compresi nel prezzo dei lavori e percid docadell’appaltatore,
come riportato all’art. 5, comma 1, D.M. Il.pp.145/2000), a meno che non siano derivanti da |lai@nainterferenti.

| costi della sicurezza devono essere inseriti'i@ini di Sicurezza e di Coordinamento” (art. 160mma 1 del D.Lgs. n.
81/2008 e s.m.i.); inoltre, nel caso di lavori plitibi costi della sicurezza devono essere indicat quadro economico,
al fine di non essere assoggettati a ribasso d’asta

La definizione dei costi della sicurezza, quindipase alle norme citate, ha valore contrattuale.

In caso di variante in corso d’'opera, ai sensill&lgs. n° 50/2016, &€ necessario prevedere la mnésdel PSC, che
contempli anche la determinazione dei relativi ictslia sicurezza.

In tema di sicurezza gli appaltatori sono tenutisgetto della legislazione vigente.

Si precisa in particolare che eventuali richiestadbguamento, modifiche e/o integrazioni al PS@ppste dai singoli
appaltatori, anche attraverso la predisposizioh® @&, non potranno comportare costi aggiuntiviip€ommittente.

Pertanto gli oneri relativi alla sicurezza sondistalcolati come segue:
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Art.

Descrizione

UM

Quantita

Prezzo
Unitario

Importo

RIUNIONI DI COORDINAMENTO

Costo per I'esecuzione di riunioni di coordinamertonvocate dg
Coordinatore della Sicurezza, per particolari esigemuali, ad

esempio: illustrazione del P.S.C. con verifica éonta del P.O.S;

illustrazione di particolari procedure o fasi divdao; verifica del
cronoprogramma; consegna di materiale informativdagoratori;
criticita connesse ai rapporti tra impresa titol@le altri soggett
(subappaltatori, sub fornitori, lavoratori autonpmfornitori);
approfondimenti di particolari e delicate lavoradiache non rientran
nell'ordinarieta. Sono compresi: l'uso del prefad#io o del localé
individuato all'interno del cantiere idoneamentéreazato per I
riunione.

[®)

101

Con il preposto (assistenti e addetti alla sicurpzz#p. specializzat
3° livello

ora

16

€ 38,75 €

620,0(

103

Con il lavoratore prima dell'ingresso in cantier@p. comune 1
livello

ora

16

€ 32,790 €

523,2(

SEGNALETICA DI DEVIAZIONE AL TRAFFICO E
DELIMITAZIONE CANTIERE

n.p.1

Posa in opera e rimozione di segnaleticadestiazione di traffico su
strada, conformemente a quanto previsto dal Codaléa Stradal
comprensiva di: coni o delimitatori flessibili, otati, barriere
direzionali, lampade. Misurata in metri di percorstradale d
deviazione da segnalare.

2 000,00

€ 1,00€

2 000,0(¢

n.p.2

Posa in opera e rimozione di segnaletica, recimaoapprestamen
perindicazione di lavori in corso, relative strettoiee delimitazione
cantiere, conforme a quanto previsto dal Codice della Stradali
schemi segnaletici dei cantieri allegati al PSC, m@msiva d
recinzioni con pannelli grigliati metallici, transge modulari pe
delimitazione di zone di lavoro e deposito matetialastro segnaletig
per delimitazione di zone di lavoro e deposito make, quadrilater,

per delimitazione temporanea di chiusini e di apertsul terreno di

modeste dimensioni, coni per delimitazione di zdnkavoro, impianti
di preavviso semaforico mobile, impianti semaforigiobili di

cantiere, cartelli, barriere direzionali, cartelli segnaletica verticale

lampade.
Misurato in metri di strada su cui intervenire, gargola carreggiat
stradale.

t

o

D

2 000,00

€ 1,50€

3 000,0(

n.p.3

Costi vari ed eventuali, non meglio definibili insadi progettazion
ma riconducibili nel corso dei lavori alla sicurazz

La stima di questi costi, valutati forfettariameeid espressi a corp
include ogni tipo di intervento che potrebbe riatdt necessario p
l'uso di ulteriori procedure di sicurezza rilevaldbl CE in fase d
esecuzione e per tutto il periodo dei lavori (emvieri, impianto
semaforico mobile, ecc.).

a corpo

€ 3956,80 €

3 956,8(

TOTALE COMPLESSIVO A CORPO COSTI SICUREZZA

€

10 100,0(
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11. ABBREVIAZIONI E DEFINIZIONI

Di seguito si riporta la legenda delle abbreviakzidiiizzate all'interno del presente documento.

Piano di sicurezza e coordinamento redatto daldioatore in fase di progettazione dell'opaiasensi

PSC dell’ art. 100, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.

POS Piano operativo di sicurezza, redatto ai sensiadel®6, comma 1-g del D.Lgs. n° 81/2008 e s.dai.
parte del Datore di lavoro dell'Impresa esecutrice.

RL Responsabile dei lavori: ai sensi dell’art. 89, awarl-c del D.Lgs. n° 81/2008 e s.m.i.

cp Coordinatore in fase di progettazione dell'operaeaisi dell’art. 89, comma 1-e del D.Lgs. n° 81200
e s.m.i.
Coordinatore in fase di esecuzione dell’opera asisdell’art. 89, comma 1-f del D.Lgs. n° 81/2008 e

CE s.m.i. che opera in ottemperanza a quanto diseifgimello ‘Statuto funzionale del coordinatore in
fase di esecuzioh€Sentenze Cass. Pen. Sez. IV n° 1490 del 14 Ger#¢d0 e n° 18149 del 13

Maggio 2010).

Nell'organizzazione del presente appalto il comenite & individuato nel Dirigente del Settore Lavpri
Pubblici (soggetto legittimato alla firma del contratto @otare del potere decisionale e di spesa,
relativo alla gestione dell'appaltop cui compete:

= la designazione del progettista;
= la designazione del direttore dei lavori;

= la designazione del coordinatore per la progettez{articolo 90 comma 3 D.Lgs 81/2008);

(*2

= la designazione del coordinatore per I'esecuziope lavori (articolo 90 comma 4 D.Lg
81/2008);

= la verifica dell'operato svolto dal coordinatorefase di progettazione ed in fase di esecuziong;

Committente | « |3 comunicazione alle imprese affidatarie, alle riese esecutrici e ai lavoratori autonomi del
nominativo del coordinatore per la progettaziomguello del coordinatore per I'esecuzione dei
lavori;

» |a verifica dell'idoneita tecnico-professionale lddmprese affidatarie, delle imprese esecutrigi
dei lavoratori autonomi;

D

= la trasmissione del piano di sicurezza a tutteniprése invitate a presentare offerte per
I'esecuzione dei lavori;

= larichiesta alle imprese esecutrici di una diceéne dell’organico medio annuo;
» larichiesta del DURC;

= latrasmissione della naotifica preliminare di iviziantiere alla regione Lombardia on line.
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12. RIFERIMENTI NORMATIVI

Di seguito sono riportati i principali riferimentielle norme che sono state utilizzate per la reafione del presente
piano di sicurezza e coordinamento. Il seguentaecel@on & da ritenersi esaustivo.

= D.Lgs. n°81/2008 e s.m.i.
= DPR 19/03/1956 n° 303: norme generali per l'igidetlavoro.
= Art. 64 del DPR n° 302 del 19/03/1956

= D.Lgs. 04/12/1992 n° 475: attuazione della dirett89/686/CEE, in materia di riavvicinamento de#gislazione
degli stati membri relativa ai dispositivi di pratene individuale (marchiatura CE).

= D.M. 37/2008 del 22/01/2008 “Regolamento concemdidttuazione dell’articolo 11-quaterdecies, comff
lettera a) della Legge n. 248 del 2 dicembre 2@8&6ante riordino delle disposizioni in materia diivéta di
installazione degli impianti all'interno degli eitif

= D.Lgs. 27/01/2010 n° 17: attuazione della nuovattiira macchine 2006/42/CE.

= D.P.R. 24/07/1996 n° 459: disposizioni transiteiportate all'articolo 11, commi 1 e 3, del regokamto attuativo in
merito alle macchine costruite prima della diretti®9/392/CEE e che comunque continuano ad esseckitee
noleggiate o concesse in uso o in locazione firaiai

= Norme CEI in materia di impianti elettrici.
= Norme UNI-CIG in materia di impianti di distribuzie di gas combustibile.

= Norme EN o UNI in materia di attrezzature di laverdi DPI

(1) Si prevede, nel piano un registro giornale abrdinamento, da predisporre a cura del coordiagber I'esecuzione
dei lavori, dove vengono riportate le eventuakgrazioni al piano, modifiche dello stesso e/o gie®ni tecniche.

NOTA:

o] il presente Piano di Sicurezza e Coordinamentate pategrante del contratto d’appalto delle opereggetto e la
mancata osservanza di quanto previsto nel pianogeahto formulato dal coordinatore per la sicueeiz fase
esecutiva rappresentano violazione delle normeatuali.

o] si prevede nel Piano un registro giornale di comdiento da predisporre a cura del Coordinatorégsacuzione
dei lavori, dove vengono riportate le eventualiegrazioni al piano, modifiche dello stesso e/o guie®ni
tecniche.
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13. DOCUMENTI INERENTI LA SICUREZZA

A scopo preventivo e, se necessario, per esigemzaative deve essere tenuta presso il cantieredardentazione sotto

riportata.

La documentazione dovra essere mantenuta aggiodadita impresa appaltatrice, dalle imprese subafpiai e dai

lavoratori autonomi ogni qualvolta ne ricorranoagiremi.

La documentazione di sicurezza deve essere prés@hi@E ogni volta che ne faccia richiesta.

Documentazione inerente I'organizzazione dell'imprsa

Copia di iscrizione alla CCIAA

Dichiarazione dell'appaltatore del CCNL applicato del regolare versamento dei contributi previddnzés
assistenzial{Questa dichiarazione dovra essere prodotta da agpiresa con dipendenti presente a qualsiasi ti
in cantiere e consegnata al committente od al raspbile dei lavori).

Denuncia di nuovo lavoro all'INAIL

Piano di sicurezza e coordiname(lio cantiere dovra essere sempre tenuta una copégacanata del presente piari
di sicurezza e coordinamento)

Piano operativo di sicurezZBell'impresa appaltatrice e delle altre imprese=estrici)
Verbali di ispezioni e altre comunicazioni del Cdioatore per I'esecuzione dei lavori
Registro infortun(Nel caso in cui I'impresa non abbia sede nellayimgia di realizzazione dei lavori)

Copia della notifica preliminarg.a notifica preliminare deve essere affissa inteae)

tolo

Impianti elettrici di cantiere

Certificato di conformita quadri elettrici ASC

Macchine e impianti di cantiere

Libretti di uso e manutenzione delle macchinezagdte in cantiere

Libretto di omologazione per apparecchi a presseper le autogru

Macchine marcate CE: dichiarazione di conformitdretto d'uso e manutenzione
Attestazione del responsabile di cantiere sulldaomta normativa delle macchine

Registro di verifica periodica delle macchine

Prodotti e sostanze chimiche

Schede di sicurezza
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14. PROCEDURE DA SEGUIRE IN CASO DI CONDIZIONI ATMOSFER ICHE AVVERSE

Evento
atmosferico

Che cosa fare

In caso di forte
pioggia e/o di
persistenza della
stessa.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione ad ecaezlbgetti di opere in c.a. o di interventi
messa in sicurezza di impianti macchine attrezeatuspere provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi localisetwizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

a) verificare se presenti la consistenza delle paegli scavi;

b) verificare la conformita delle opere provvisionali;

c) controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci;

d) controllare che le macchine e le attrezzature dnia@o subito danni;

e) verificare la presenza di acque in locali semiratierr

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgpgsto a seguito delle verifiche tecnich
dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

di

ee

In caso si forte
vento.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione, a ecoeziogetti di opere in c.a. o di interventi
messa in sicurezza di impianti, macchine, attrexeat opere provvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi localisefwizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

a) verificare la consistenza delle armature e purdelli scavi;

b) controllare la conformita degli apparecchi di sedlmento;

c) controllare la regolarita di ponteggi, parapettipalcature e opere provvisionali in genere.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgbqsto a seguito delle verifiche tecnich
dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

di

e e

In caso di neve.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione, a eccezitngetti o di interventi di messa
sicurezza di impianti, macchine, attrezzature aepeovvisionali.

Ricoverare le maestranze negli appositi localiativero e/o servizi di cantiere.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

a) verificare la portata delle strutture coperte dadae;

b) verificare se presenti la consistenza delle pdesli scavi;

c) verificare la conformita delle opere provvisionali;

d) controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci;

e) controllare che le macchine e le attrezzature dnia@o subito danni;

f) verificare la presenza di acque in locali semiatirr

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgpqsto, a seguito delle verifiche tecnich
dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

in

In caso di gelo.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

Prima della ripresa dei lavori procedere a:

a) verificare gli eventuali danni provocati dal geldleastrutture, macchine e ope
provvisionali;

b) verificare se presenti la consistenza delle pdesli scavi;

c) verificare la conformita delle opere provvisionali;

d) controllare che i collegamenti elettrici siano\atéd efficaci;

e) controllare che le macchine e le attrezzature dnia@o subito danni.

f) verificare la presenza di lastre di ghiaccio irdloseminterrati.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgbqsto a seguito delle verifiche tecnich
dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di forte
nebbia.

Sospendere le lavorazioni in esecuzione.

Sospendere I'attivita dei mezzi di sollevamentddgru) in caso di scarsa visibilita.
Sospendere, in caso di scarsa visibilita, I'attivlei mezzi di movimento terra ed autocarri.
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata ogpqsto, a seguito delle verifiche tecnich
dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di freddo
con temperature
sotto zero e/o

All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemoei
Ricoverare le maestranze negli appositi localiativero e/o servizi di cantiere.
La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgbgsto a seguito delle verifiche tecnich

rigida. dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.
In caso di forte All'occorrenza sospendere le lavorazioni in esemei
caldo con Riprendere le lavorazioni a seguito del raggiungitoali una temperatura accettabile.

temperatura oltre
35 gradi.

La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dgbqsto a seguito delle verifiche tecnich

dell’eventuale messa in sicurezza del cantiere.
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15. ASPETTIIGIENICO - SANITARI

L'applicazione del piano sanitario e delle indica®ifornite dal medico competente deve essere titxan tutte le
diverse fasi delle lavorazioni con particolare niiffeento all’esposizione al rumore, al rischio dintarre il tetano,
all'esposizione a prodotti chimici, biologici e c@mogeni e alla movimentazione manuale dei carichi.

Per tutti i lavoratori € necessario che il medibbia preventivamente ritenuto idonea la persondgpogpecifica mansione
ricoperta.

Prima dell'inizio dei lavori e durante lo svolginmendegli stessi ogni volta che si dovessero veriic modifiche
significative delle condizioni del cantiere, delvdao o in relazione all'ingresso in cantiere di wmaopersonale,
all'appaltatore potra essere richiesto di fornag®€opia dei seguenti documenti:

. nomina e dati identificativi del medico competente;

. certificati di idoneita dei lavoratori riferiti @lmansione ricoperta;

. documentazione attestante I'avvenuta esecuziote dsite mediche periodiche;

. schede tossicologiche dei prodotti chimici, biotkd@ cancerogeni utilizzati nelle lavorazioni ek thateriali che
li contengono.
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16. SCHEDE MACCHINE E ATTEZZATURE

Elenco delle schede

Autobetoniera

Autocarro

Autogru

Carrello elevatore sviluppabile (cestello telescopi
Betoniera

Caldaia per bitume

Cannello ad aria calda

Cannello per saldatura ossiacetilenica
Carotatrice

Compattatore a piatto vibrante
Deposito di combustibili, oli e liquidi infiammabil
Dumper

Escavatore

Escavatore con martello demolitore
Flessibile (smerigliatrice)

Gruppo elettrogeno

Verniciatura segnaletica stradale
Macchina per pulizia stradale
Martello demolitore elettrico
Martello demolitore pneumatico
Pala meccanica

Pompa idrica

Pompa per spritz beton

Rifinitrice

Rullo compressore

Saldatrice elettrica

Scale a mano

Scarificatrice

Tagliasfalto a disco

Trapano elettrico

Trivellatrice

Utensili a mano
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Autobetoniera

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
« cadute dall’alto

« scivolamenti, cadute a livello

e rumore

* vibrazioni

» caduta materiale dall'alto

« allergeni

e urti, impatti, colpi, compressioni
» calore, flamme

» cesoiamento, stritolamento

* getti, schizzi

« oli minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi

« garantire la visibilita del posto di guida « \ferare accuratamente I'efficienza dei dispositr@rfanti e di tutti i comandi
di guida

« verificare I'efficienza dei comandi del tamburo

« controllare I'efficienza della protezione dellatena di trasmissione e delle relative ruote dentat

« verificare I'efficienza delle protezioni degligani in movimento verificare I'efficienza della $etia e dell'eventuale
dispositivo di blocco in posizione di riposo « fi@are l'integrita delle tubazioni dell'impianto@bdinamico (con benna
di scaricamento)

« controllare che i percorsi in cantiere siano adgigper la stabilita del mezzo

« verificare la presenza in cabina di un estintore

Durante 'uso:

* segnalare I'operativita del mezzo col girofaramea di cantiere

» adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caeé e transitare a passo d’uomo in prossimita ol gi lavoro
« richiedere I'aiuto di personale a terra per egega manovre in spazi ristretti 0 quando la vlg# & incompleta
* non transitare o stazionare in prossimita detlbategli scavi

« durante gli spostamenti e lo scarico tenere fatrmanale

« tenersi a distanza di sicurezza durante le mandivavvicinamento ed allontanamento della benna

e durante il trasporto bloccare il canale

« durante i rifornimenti di carburante spegnemaditore e non fumare

* pulire accuratamente il tamburo, la tramoggial ednale

* segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti

Dopo l'uso:

* eseguire le operazioni di revisione e manuterimeressarie al reimpiego, con particolare riguargmeumatici ed i
freni, segnalando eventuali anomalie

* pulire convenientemente il mezzo curando gli argk comando

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

« indumenti protettivi (tute)

* occhiali

* otoprotettori
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Autocarro

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* olii minerali e derivati

* cesoiamento, stritolamento

* polveri, fibre

« vibrazioni

« calore e fiamme

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare accuratamente I'efficienza dei dispi@sirenanti e di tutti i comandi in genere
« verificare I'efficienza delle luci, dei dispositidi segnalazione acustici e luminosi

« garantire la visibilita del posto di guida

« controllare che i percorsi in cantiere siano adgigper la stabilita del mezzo

« verificare la presenza in cabina di un estintore

Durante l'uso:

* segnalare I'operativita del mezzo col girofaramea di cantiere

* non trasportare persone all'interno del cassone

» adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caeé e transitare a passo d’uomo in prossimita ol gi lavoro

» richiedere I'aiuto di personale a terra per egega manovre in spazi ristretti 0 quando la vlg# & incompleta
 non azionare il ribaltabile con il mezzo in pésie inclinata

* NON superare la portata massima

* non superare I'ingombro massimo

* posizionare e fissare adeguatamente il caricomado che risulti ben distribuito e che non posdaireuspostamenti
durante il trasporto

* non caricare materiale sfuso oltre I'altezzaalspponde

» assicurarsi della corretta chiusura delle sponde

« durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare

* segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti

Dopo l'uso:

 eseguire le operazioni di revisione e manuterzioecessarie al reimpiego, con particolare riguaelopneumatici e
freni, segnalando eventuali anomalie

* pulire convenientemente il mezzo curando gli argk comando

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

 indumenti protettivi (tute)
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Autogru
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Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro

« contatto con linee elettriche aeree
e urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

e rumore

« olii minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare che nella zona di lavoro non vi sidinee elettriche aeree che possano interferirdeomanovre

« controllare i percorsi e le aree di manovra, apfando gli eventuali rafforzamenti

« verificare I'efficienza dei comandi

« ampliare con apposite plance la superficie diogg degli stabilizzatori

« verificare che la macchina sia posizionata in onath lasciare lo spazio sufficiente per il passagugdonale o
delimitare la zona d’intervento

Durante l'uso:

* segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

* preavvisare l'inizio delle manovre con apposégrslazione acustica

» attenersi alle segnalazioni per procedere comaeovre

« evitare, nella movimentazione del carico, postadoro e/o di passaggio

* eseguire le operazioni di sollevamento e scartole funi in posizione verticale
« illuminare a sufficienza le zone per il lavorattmono con i dispositivi ottici

* segnalare tempestivamente eventuali malfunziontiroesituazioni pericolose

* NON compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione

» mantenere i comandi puliti da grasso, olio, etc.

Dopo l'uso:

* non lasciare alcun carico sospeso

* posizionare correttamente la macchina raccogtieénraccio telescopico ed azionando il frenotdz®namento
* eseguire le operazioni di revisione e manutereimeressarie al reimpiego della macchina a matents

* nelle operazioni di manutenzione attenersi altcazioni del libretto della macchina

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

* otoprotettori

 indumenti protettivi (tute)
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Carrello elevatore sviluppabile (cestello telescopb)

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* contatto con linee elettriche aeree

* urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

* rumore

* olii minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti
Prima dell'uso:

« utilizzare solo personale dotato di corso pesd'ed utilizzo della piattaforma aerea.

* Delimitare la zona di intervento del mezzo eeidire il passaggio; indicare i percorsi consemtition interferenti con
la lavorazione programmata.

* Verificare I'efficienza dei comandi, del motorelegli impianti idraulici di sollevamento.

« Verificare I'efficienza dei dispositivi di segraaione acustica e luminosi.

« Verificare che il lavoro da eseguire garantiszastabilita del mezzo, la sicurezza dell'operatrehe non vi siano
interferenze con maestranze, altri mezzi, ecc.

« Verificare con estrema cura lI'assenza di lineddtethe aeree che possono interferire con le maned il lavoro da
eseguire.

« Utilizzare correttamente gli stabilizzatori vécéndo la consistenza del terreno (o della paviamobe esistente); se
occorre, inserire plance di ripartizione per ampli@ superfici di scarico a terra degli stabiliora

* Verificare la perfetta efficienza e sicurezza dedtello predisposto per lavorare in quota.

* Verificare I'efficienza delle protezioni relativaetutti gli organi soggetti a movimento, con fanfare riguardo ai tubi in
pressione dell'impianto oleodinamico.

* Verificare I'integrita e I'isonorizzazione del @eo e delle marmitte di scarico.

Durante l'uso:

» Segnalare con il girofaro che il mezzo & opecativpreavvisare l'inizio di ogni manovra con apposegnalazione
acustica.

* La tabella con le portate variabili con 'ampiazzel braccio telescopico deve essere espostajisibite, nella cabina
dell'operatore; non superare mai i carichi conseintitabella.

« Effettuare i depositi in maniera stabile.

* Non ammettere a bordo della macchina operattioe gersone e mantenere chiusi gli sportelli dedlbina.

» Azionare sempre il dispositivo di blocco dei cardaprima di scendere dal mezzo.

* Durante il rifornimento spegnere il motore e rfiomare.

» Segnalare tempestivamente eventuali anomalien@dzizo o di situazioni lavorative che possono ieta con la
sicurezza.

« attenersi alle segnalazioni per procedere comaeovre

« evitare, nella movimentazione del carico, postadoro e/o di passaggio

* eseguire le operazioni di sollevamento e scartole funi in posizione verticale

« illuminare a sufficienza le zone per il lavorattmono con i dispositivi ottici

* segnalare tempestivamente eventuali malfunziontiraesituazioni pericolose

* NON compiere su organi in movimento operaziomhdnutenzione

» mantenere i comandi puliti da grasso, olio, etc.

Dopo l'uso:

* Non lasciare carichi in posizione elevata detbiatelescopico.

» Posizionare la macchina operatrice correttamecd®, il braccio telescopico ritirato ed in condizodi riposo,
azionando il freno di stazionamento ed inserentioitco dei comandi.

« Verificare che la macchina operatrice non abbkite danneggiamenti durante l'uso.
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« Verificare ancora I'efficienza di comandi, imptardispositivi di protezione, ecc.

» Segnalare tempestivamente eventuali anomalienisate.

» Eseguire le operazioni di revisione e manutereiseguendo le indicazioni del libretto d’'uso e nt@nzione rilasciato
dalla casa costruttrice, ed a motore spento.

« Lasciare sempre in perfetta efficienza la maahitnrandone la pulizia, la lubrificazione, ecc.

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

* otoprotettori

 indumenti protettivi (tute)

* cinture e corde

RISCHI PIU RICORRENTI

Incidenti con altri automezzi.

Investimento di persone.

Ribaltamento.

Perdita di combustibile e olio con possibilitamténdio.
Scivolamento di persone o di perdita di aderenzaeadizi..
Urti, impatti, stritolamento, cesoiamento di agtic.
Caduta di persone e/o di materiali dall’alto.

Contatto con linee elettriche aeree.

Elettrocuzione.

ALLEGATI da consegnare e/o far visionare

Libretto di istruzioni.
Opuscoli informativi di Cantiere
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Betoniera

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

* elettrici

* rumore

* cesoiamento, stritolamento

« allergeni

 caduta materiale dall'alto

* polveri, fibre

* getti, schizzi

» movimentazione manuale dei carichi

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare la presenza ed efficienza delle prioteiz alla tazza, alla corona, agli organi di tréssione, agli organi di
manovra

« verificare I'efficienza dei dispositivi di arrestli emergenza

* verificare la presenza e I'efficienza della ped@e sovrastante il posto di manovra (tettoia)

« verificare l'integrita dei collegamenti elettriei di messa a terra per la parte visibile ed itettw funzionamento degli
interruttori e dispositivi elettrici di alimentazie e manovra

Durante l'uso:

* € vietato manomettere le protezioni

* € vietato eseguire operazioni di lubrificaziopelizia, manutenzione o riparazione sugli organmiovimento

* nelle betoniere a caricamento automatico acertiel fermo macchina prima di eseguire intervesudi sistemi di

caricamento o nei pressi di questi

* nelle betoniere a caricamento manuale le opamaziocarico non devono comportare la movimentagidin carichi

troppo pesanti e/o in condizioni disagiate. Peaanhecessario utilizzare le opportune attrezzahaeuali quali pale o
secchie

Dopo l'uso:

* assicurarsi di aver tolto tensione ai singoli eoli ed all'interruttore generale di alimentaziaheuadro

« lasciare sempre la macchina in perfetta effi@emrandone la pulizia alla fine dell’'uso e I'eteade lubrificazione

« ricontrollare la presenza e I'efficienza di tuttlispositivi di protezione (in quanto alla ripaedel lavoro la macchina
potrebbe essere riutilizzata da altra persona)

Dispositivi di Protezione Individuale

e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

* otoprotettori

» maschera per la protezione delle vie respiratorie
 indumenti protettivi (tute)
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Caldaia per bitume

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* calore, fiamme

* rumore

« bitume (fumi, gas/vapori, allergeni)

« oli minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare il corretto aggancio al mezzo di tijer il trasporto)

« collocare in posizione verticale e stabile la bota del gas e non esporla a fonti di calore
« verificare l'integrita dei tubi di gomma del gas

« verificare il funzionamento del riduttore di psene

« verificare il corretto funzionamento del bruciagto

« verificare I'efficienza dello sportello per ladtiuscita del bitume

« verificare la presenza di un estintore

Durante l'uso:

* chiudere gli sportelli della caldaia bruciatodepo aver caricato il bitume solido e la sabbia
* non salire sulla caldaia

* non effettuare manutenzioni o riparazioni condilaia accesa

« tenere la caldaia ad adeguata distanza dall@irsi@sura del bitume

« effettuare il rifornimento del carburante a metspento e non fumare

* segnalare eventuali gravi anomalie

Dopo l'uso:

« spegnere il bruciatore e interrompere 'affludsgas

* svuotare completamente la caldaia e pulire loteflo dello scarico
« effettuare la manutenzione attenendosi allezgini del costruttore
* segnalare eventuali anomalie

Dispositivi di Protezione Individuale

* calzature di sicurezza

» maschera per la protezione delle vie respiratorie
* otoprotettori

e guanti

e indumenti protettivi
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Cannello ad aria calda

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* calore

* elettrici

* gas, vapori

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« allontanare il materiale inflammabile

« verificare che 'utensile sia del tipo a doppsolamento (220V)

« controllare I'integrita e 'isolamento dei cavidella spina di alimentazione
« verificare il funzionamento dell’interruttore

Durante l'uso:

* appoggiare I'utensile caldo sull'apposito sostetgrmoresistente
* non intralciare i passaggi con il cavo di alinzibne

* nelle pause di lavoro interrompere I'alimentae@tettrica

Dopo l'uso:
« scollegare elettricamente 'utensile
« far raffreddare il cannello sull’apposito sostegaermoresistente

Dispositivi di Protezione Individuale

* guanti termoresistenti
« calzature di sicurezza
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Cannello per saldatura ossiacetilenica

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
» calore, fiamme

« incendio, scoppio

* gas, vapori

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'assenza di gas o materiale infiamileabell’ambiente o su tubazioni e/o serbatoi qualgsi effettuano gli
interventi

« verificare la stabilita e il vincolo delle bomieatul carrello portabombole

« verificare l'integrita dei tubi in gomma e le g@ssioni tra le bombole ed il cannello

« controllare i dispositivi di sicurezza controritorno di fiamma, in prossimita dell'impugnaturdgpo i riduttori di
pressione e nelle tubazioni lunghe pit di 5 m

« verificare la funzionalita dei riduttori di présee e dei manometri

* in caso di lavorazione in ambienti confinati pspdrre un adeguato sistema di aspirazione fumilieJentilazione

Durante l'uso:

» trasportare le bombole con I'apposito carrello

« evitare di utilizzare la fiamma libera in corrisplenza delle bombole e delle tubazioni del gas
* non lasciare le bombole esposte ai raggi solad altre fonti di calore

* nelle pause di lavoro spegnere la famma e chabiafflusso del gas

* € opportuno tenere un estintore sul posto dirlavo

« segnalare eventuali malfunzionamenti

Dopo l'uso:
* spegnere la fiamma chiudendo le valvole d’afttudsl gas
* riporre le bombole nel deposito di cantiere

Dispositivi di Protezione Individuale
* guanti

* occhiali

* calzature di sicurezza

» maschera a filtri

* grembiule in cuoio
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Carotatrice

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro

* elettrici
e urti, colpi, impatti, compressioni
* punture, tagli, abrasioni

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

» verificare che I'utensile sia a doppio isolameotm grado di protezione
ip55

* posizionare saldamente la macchina

» verificare la funzionalita dei comandi

« controllare I'integrita dei cavi e delle spinealimentazione

« fissare efficacemente 'alimentazione idrica

Durante 'uso:

« controllare costantemente il regolare funzionatmen

* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionéiresituazioni pericolose
* non intralciare i passaggi con il cavo di alinzibne

* scollegare le alimentazioni nelle pause di lavoro

Dopo l'uso:

* scollegare I'alimentazione elettrica e idrica

« eseguire il controllo generale della macchina

* eseguire la manutenzione attenendosi alle ininadel libretto

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

« calzature di sicurezza

 elmetto
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Compattatore a piatto vibrante

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* vibrazioni

* rumore

* gas

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare la consistenza dell'area da compattare

« verificare I'efficienza dei comandi

« verificare I'efficienza dell'involucro coprimoter

« verificare I'efficienza del carter della cinghdatrasmissione

Durante 'uso:

* non lasciare la macchina in moto senza sorvezgian

* non utilizzare la macchina in ambienti chiusioe@ ventilati

« durante il rifornimento di carburante spegnemdltore e non fumare
* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionéime

Dopo l'uso:
* chiudere il rubinetto della benzina
* eseguire le operazioni di revisione e manuterzitgcessarie al reimpiego della macchina a mopaets

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

« calzature di sicurezza

* otoprotettori
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Deposito di combustibili, olii e liquidi infammabili

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* calore, fiamme

* gas, vapori

+ olii minerali e derivati

« esplosione, incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

« verificare I'esistenza della documentazione @veinzione incendi prevista

* scegliere l'ubicazione del deposito e distribngiodi combustibile, considerando un possibile isafincendio o
d’esplosione

* posizionare il deposito in luogo ben ventilatthno dai luoghi di lavoro dove vengono utilizzadimbustibili, e da
eventuali fonti di calore (fiamme, fucine, stufaelare solare intenso e prolungato)

» quando il fabbisogno di combustibile non & patidemente rilevante (cantieri temporanei o mobiti), possono
utilizzare cisterne posizionate all’esterno, munite vasca di contenimento adeguata alla quantita cdetenuto
rispettando la normativa vigente

« per linstallazione di impianti elettrici d’illumazione far riferimento alla normativa relativalaoghi e ambienti di
lavoro con pericolo di esplosione e incendio, edtacategoricamente impianti improvvisati

« verificare I'esistenza, e I'efficienza dei sistesthestinzione incendi presenti (idranti, estintecc...)

« verificare la presenza di idonea segnaleticaelqrizione e sicurezza nelle immediate vicinaredaldposito

« affiggere i numeri telefonici relativi al prontetervento da attivare in caso di necessita

Misure di emergenza
« il personale addetto, deve essere informato sntuale presenza di situazioni di rischio, fetemti con l'attivita
svolta e sui comportamenti da adottare per affrerieventuali situazioni di emergenza

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

« abbigliamento protettivo

* elmetto

* autorespiratori

» abbigliamento ignifugo
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Dumper

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* rumore

* vibrazioni

* gas

* olii minerali e derivati

« ribaltamento

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare il funzionamento dei comandi di guittan particolare riguardo per i freni
« verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavazioni in mancanza di illuminazione
« verificare la presenza del carter al volano

« verificare il funzionamento dell'avvisatore adaste del girofaro

« controllare che i percorsi siano adeguati pestaddilita del mezzo

Durante l'uso:

» adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cagré e transitare a passo d’'uomo in prossimita okt pli lavoro

* non percorrere lunghi tragitti in retromarcia

* non trasportare altre persone

* durante gli spostamenti abbassare il cassonaliesdg scarico in posizione stabile tenendo aadiza di sicurezza il
personale addetto ai lavori

» mantenere sgombro il posto di guida

» mantenere puliti i comandi da grasso, olio, etc.

» non rimuovere le protezioni del posto di guida

« richiedere l'aiuto di personale a terra per egedge manovre in spazi ristretti 0 quando la \li# € incompleta
« durante i rifornimenti spegnere il motore e nomére

* segnalare tempestivamente eventuali gravi anemali

Dopo l'uso:

* riporre correttamente il mezzo azionando il freinstazionamento

» eseqguire le operazioni di revisione e puliziaessarie al reimpiego della macchina a motore spegnalando
eventuali guasti

* eseguire la manutenzione secondo le indicazienliloretto

Dispositivi di Protezione Individuale
* calzature di sicurezza

* otoprotettori

* elmetto

e guanti

 indumenti protettivi (tute)
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Escavatore

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* contatto con linee elettriche aeree

« vibrazioni

« scivolamenti, cadute a livello

* rumore

« ribaltamento

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare che nella zona di lavoro non vi sidinee elettriche che possano interferire con le owas
« controllare i percorsi e le aree di lavoro appaodo gli eventuali rafforzamenti

« controllare I'efficienza dei comandi

« verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione

« verificare che l'avvisatore acustico e il giraagiano regolarmente funzionanti

« controllare la chiusura di tutti gli sportellildeano motore

» garantire la visibilita del posto di manovra

« verificare l'integrita dei tubi flessibili e d&linpianto oleodinamico in genere

» verificare la presenza di una efficace protezidakposto di manovra contro i rischi di ribaltartwerollbar o robusta
cabina)

Durante l'uso:

« segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

« chiudere gli sportelli della cabina

« usare gli stabilizzatori, ove presenti

» non ammettere a bordo della macchina altre person

* nelle fasi di inattivita tenere a distanza dusezza il braccio dell’escavatore dai lavoratori

* per le interruzioni momentanee di lavoro, primaaendere dal mezzo, azionare il dispositivo dcbd dei comandi
» mantenere sgombra e pulita la cabina

« richiedere I'aiuto di personale a terra per egega manovre in spazi ristretti 0 quando la vlg# & incompleta

« durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare

* segnalare tempestivamente eventuali gravi anemali

Dopo l'uso:

« pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc

* posizionare correttamente la macchina, abbassiandenna a terra, inserendo il blocco comandizaohando il freno
di stazionamento

* eseguire le operazioni di revisione e manuterezgeguendo le indicazioni del libretto e segnalandmtuali guasti

Dispositivi di Protezione Individuale
* calzature di sicurezza

e guanti

 indumenti protettivi (tute)
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Escavatore con martello demolitore

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* vibrazioni

« scivolamenti, cadute a livello

« contatto con linee elettriche aeree

e rumore

« olii minerali e derivati

« ribaltamento

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addettiPrima dell’'uso:

« verificare che nella zona di lavoro non vi sidinee elettriche che possano interferire con le owas
« controllare i percorsi e le aree di manovra apfaodo gli eventuali rafforzamenti

« verificare I'efficienza dei comandi

« verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione

« verificare che l'avvisatore acustico e il giraagiano regolarmente funzionanti

» controllare la chiusura di tutti gli sportellildeano motore * garantire la visibilita del posigdida

» verificare l'integrita dei tubi flessibili e d&lnpianto oleodinamico in genere

« controllare I'efficienza dell’attacco del marteké delle connessioni dei tubi

» delimitare la zona a livello di rumorosita elavat

Durante l'uso:

« segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

» non ammettere a bordo della macchina altre person

« chiudere gli sportelli della cabina

« utilizzare gli stabilizzatori ove presenti

» mantenere sgombra e pulita la cabina

» mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

* nelle fasi inattive tenere a distanza di sicuagkbraccio dell’escavatore dai lavoratori
* per le interruzioni momentanee di lavoro, primmaakndere dal mezzo azionare il dispositivo dcbtodei comandi
« durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare

* segnalare tempestivamente eventuali gravi anemali

Dopo l'uso:

* posizionare correttamente la macchina abbassifulaccio dell’escavatore a terra, azionando ddob comandi e il
freno di stazionamento

« pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc

* eseguire le operazioni di revisione e manuterezgaguendo le indicazioni del libretto, segnalagkntuali guasti

Dispositivi di Protezione Individuale
* calzature di sicurezza

* otoprotettori

e guanti

* elmetto

« indumenti protettivi (tute)
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Flessibile (smerigliatrice)

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* punture, tagli, abrasioni

* rumore

* polvere

* vibrazioni

* elettrici

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare che 'utensile sia a doppio isolame&a0v)

« controllare che il disco sia idoneo al lavoroedaguire

« controllare il fissaggio del disco

« verificare l'integrita delle protezioni del diseodel cavo di alimentazione
« verificare il funzionamento dell'interruttore

Durante l'uso:

* impugnare saldamente I'utensile per le due mamig|

« eseguire il lavoro in posizione stabile

* non intralciare i passaggi con il cavo di alinzeidne

* non manomettere la protezione del disco

« interrompere I'alimentazione elettrica durant@#ise di lavoro
« verificare l'integrita del cavo e della spinaatimentazione

Dopo l'uso:

» staccare il collegamento elettrico dell’'utensile

» controllare I'integrita del disco e del cavo direntazione
* pulire l'utensile

* segnalare eventuali malfunzionamenti

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* occhiali o visiera

* calzature di sicurezza

» mascherina antipolvere

* otoprotettori

* elmetto

 indumenti protettivi (tuta)
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Gruppo elettrogeno

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* elettrici

* rumore

* gas

« olii minerali e derivati

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

* non installare in ambienti chiusi e poco ventilat

« collegare all'impianto di messa a terra il gruggbettrogeno

« distanziare il gruppo elettrogeno dai posti @bl

« verificare il funzionamento dell'interruttore domando e di protezione
« verificare I'efficienza della strumentazione

Durante l'uso:

* non aprire o rimuovere gli sportelli

* per i gruppi elettrogeni privi di interruttore grotezione, alimentare gli utilizzatori interpodenun quadro elettrico a
norma

« eseguire il rifornimento di carburante a motgrergo e non fumare

* segnalare tempestivamente gravi anomalie

Dopo l'uso:

« staccare l'interruttore e spegnere il motore

* eseguire le operazioni di manutenzione e revisemmotore spento, segnalando eventuali anomalie
* per le operazioni di manutenzione attenersiiatiecazioni del libretto

Dispositivi di Protezione Individuale
* calzature di sicurezza

e guanti

* otoprotettori

« indumenti protettivi (tute)
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Verniciatura segnaletica stradale

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* rumore

* gas, vapori

* investimento

« allergeni

* nebbie

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'efficienza dei dispositivi di comaaca di controllo
« verificare I'efficienza del carter della puleggalella cinghia
« segnalare efficacemente I'area di lavoro

Durante l'uso:

e durante il rifornimento di carburante spegnemalttore e non fumare
* non utilizzare la macchina in ambienti chiusioe@ ventilati

* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionéime

Dopo l'uso:
» chiudere il rubinetto della benzina
* lasciare sempre la macchina in perfetta effi@ecnrandone la pulizia e I'eventuale manutenzione

Dispositivi di Protezione Individuale
* copricapo

* calzature di sicurezza

e guanti

» maschera a filtri

* otoprotettori

 indumenti protettivi (tute)
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Macchina per pulizia stradale

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni (durante lanmgenzione)

* punture, tagli, abrasioni (durante la manutenzjon

« olii minerali e derivati (durante la manutenzipne

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'efficienza dei freni, delle luci, déispositivi di segnalazione acustici e luminosdietutti i comandi di
manovra

» assicurare una perfetta visibilita al posto ddguegolando gli specchi retrovisori e detergeinstri

Durante l'uso:
« segnalare I'operativita del mezzo col girofado@ di emergenza
» mantenere sgombro I'abitacolo

Dopo l'uso:

* tenere i comandi puliti da grasso, olio, etc.

« durante il rifornimento di carburante spegnemdltore e non fumare

* eseguire le operazioni di revisione e manuter@ammotore spento, seguendo le indicazioni dedtlibr
« segnalare eventuali malfunzionamenti

Dispositivi di Protezione Individuale

e guanti
« indumenti protettivi (tute)

Pagina 88 di 121



Martello demolitore elettrico

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* rumore

* polvere

« vibrazioni

* elettrico

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare che I'utensile sia del tipo a doppsolamento (220 V), o alimentato a bassissima teesit sicurezza (50 V),
comungue non collegato a terra

« verificare l'integrita del cavo e della spinaaimentazione

« verificare il funzionamento dell'interruttore

* segnalare la zona esposta a livello di rumoraddaato

Durante l'uso:

 impugnare saldamente 'utensile con le due nramiite le apposite maniglie
» eseguire il lavoro in condizioni di stabilita agmta

* non intralciare i passaggi con il cavo di alinzibne

« staccare il collegamento elettrico durante lespadli lavoro

Dopo l'uso:

« scollegare elettricamente 'utensile

« controllare I'integrita del cavo d’alimentazione
* pulire l'utensile

* segnalare eventuali malfunzionamenti

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* occhiali o visiera

* calzature di sicurezza

» mascherina antipolvere

« otoprotettori

* elmetto

« indumenti protettivi (tuta)
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Martello demolitore pneumatico

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* rumore

* polvere

« vibrazioni

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare la presenza e l'efficienza della caféintirumore

« verificare I'efficienza del dispositivo di comamd

» controllare le connessioni tra tubi di alimenta& ed utensile
* segnalare la zona esposta a livello di rumoraddaato

Durante 'uso:

 impugnare saldamente I'utensile

» eseguire il lavoro in condizioni di stabilita agmta

« utilizzare il martello senza forzature

« evitare turni di lavoro prolungati e continui

* interrompere I'afflusso dell’aria nelle pausdaiioro e scaricare la tubazione
* segnalare tempestivamente eventuali malfunziontime

Dopo l'uso:

« disattivare il compressore e scaricare il seibadell’aria
« scollegare i tubi di alimentazione dell’'aria

« controllare I'integrita dei tubi di adduzione Halia

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* occhiali o visiera

* calzature di sicurezza

» mascherina antipolvere

* otoprotettori

* elmetto

« indumenti protettivi (tuta)
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Pala meccanica

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* vibrazioni

« scivolamenti, cadute a livello

* rumore

* polveri

« olii minerali e derivati

« ribaltamento

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« garantire la visibilita del posto di manovra (rmiezon cabina)

« verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni in mancanza di illuminazione

» controllare I'efficienza dei comandi

« verificare che l'avvisatore acustico, il segnatatdi retromarcia ed il girofaro siano regolarneefionzionanti
» controllare la chiusura degli sportelli del vanotore

« verificare l'integrita dei tubi flessibili e d&linpianto oleodinamico in genere

« controllare i percorsi e le aree di lavoro veafido le condizioni di stabilita per il mezzo

Durante l'uso:

* segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

» non ammettere a bordo della macchina altre person

* non utilizzare la benna per sollevare o traspentersone

« trasportare il carico con la benna abbassata

* non caricare materiale sfuso sporgente dalladoenn

 adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cagrte ed in prossimita dei posti di lavoro transi@masso d’'uomo
» mantenere sgombro e pulito il posto di guida

« durante i rifornimenti di carburante spegnemadtore e non fumare

* segnalare eventuali gravi anomalie

Dopo l'uso:

* posizionare correttamente la macchina, abbasdaritEnna a terra e azionando il freno di stazie@ram

« pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc

* pulire convenientemente il mezzo

* eseguire le operazioni di revisione e manuterezgeguendo le indicazioni del libretto e segnalandmtuali guasti

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* copricapo

* otoprotettori

 indumenti protettivi (tute)
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Pompa idrica

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* scivolamenti, cadute a livello

* elettrici

» annegamento

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« controllare che tutte le parti visibili della ppannon siano danneggiate
« verificare l'integrita del cavo e della spinaatimentazione

« allacciare la macchina ad un impianto di alimeittae provvisto di

un interruttore di comando e uno di protezione

Durante l'uso:

« per l'installazione di pompe di eccessivo pesltizatire un apparecchio di sollevamento
« alimentare la pompa ad installazione ultimata

« durante il pompaggio controllare il livello deltqua

* nel caso di una pompa con pescante, evitarenthtio della stessa con I'acqua

* segnalare tempestivamente eventuali malfunziontime

Dopo l'uso:
« scollegare elettricamente la macchina
* pulire accuratamente la griglia di proteziondalglrante

Dispositivi di Protezione Individuale

* guanti
« stivali di sicurezza
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Pompa per spritz beton

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* cadute dall’'alto

* getti, schizzi

* vibrazioni (spruzzatura manuale)

« allergeni

* nebbie

* rumore

* elettrici

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'efficienza degli interruttori di coamdo

« verificare I'integrita delle tubazioni e dei caliialimentazione

« controllare gli innesti tra condutture e macchina

» controllare I'efficienza dei carter degli orgahitrasmissione e del nastro trasportatore

Durante l'uso:

« delimitare I'area operativa esposta al rumord alanicroclima

« utilizzare piattaforme o cestelli sviluppabilitdt di protezione contro lo schiacciamento pesdeuzzatura in quota
 impugnare saldamente la pistola

* per rimuovere gli intasamenti bloccare la tubagitteressata dirigendo il getto verso una zosa ireagibile

* segnalare tempestivamente eventuali gravi maidmaanenti

Dopo l'uso:

* scollegare elettricamente la macchina e chiutlléitesso di acqua, aria, ed additivi liquidi

* provvedere ad un’accurata pulizia dell’attrezeatton particolare riguardo alla vasca di miscelaeied alle tubazioni
* eseguire le operazioni di revisione e manuteremmotori spenti, seguendo le indicazioni ripersatl libretto

Dispositivi di Protezione Individuale

« stivali di sicurezza

* elmetto con visiera

» maschera a filtri completi di cappuccio o0 masahesspiratoria
* indumenti protettivi (tute)
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Rifinitrice

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
« calore, fiamme

« incendio, scoppio

* catrame, fumo

* rumore

* cesoiamento, stritolamento

« olii minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'efficienza dei comandi sul postogliida e sulla pedana posteriore

« verificare I'efficienza dei dispositivi ottici

« verificare I'efficienza delle connessioni dell’pianto oleodinamico

« verificare I'efficienza del riduttore di press@rdell’eventuale manometro e delle connessiortutsazioni, bruciatori e
bombole

* segnalare adeguatamente I'area di lavoro, degidnthffico stradale a distanza di sicurezza

» verificare la presenza di un estintore a bordoahina

Durante l'uso:
* segnalare eventuali gravi guasti

per gli addetti:

* non interporre nessun attrezzo per eventualiziaro nel vano coclea
« tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori

« tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi ditenimento

Dopo l'uso:

* spegnere i bruciatori e chiudere il rubinettdalebmbola

* posizionare correttamente il mezzo azionandeeid di stazionamento

* provvedere ad una accurata pulizia

* eseguire le operazioni di revisione e manuteremttenendosi alle indicazioni del libretto

Dispositivi di Protezione Individuale

e guanti

* calzature di sicurezza

* copricapo

* indumenti protettivi (tute)

* casco

» maschera per la protezione delle vie respiratorie
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Rullo compressore

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* vibrazioni

* rumore

* olii minerali e derivati

* ribaltamento

* incendio

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« controllare i percorsi e le aree di manovra veaifdo le condizioni di stabilita per il mezzo
« verificare la possibilita di inserire I'eventuaeione vibrante

» controllare I'efficienza dei comandi

« verificare I'efficienza dei gruppi ottici per lavorazioni con scarsa illuminazione

« verificare che l'avvisatore acustico ed il ginafaiano funzionanti

« verificare la presenza di una efficace protezideleposto di manovra

contro i rischi da ribaltamento(rollbar o robustbina)

Durante l'uso:

* segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

» adeguare la velocita ai limiti stabiliti in caee e transitare a passo d’uomo in prossimita ol gi lavoro
* non ammettere a bordo della macchina altre person

» mantenere sgombro e pulito il posto di guida

e durante i rifornimenti di carburante spegnemaditore e non

fumare

* segnalare tempestivamente gravi anomalie o sitnagericolose

Dopo l'uso:

* pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc

* eseguire le operazioni di revisione e manuterezgeguendo le
indicazioni del libretto, segnalando eventuali guas

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* copricapo

* otoprotettori

* indumenti protettivi (tute)

* casco
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Saldatrice elettrica

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* elettrico

* gas, vapori

« radiazioni (non ionizzanti)

* calore

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare I'integrita dei cavi e della spinaalimentazione

« verificare l'integrita della pinza portaelettrodo

« non effettuare operazioni di saldatura in preaatiznateriali infammabili

Durante l'uso:

e non intralciare i passaggi con il cavo di alinzeidne

« allontanare il personale non addetto alle operazli saldatura

* nelle pause di lavoro interrompere l'alimenta&@tettrica

« in caso di lavorazione in ambienti confinati, gisporre un adeguato
sistema di aspirazione fumi e/o di ventilazione

Dopo l'uso:
» staccare il collegamento elettrico della macchina
* segnalare eventuali malfunzionamenti

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* elmetto

* maschera

» gambali e grembiule protettivo
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Scale a mano
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Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
* cadute dall’alto
e urti, colpi, impatti, compressioni

* cesoiamento (scale doppie)
* movimentazione manuale dei carichi

\

Caratteristiche di sicurezza

Scale semplici portatili

» devono essere costruite con materiale adattocalhgizioni di impiego, possono quindi essere imofealluminio o
legno, ma devono essere sufficientemente resigdravere dimensioni appropriate all'uso

* le scale in legno devono avere i pioli incastregi montanti che devono essere trattenuti conttiia ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piu a@n4levono avere anche un tirante intermedio

* in tutti i casi devono essere provviste di disidsantisdrucciolo alle estremita inferiori deud montanti e di elementi
di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli akremita superiori

Scale ad elementi innestati
* la lunghezza della scala in opera non deve supéefd m
* per lunghezze superiori agli 8 m devono essengitedi rompitratta

Scale doppie

* non devono superare l'altezza di 5 m

 devono essere provviste di catena o dispositihadogo che impedisca I'apertura della scala oltlienite prestabilito di
sicurezza

Scale a castello

» devono essere provviste di mancorrenti lung@atapa e di parapetti sul perimetro del pianerottolo

« i gradini devono essere antiscivolo

» devono essere provviste di impugnature per laimertazione

» devono essere provviste di ruote sui soli due tartn opposti alle impugnature di movimentazioneliegamponi
antiscivolo sui due montanti a piede fisso

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

* la scala deve superare di almeno 1 m il pianacdesso, curando la corrispondenza del piolo cateleso (€ possibile
far proseguire un solo montante efficacementetfiysa

* le scale usate per I'accesso a piani successivilevono essere poste una in prosecuzione dall’alt

* le scale poste sul filo esterno di una costruziod opere provvisionali (ponteggi) devono essetatd di corrimano e
parapetto

* la scala deve distare dalla verticale di appodgimna misura pari ad ¥ della propria lunghezza

* € vietata la riparazione dei pioli rotti con dilitdi legno chiodati sui montanti

* le scale posizionate su terreno cedevole vanpogapate su un’unica tavola di ripartizione

« il sito dove viene installata la scala deve essgombro da eventuali materiali e lontano daigmss

Durante l'uso:

* le scale non vincolate devono essere trattedytiede da altra persona

« durante gli spostamenti laterali nessun lavoeattave trovarsi sulla scala
« evitare l'uso di scale eccessivamente sporgdiné i piano di arrivo

Pagina 97 di 121



* la scala deve essere utilizzata da una sola perser volta limitando il peso dei carichi da tiasare

 quando vengono eseguiti lavori in quota, utilimda scale ad elementi innestati, una persona d&reitare da terra una
continua vigilanza sulla scala

* la salita e la discesa vanno effettuate corsib vivolto verso la scala

Dopo l'uso:

« controllare periodicamente lo stato di consemagiprovvedendo alla manutenzione necessaria

* le scale non utilizzate devono essere conseindtego riparato dalle intemperie e, possibilmestespese ad appositi
ganci

» segnalare immediatamente eventuali anomalie nitsat®, in particolare: pioli rotti, gioco fra ghcastri, fessurazioni,
carenza dei dispositivi antiscivolo e di arresto.

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

» calzature di sicurezza

* elmetto
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Scatrificatrice

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e rumore

« olii minerali e derivati

« calore, flamme

» cesoiamento, stritolamento

* investimento

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« delimitare efficacemente I'area di intervento idedo a distanza di sicurezza il traffico stradale
« verificare I'efficienza dei comandi e dei disgosidi segnalazione acustici e luminosi

« verificare I'efficienza del carter del rotore $ante e del nastro trasportatore

Durante 'uso:

* non allontanarsi dai comandi durante il lavoro

» mantenere sgombra la cabina di comando

« durante il rifornimento di carburante spegnemdltore e non fumare
* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionéime

Dopo l'uso:
* eseguire le operazioni di revisione e manuterimeressarie al reimpiego della macchina a mopaets, seguendo le
indicazioni del libretto

Dispositivi di Protezione Individuale
* copricapo

* calzature di sicurezza

* otoprotettori

 indumenti protettivi (tute)

* casco

e guanti
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Tagliasfalto a disco

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
e urti, colpi, impatti, compressioni

* punture, tagli, abrasioni

* vibrazioni

* scivolamenti, cadute a livello

« calore, fiamme

* rumore

* investimento

« oli minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« delimitare e segnalare I'area d’intervento

« controllare il funzionamento dei dispositivi dirmando

« verificare I'efficienza delle protezioni degligani di trasmissione
« verificare il corretto fissaggio del disco e deilibazione d’acqua
« verificare I'integrita della cuffia di proteziordel disco

Durante l'uso:

* mantenere costante I'erogazione dell'acqua

* non forzare 'operazione di taglio

* non lasciare la macchina in moto senza sorveggian

* non utilizzare la macchina in ambienti chiusioe@ ventilati

« eseguire il rifornimento di carburante a motgrergo e non fumare
* segnalare tempestivamente eventuali gravi guasti

Dopo l'uso:

* chiudere il rubinetto della benzina

* lasciare sempre la macchina in perfetta effi@ecnrandone la pulizia e I'eventuale manutenzione
* eseguire gli interventi di manutenzione e revisi@ motore spento

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

* copricapo

* otoprotettori

« indumenti protettivi (tute)

* casco
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Trapano elettrico

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro

* punture, tagli, abrasioni
* polvere
* elettrici
* rumore

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« verificare che 'utensile sia a doppio isolamef#20 V), o alimentato

a bassissima tensione di sicurezza (50 V), comunguoeollegato elettricamente a terra
« verificare l'integrita e I'isolamento dei cavidella spina di alimentazione

« verificare il funzionamento dell’interruttore

« controllare il regolare fissaggio della punta

Durante 'uso:

« eseguire il lavoro in condizioni di stabilita apata

« interrompere I'alimentazione elettrica durant@#eise di lavoro
* non intralciare i passaggi con il cavo di alinzzibne

Dopo l'uso:

» staccare il collegamento elettrico dell’'utensile
« pulire accuratamente l'utensile

« segnalare eventuali malfunzionamenti

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

* calzature di sicurezza

» mascherina per la polvere

* otoprotettori
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Trivellatrice

Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro
« contatto con linee elettriche aeree

e urti, colpi, impatti, compressioni

« vibrazioni

« scivolamenti, cadute a livello

e rumore

» cesoiamento, stritolamento

» caduta materiale dall’alto

« olii minerali e derivati

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

prima dell’'uso:

« verificare I'assenza di linee elettriche aeree pbssano interferire con I'attivita della macchina
« controllare i percorsi e le aree di manovra apfaodo gli eventuali rafforzamenti

« stabilizzare efficacemente la macchina

» verificare I'efficienza del sistema di aggancilld trivella

« verificare I'efficienza delle protezioni del taomo di sollevamento

* segnalare I'area operativa esposta a livelladiarosita elevata

Durante l'uso:

* delimitare I'area circostante la trivella

» mantenere puliti gli organi di comando da grasdio, etc.

* segnalare tempestivamente eventuali malfunzionéiraesituazioni
pericolose

Dopo l'uso:

* posizionare correttamente la macchina senzaal@stutensile in sospensione

* eseguire le operazioni di revisione e manutereimeressarie al reimpiego della macchina a matents
* nelle operazioni di manutenzione attenersi altbcazioni del libretto

Dispositivi di Protezione Individuale
* elmetto

* calzature di sicurezza

* otoprotettori

* indumenti protettivi (tute
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Utensili a mano
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Rischi evidenziati dall’analisi dei pericoli e dek situazioni pericolose durante il lavoro

e urti, colpi, impatti, compressioni
* punture, tagli, abrasioni

Misure di prevenzione e istruzioni per gli addetti

Prima dell'uso:

« controllare che l'utensile non sia deteriorato

* sostituire i manici che presentino incrinaturecheggiature

« verificare il corretto fissaggio del manico

* selezionare il tipo di utensile adeguato all'iegm

« per punte e scalpelli utilizzare idonei parac@gieliminare le sbavature dalle impugnature

Durante 'uso:

 impugnare saldamente I'utensile

e assumere una posizione corretta e stabile

« distanziare adeguatamente gli altri lavoratori

* non utilizzare in maniera impropria I'utensile

* non abbandonare gli utensili nei passaggi e¢assii da una eventuale caduta dall’alto
» utilizzare adeguati contenitori per riporre giemsili di piccola taglia

Dopo l'uso:

* pulire accuratamente l'utensile

* riporre correttamente gli utensili

» controllare lo stato d’'uso dell’'utensile

Dispositivi di Protezione Individuale
e guanti

 elmetto

» calzature di sicurezza

« occhiali
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17.  LAYOUT TIPO - SCHEMI SEGNALETICI DEI CANTIERI

| seguenti schemi segnaletici si riferiscono aeddhti tipologie di posizionamento dei cantieri ladn base alle
dimensioni geometriche della strada interessattadari.

Ogni schema & composto da due figure la prima deiddi fornisce una visione prospettica descrittieh cantiere tipo,
mentre la seconda indica operativamente la sedrmbditsicurezza occorrente.

In particolare le figure si differenziano in badle @osizione del cantiere (a lato carreggiataceraro corsia), al numero
di corsie, alla larghezza di carreggiata lascis@era dai lavori (se maggiore di 5,60 m é tale ola mcorrere al senso
unico alternato), alla larghezza di corsia su wsiste il cantiere lasciata libera dallo stessar{s®re di 2,75 m occorre
restringere la corsia opposta, purché la sua laegheon scenda al di sotto di 2,75 m altrimenticsirre al senso unico
alternato), alla presenza o meno di automezzi estetti elevatori.

Vengono riportate anche le figure relative allaspreza di semafori per regolare il senso unicorater(eventualmente
attuabile con movieri muniti di apposite palettéa éegenda.

ELENCO DELLE FIGURE
Figural Legenda.

Figura 2a Carreggiata libera maggiore di 5,60 marghlezza corsia libera dai lavori maggiore di 2pi5 Figura
descrittiva.

Figura 2b Carreggiata libera maggiore di 5,60 margHezza corsia libera dai lavori maggiore di 2pi5 Figura
operativa.

Figura 3a Carreggiata libera maggiore di 5,60 mamgHezza corsia libera dai lavori minore di 2,75 Figura
descrittiva.

Figura 3b Carreggiata libera maggiore di 5,60 @rgHezza corsia libera dai lavori minore di 2,75 gura operativa.

Figura 4a Carreggiata libera minore di 5,60 m @Harza corsia libera dai lavori maggiore di 2,75 Figura
descrittiva.

Figura 4b Carreggiata libera minore di 5,60 m gHaeza corsia libera dai lavori maggiore di 2,73-igura operativa.

Figura 5a Carreggiata libera minore di 5,60 m gHarza corsia libera dai lavori maggiore di 2,78an presenza di
automezzi con cestelli elevatori. Figura descattiv

Figura 5b Carreggiata libera minore di 5,60 m gHarza corsia libera dai lavori maggiore di 2,75an presenza di
automezzi con cestelli elevatori. Figura operativa.

Figura 6a Carreggiata libera maggiore di 5,60 rarghezza corsia libera dai lavori maggiore di 2)78on passaggi
protetti per pedoni. Figura descrittiva.

Figura 6b Carreggiata libera maggiore di 5,60 marghHezza corsia libera dai lavori maggiore di 2775on passaggi
protetti per pedoni. Figura operativa.

Figura 7a  Carreggiata libera minore di 5,60 m gHarza corsia libera dai lavori maggiore di 2,7®on passaggi
protetti per pedoni. Figura descrittiva.

Figura 7b  Carreggiata libera minore di 5,60 m gHazza corsia libera dai lavori maggiore di 2,7®on passaggi
protetti per pedoni. Figura operativa.

Figura 8a Cantiere con semafori per senso unieorato. Figura descrittiva.

Figura 8b Cantiere con semafori per senso unieoralto. Figura operativa.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Figura 1 - Legenda.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Figura 2a — Carreggiata libera maggiore di 5,60 rarghezza corsia libera dai lavori maggiore di52rd. Figura

descrittiva.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

Figura 2b — Carreggiata libera maggiore di 5,60 targhezza corsia libera dai lavori maggiore di52fi. Figura

operativa.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
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Figura 3a — Carreggiata libera maggiore di 5,60 targhezza corsia libera dai lavori minore di 2/mM5 Figura

descrittiva.
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Figura 3b — Carreggiata libera maggiore di 5,60 Harghezza corsia libera dai lavori minore di 2m5 Figura

operativa.

Pagina 109 di 121



PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO
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Figura 4a — Carreggiata libera minore di 5,60 mamgHezza corsia libera dai lavori maggiore di 2m@5Figura

descrittiva.
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Figura 4b — Carreggiata libera minore di 5,60 nmaeglezza corsia libera dai lavori maggiore di 2g75Figura
operativa.
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JEBONTRO

Figura 5a — Carreggiata libera minore di 5,60 mrgHezza corsia libera dai lavori maggiore di 21v&on presenza di

automezzi con cestelli elevatori. Figura descattiv
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Figura 5b — Carreggiata libera minore di 5,60 rarghezza corsia libera dai lavori maggiore di Zy1véon presenza di

automezzi con cestelli elevatori. Figura operativa.
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Figura 6a — Carreggiata libera maggiore di 5,60larghezza corsia libera dai lavori maggiore db2yY con passaggi

protetti per pedoni. Figura descrittiva.
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Figura 6b — Carreggiata libera maggiore di 5,60larghezza corsia libera dai lavori maggiore db2yY con passaggi

protetti per pedoni. Figura operativa.
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Figura 7a — Carreggiata libera minore di 5,60 mrgHezza corsia libera dai lavori maggiore di 21v&on passaggi

protetti per pedoni. Figura descrittiva.
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Figura 7b — Carreggiata libera minore di 5,60 rarghezza corsia libera dai lavori maggiore di Zyv&on passaggi
protetti per pedoni. Figura operativa.
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Figura 8a — Cantiere con semafori per senso utiemato. Figura descrittiva.
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Figura 8b — Cantiere con semafori per senso uriemato. Figura operativa.
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PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

FASCICOLO INFORMAZIONI (ART. 91, D.LGS. 81/2008 “TE STO UNICO DELLA
SICUREZZA" E S.M.I.)

Trattandosi di lavori di manutenzione ordinariallasiscorta di quanto riportato al comma 1, puntosbfondo

capoverso dell'art 91 del D.Lgs. 81/2008 e s.rhiascicolo tecnico non viene predisposto

Pagina 120 di 121



PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

INDICE

Identificazione € descCrizioNe AeIOPEIA........cccuuuiiiiiiiieie e e e e e e e e e e s e e s e eeeeees 3
2. Individuazione dei soggetti con compiti di SICUFEZA............ccicuuiiiiiiiiiiiie i 8
3. Individuazione, analisi e valutazione dei rischi cacreti in riferimento all'area e all’'organizzazione

del cantiere, alle lavorazioni € alle INTEIMEIENZE...........cuiiiiii e 10
4, Scelte progettuali e organizzative, le proceduregImisure preventive e protettive in riferimento

all'area e all'organizzazione del cantiere, alle kaorazioni e alle interferenze ..................eeeeeeiciinininnee. 28
5. Prescrizioni operative, le misure preventive e prattive ed i dispositivi di protezione individuale n

riferimento alle interferenze tra 1€ [aVOrazioNi...........c.ociiieii i 55
6. Misure di coordinamento relative all'uso comune dgparte di pitl imprese e lavoratori autonomi,

come scelta di apprestamenti, attrezzature, infrastitture, mezzi e servizi di protezione collettiva,;......... 55
7. Modalita organizzative della cooperazione e del codinamento, nonché della reciproca

informazione tra datori di lavoro e tra questi ed ilavoratori aUtONOMI...........ccveiririeeiirieee e 56

Organizzazione prevista per il servizio di pronto eccorso, anticendio ed evacuazione dei lavoratoti.... 57
9. Durata prevista delle lavorazioni, delle fasi di l&oro che costituiscono il cronoprogramma dei

lavori, nonché I'entita presunta del cantiere espresa in UOMINI GIOMO..........cciiiiviieeeeiiiiieeeeeeessiireeeeeeaees 59
10.  Stima dei COSti della SICUMNBZZA ........c.ciiiemme ettt e e e e e et e e e e e bt e e e e e s annee 62
11.  Abbreviazioni @ defiMiZIONi ............oiiiiiime e e s nee 64
12, RIf@IMENT MOTMEALIVE ...eeiiiiiiiieiiie ettt e et e e s e e e e e e e e e e e e e bb et e e e e e bbb e e e e e e e nnees 65
13.  DOCUMENLi INEIENTI 18 SICUMNBZZA ........eveeeie ettt e e et e s e e e e s e snbrr e e e e s e nnnned 6.6
14. PROCEDURE DA SEGUIRE IN CASO DI CONDIZIONI ATMOSFER ICHE AVVERSE...........cccccve.... 67
15.  ASPETTIIGIENICO = SANITARI ...ttt ettt et e e e e e e e e e e aa s s a bbb bbb et e e e et e e teeaeeaeeaeaaans 68
16. SCHEDE MACCHINE € @EZZATUIE .........evveiieiii e eieeeee ettt e et e e s s e e e s e e e e s e e ee s 69
17. Layout tipo - SCHEMI SEGNALETICI DEI CANTIERI ...... oiiiiiiiiiiie et 104
Fascicolo informazioni (ART. 91, D.LGS. 81/2008 “T&to Unico della Sicurezza” € S.m.i.)....cccccvvveeiiiiiiiiinnnnnns 120

Pagina 121 di 121



